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OVAJ UGOVOR O KONCESUJI izvorno je potpisan dana 11. travnja 2012. izmedu drustva
ZAIC - A Limited, 1 Park Row, Leeds LS1 5AB, Engleska i Republike Hrvatske koju zastupa
Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture Vlade, prenesen je 28. rujna 2012. s drustva
ZAIC - A Limited na druStvo Medunarodna zra¢na luka Zagreb d.d., Ulica Rudolfa Fizira 1,
10150 Velika Gorica, Hrvatska, OIB: 79446233150, koji je prijenos potvrdio Davatelj
koncesije dana 19. listopada 2012. godine, izmijenjen je 30. srpnja 2013. te se dodatno
mijenja 2. prosinca 2013. izmedu:

(1) REPUBLIKE HRVATSKE, zastupana po Ministarstvu pomorstva, prometa i
infrastrukture RH, koje valjano zastupa gospodin SiniSa Hajdas Donci¢, ministar
pomorstva, prometa i infrastrukture 1

(2) MEDPUNARODNA ZRACNA LUKA ZAGREB d.d., Ulica Rudolfa Fizira 1,
10150 Velika Gorica, Hrvatska, OIB: 79446233150, koje valjano zastupa gosp.
Christophe Petit, ¢lan uprave.

UvOD

(A)  Republika Hrvatska zeli povecati kapacitet i razinu usluge za putnike u Zracnoj luci
Zagreb koriste¢i se pri tom privatnim financiranjem te u tom smislu u¢i u javno
privatno partnerstvo u obliku ugovora o koncesiji s privatnim partnerom.

(B) Kao rezultat postupka nadmetanja koji je proveo Davatelj koncesije u skladu sa
Zakonom o koncesijama i Zakonom o javnoj nabavi Republike Hrvatske, Objava br.
N-10-V-106616-170211, od 18.02.2011, ponuda Odabranog ponuditelja odabrana je
kao ekonomski najpovoljnija.

(C)  Stoga je Vlada, u skladu s c¢lankom 9e Zakona o zra¢nim lukama u Republici
Hrvatskoj (Narodne novine, br. 19/98 i 14/11), odlucila dodijeliti koncesiju
Koncesionaru, dana 29. veljace 2012., Klasa br.: 343-01/07-02/02, Urbr.: 5030120-12-
3.

(D)  Davatelj koncesije 1 Koncesionar Zele izmijeniti Ugovor o koncesiji koji je izvorno
potpisan 11. travnja 2012. i naknadno prenesen i izmijenjen.

U SKLADU SA STAVKOM (D) GORE, UGOVORNE SU STRANE SUGLASNE KAKO
SLIJEDI:

1 DEFINICLJE I TUMACENJA

1.1 Definicije

U ovom Ugovoru, osim u slu¢aju da predmet ili kontekst zahtijevaju Sto drugo, primjenjuju se
sljedece definicije:

1.1.1. ,,Obavijest o ubrzanju znaci obavijest Predstavnika Davatelja kredita Koncesionaru u
(prijevremeno skladu s Ugovorima o financiranju, u kojoj je navedeno da svi
dospijece)” krediti, zajedno s nastalom kamatom i svim ostalim iznosima

koji su nastali ili su nepodmireni na temelju Ugovora o
financiranju odmah dospijevaju i postaju plativi;
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1.1.4.

1.1.5.

1.1.6.

1.1.7.

»Prihvatljiv kreditni
rejting”

,,Uskladeni neto
kapital*

,Uskladena vrijednost*

,»Omjer pokric¢a
godiSnje otplate duga
(ADSCR)”

»Usluge oglasavanja”

,Ugovor o uslugama
oglasavanja”

znaci, u odnosu na banku ili financijsku instituciju, rejting
njezinih  dugoro¢nih neosiguranih obveza 1 obveza
dugovanja koje nisu kreditno pojacane koji je A- ili vise
prema druStvu Standard & Poor’s Rating Services ili A3 ili
vise prema drustvu Moody's Investors Service Limited ili
odgovaraju¢i rejting medunarodno priznate agencije za
kreditni rejting;

znaCi iznos koji je na Datum raskida jednak zbroju
Uskladenih vrijednosti svih Uplata kapitala prije Datuma
raskida umanjeno za iznos Uskladene vrijednosti svih Isplata
dobiti prije Datuma raskida; pod uvjetom da, ukoliko se
takva razlika pokaze manjom od nule (0), takav ¢e se iznos
smatrati da je jednak nuli (0);

zna¢i vrijednost, na Datum raskida, bilo koje Uplate
odnosno Isplate kapitala, a koja se vrijednost utvrduje
uzimajuc¢i iznos Uplate odnosno Isplate kapitala (u oba su
slucaja iznosi u Hrvatskoj valuti), navedene u potvrdi koju je
izdao Koncesionar u skladu s ¢lankom 12.5.2, a uskladivanje
takve vrijednosti za svaku kalendarsku godinu ili neki njezin
dio tijekom razdoblja od datuma te Uplate odnosno Isplate
kapitala, u skladu s navedenom potvrdom na Datum raskida,
koriste¢i pri tome kao uzlazni faktor uskladenja za svaku
takvu kalendarsku godinu ili neki njezin dio dvanaest posto
(12%);

zna¢i, u odnosu na bilo koji Datum testiranja odgode
placanja, omjer pokri¢a godis$nje otplate duga, koji je omjer
ukupnog neto novcanog tijeka Koncesionara prema ukupnim
financijskim troSkovima, ukljucujuéi, bez ograni¢enja, bilo
kakvu planiranu otplatu glavnice, Koncesionara za doti¢no
obracunsko razdoblje, u svakom slu¢aju kako je odredeno u
Ugovorima o financiranju u skladu s definicijom
“Povijesnog omjera pokri¢a otplate duga (“DSCR”)”
sadrzane u tim ugovorima;

znaci dio Usluga zraéne luke koji je naveden u stavku 37C
Dijela B Dodatka 1 ovom Ugovoru;

znaci ugovor (ukljucujuéi, bez ogranicenja, bilo koji ugovor
o zakupu) izmedu Koncesionara, Operatora, i svakog
Pruzatelja usluga oglasavanja u skladu s kojim Pruzatelj
usluga oglaSavanja (a) u Zra¢noj luci Zagreb pruza Usluge
oglasavanja koje ¢e takav Pruzatelj usluga oglasavanja
pruzati na temelju takvog ugovora; i (b) prima na znanje i
prihvaca da je Operator odgovoran za koordinaciju i
integriranje svih Usluga zra¢ne luke u Zrac¢noj luci Zagreb,
ukljucujuéi, bez ogranicenja, takve Usluge oglasavanja,
kako bi osigurao da se Zra¢nom lukom Zagreb upravlja i da
se odrzava na siguran, struc¢an i organiziran nacin i inace u
skladu s ovim Ugovorom 1, u skladu s tim, da se Operator

2



1.1.8. ,,Pruzatel; usluga
oglaSavanja”

1.1.9. ,,Certifikat
Aerodroma*

1.1.10. ,,Povezano drustvo*

1.1.11. ,,Ugovor*

1.1.12. ,,Usluge kontrole
zracne plovidbe*

povezuje s takvim Pruzateljem usluga oglaSavanja u odnosu
na, izmedu ostalog, razinu i kakvocu Usluga oglaSavanja
koje ¢e pruzati Pruzatelj usluga oglasavanja u skladu s
takvim ugovorom i da takav PruZzatelj usluga oglasavanja
suraduje s Operatorom u tom pogledu;

zna¢i Koncesionara i svaku drugu Osobu ili Osobe koje
nakon Datuma primopredaje sklope Ugovor o uslugama
oglasavanja s Koncesionarom i Operatorom;

znaci certifikat koji je Zracnoj luci Zagreb izdala Hrvatska
agencija za civilno zrakoplovstvo, 19. veljace 2007.;

znaci, s obzirom na bilo koju Osobu, bilo koju drugu Osobu
koja izravno 1ili neizravno upravlja, njome se upravlja ili se
nalazi pod zajednickom upravom s takvom Osobom; pod
uvjetom da, u svthu ove definicije, rijec
mupravljanje® (ukljucujuéi, zajedno s popratnim znacenjima,
izraze ,,njome se upravlja“ i ,nalazi se pod zajednickom
upravom s*), u vezi s bilo kojom Osobom znaci posjedovati,
izravno 1ili neizravno, ovlaStenje usmjeravati ili naloziti
usmjeravanje upravljanja i politike takve Osobe bilo kroz
vlasniStvo vrijednosnih papira s pravom glasa, bilo putem
ugovora ili na drugi nacin; i nadalje pod uvjetom, da
Povezano drustvo bilo koje Osobe isto tako ukljucuje (a)
bilo koju Osobu koja izravno ili neizravno ima viSe od
pedeset posto (50%) bilo koje vrste dionica ili ostalih udjela
u kapitalu te osobe, (b) bilo kojeg duznosnika, direktora,
povjerenika za upravljanje ili ovlastenika te Osobe, (c) bilo
kojeg supruznika, roditelja, brata/sestre ili potomka bilo koje
Osobe opisane u gore navedenoj tocci (a) ili toccei (b), 1 (d)
bilo koji fond ili slicna organizacija u korist bilo koje Osobe
opisane u gornjim tockama (a) do tocke (c) ili u korist bilo
kojeg supruznika, usvojenih potomaka ili potomka u pravoj
liniji bilo koje osobe opisane u gornjem ¢lanku (a) do (c);

znac¢i ovaj Ugovor sklopljen izmedu Davatelja koncesije i
Koncesionara, ukljuuju¢i Dodatke prilozene ovom
Ugovoru, koji se moze povremeno izmijeniti ili prenijeti u
skladu s odredbama iz ovog Ugovora;

znaci sve usluge kontrole zracne plovidbe koje tijekom
Razdoblja koncesije, u Zra¢noj luci Zagreb pruza Nadlezno
tijelo ili tijela u skladu s Mjerodavnim zakonom i
mjerodavnim politikama, postupcima, pravilima i propisima
ICAO-a, ukljuCujuéi bez ograni¢enja, sve usluge koje su
potrebne:

(a) za pospjeSivanje i odrzavanje normalnog toka zra¢nog
prometa te sprecavanje sudara izmedu dva Zrakoplova ili
prepreka bilo u zraku bilo na Podrucju kretanja zrakoplova u
Zracnoj luci Zagreb, ukljuCuju¢i kontrolu zrakoplovnih
pravaca i odobrenje kontrole zra¢ne plovidbe,

3



1.1.13. ,,Zrakoplov*

1.1.14. , Imovina zra¢ne luke*

1.1.15. ,,Dodatni sadrzaji
zraéne luke

1.1.16. ,,Plan za hitna stanja
zrac¢ne luke*

(b) za dozvolu Zrakoplova da nastavi u skladu s uvjetima
koje je odredila sluzba za kontrolu zracnog prometa
ukljucujuéi, ali ne ograni¢avajuci se na, (i) radio-vezu sa
Zrakoplovom od trenutka kad je pilot zatrazio pokretanje
motora za polazak, i1 (ii) radio-vezu sa Zrakoplovom dok
pilot ne zatrazi da se motori ugase pri dolasku (pristup,
slijetanje).

(c) za osiguravanje usluga davanja informacija o letovima,
ukljucujuéi korisne savjete i1 informacije za sigurno i
ucinkovito odvijanje zraéne plovidbe te informacije o
jedinicama zra¢nog prometa koje su vazne za planirani let ili
dio leta nekog Zrakoplova.

(d) za obavjeStavanje odgovaraju¢ih organizacija u vezi
Zrakoplova za kojim je potrebno pokrenuti potragu i
spasavanja kao i1 za pruzanje pomo¢i takvim organizacijama
prema potrebi, i

(e) opCenito za osiguravanje savjetodavnih usluga u vezi
zracnog prometa, usluga kontrole zra¢ne plovidbe, usluga
oblasne kontrole, usluga prilazne kontrole, usluga kontrole
na zemlji i meteoroloskih usluga;

zna¢i svaki zrakoplov s fiksnim krilima, cepelin ili
helikopter;

znaci Pokretnu i Nepokretnu imovina zra¢ne luka koja kao
takva postoji u odredeno vrijeme;

znaci konstrukcije, zgrade, uredaje te druge radove kao i
poboljsanja pratece infrastrukture za obavljanje poslovne
djelatnosti koja se uobiCajeno obavlja u medunarodnim
zra¢nim lukama (bilo u sadasnjosti ili u buduénosti), a koje
treba podiéi i izgraditi na ZemljiStu kao Naknadne radove,
izmedu ostalog u skladu s Planom upravljanja okoliSem i
Glavnim planom Koncesionara, ukljucuju¢i bez ograni¢enja
prijevoz tereta, ugostiteljske usluge, odrzavanje, hangare,
maloprodajne usluge, restorane, parkiraliSta te zabavne
sadrzaje, ali iskljuc¢ujuci hotele, poslovne centre, industrijske
parkove, kongresne objekte i konferencijske centre kao i
Objekte zracne luke;

znaci plan u pisanom obliku koji su izradili Koncesionar i
Operator, a odobrio Davatelj koncesije i Nadlezno tijelo ako
je tako propisano Mjerodavnim pravom u skladu s ¢lankom
5.2.1 (a); Koncesionar i Operator mogu mijenjati ovaj pisani
plan uz suglasnost Davatelja koncesije u skladu s ¢lankom
12.4.4; plan provode Koncesionar i Operator u slucaju
nesrece ili drugog slicnog dogadaja koji predstavlja ili je
vjerojatno ¢e predstavljati fizicku ugrozu za osobe ili
imovinu odnosno sigurnosti Zracne luke. Ovaj plan
razraduje postupke i odgovornosti za primjenu usluga u
hitnim slu¢ajevima koji ugrozavaju sigurnost, ukljucujuci
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1.1.17.

1.1.18.

1.1.19.

1.1.20.

1.1.21.

1.1.22.

1.1.23.

,»Objekti zracne luke*

,Datum puStanja u
promet Objekata
zracne luke*

,Program aerodromske
sluzbe sigurnosti*

,Usluge zrac¢ne luke®

,,Korisnici
zracne luke*

usluga

,Godisnja fiksna
koncesijska naknada“

,»GodiSnja promjenjiva
koncesijska naknada®

bez ograniCenja, primjenu vatrogasnih brigada te potragu,
spasavanje i pruzanje hitne lije¢nicke pomoci;

znaCi novu zgradu terminala 1 pripadajue objekte i
poboljSanja infrastrukture, koji se trebaju izgraditi na
Zemljistu u skladu s, izmedu ostalog, ovim Ugovorom i
Ugovorom o gradnji te u skladu s, izmedu ostalog, Glavnim
projektom Faze 1, Izvedbenim projektom Faze 1, Tehni¢kim
opisom radova, Planom upravljanja okoliSem i Glavnim plan
Koncesionara;

znaci datum na koji ¢e (a) svi letovi prema i iz Zracne luke
Zagreb biti prebaceni s postojeceg terminala u Zracnoj luci
Zagreb na Objekte zracne luke; te (b) Davatelj koncesije,
Koncesionar i Neovisni inZenjer potpisati potvrdu sadrzajno
u obliku Dodatka 30; medutim pod uvjetom da, ako
Neovisni inZenjer potpiSe takvu potvrdu, ali Davatel]
koncesije to ne ucini u roku od tri (3) Radna dana nakon
datuma na koji je Neovisni inzenjer potpisao takvu potvrdu,
tada ¢e nakon takve ovjere, takvu potvrdu potpisati
isklju¢ivo Tehnicki savjetnik Davatelja kredita te ¢e ona
nositi datum na koji je Neovisni inZenjer potpisao takvu
potvrdu; te, pod uvjetom da ako Davatelj koncesije potpise
takvu potvrdu, a Neovisni inZenjer to ne uc¢ini u roku od tri
(3) Radna dana nakon datuma na koji je Davatelj koncesije
potpisao takvu potvrdu, tada ¢e nakon takve ovjere, takvu
potvrdu potpisati iskljuc¢ivo Tehnic¢ki savjetnik Davatelja
kredita 1 ona ¢e nositi datum na koji je Davatelj koncesije
potpisao takvu potvrdu;

znaci pisani program koji su izradili Koncesionar 1 Operator,
a odobrio Davatelj koncesije ili Nadlezno tijelo ako je tako
propisano Mjerodavnim pravom u skladu s c¢lankom
5.2.1(a); Koncesionar i Operator, uz suglasnost Davatelja
koncesije u skladu s ¢lankom 12.4.6. Program razraduje
postupke i odgovornosti za angaziranje sluzbe sigurnosti;

znaci, za trajanja Razdoblja koncesije, usluge navedene u
dijelu B Dodatka 1, ukljucujuc¢i i ARFF usluge, Zdravstvene
usluge i SluZbu sigurnosti, ali iskljuc¢ujuéi Vladine usluge;

zna¢i zracne prijevoznike 1 druge operatore (u vezi s
Dodatkom 9 ICAO-a) u Zracnoj luci, kojima C¢e
Koncesionar, Operator i (kada je to relevantno) Pruzatelji
komercijalnih usluga zra¢ne luke i Pruzatelji op¢ih usluga
zracne luke pruzati Usluge zracne luke;

zna¢i godiSnju fiksnu  koncesijsku naknadu koju
Koncesionar placa Davatelju koncesije u skladu s uvjetima
sadrzanim u ¢lanku 4.1.114.2.1;

zna¢i godiSnju promjenjivu koncesijsku naknadu koju
Koncesionar placa Davatelju koncesije u skladu s uvjetima
sadrzanim u ¢lanku 4.1.214.2.2;
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1.1.24.

1.1.25.

1.1.26.

1.1.27.

1.1.28.

1.1.29.

1.1.30.

1.1.31.

»Mjerodavno pravo*

,,Odobreni
avioprijevoznici”
,»Odobreni  pruzatelj

zemaljskih usluga”

,Ugovor o arheoloskim
istrazivanjima”

»Arhitekti

»ARFF usluge*

,.Nacrti
stanja“

izvedenog

Hlstrazivanje  stupnja
zadovoljstva  putnika
uslugama zrac¢ne luke

(ASQ)*

znaci bilo koji zakon bilo koje nadnacionalne zajednice ili
saveza, bilo koji drzavni, zupanijski, op¢inski, regionalni ili
mjesni propis, statut, pravilo, uredba ili direktiva
(ukljucujuci bilo koje podzakonske akte koje je donijelo bilo
koje Nadlezno tijelo) ili norma ili sluzbeno tumacenje norme
ili bilo koja sudska odluka ili bilo koji medunarodni ugovor
ili sporazum, koji je, u svakom sluc¢aju (a) na snazi na
podrucju Republike ili bilo kojem dijelu Republike (bilo da
dolazi od Republike ili bilo koje druge nadnacionalne
zajednice ili saveza kojega Republika moze biti ¢lan ili dio),
a koji obvezuje bilo koju Ugovornu stranu, (b) osim ako §to
drugo nije izri¢ito utvrdeno, kako je povremeno izmijenjen
ili dopunjen ili zamijenjeno, i (c) koji se primjenjuje na bilo
koju Ugovornu stranu, na ovaj Ugovor ili bilo koji uvjet iz
ovog Ugovora ili prava i obveze Ugovornih strana iz ovog
Ugovora ili na drugi nacin na Projekt;

znaci avioprijevoznike koji prometuju u Zracnoj luci Zagreb
i kojima je Nadlezno tijelo odobrilo samostalno obavljanje
zemaljskih usluga u Zracnoj luci Zagreb u skladu s
Mjerodavnim pravom;

zna¢i svaku Osobu (osim MZLZ-Zemaljske usluge d.o.o.)
kojoj je Nadlezno tijelo odobrilo i/ili je odabrana u postupku
nadmetanja za pruzanje zemaljskih usluga u Zracnoj luci
Zagreb u skladu s Mjerodavnim pravom;

znaci ugovor od 21. lipnja 2013. izmedu Davatelja koncesije
i Koncesionara u odnosu na istrazivanje na ZemljiStu na
Datum primopredaje o moguéem postojanju arheoloskih
rusevina i bilo kakvo produljenje ugovora, koje nalaze
dodatne istrazne radove na temelju prvotnih nalaza u tom
pogledu;

znaci zajedno Velimir Niedhardt, Branko Kincl 1 Jure Radic¢,
kao autori i imatelji autorskog prava i ostalih prava
intelektualnog vlasniStva u odnosu na Konceptualni projekt;

zna¢i pruzanje usluga spaSavanja i vatrogasnih usluga u
Zracnoj luci tijekom Razdoblja koncesije, uklju¢ujuci usluge
u slucaju sudara, pozara i spasavanja, potrage i spasavanja,
pruzanje hitne medicinske pomoc¢i i usluge hitne pomoci;

zna¢i nacrte koji prikazuju sve izvedene Gradevinske
radove, a koje Koncesionar izraduje i dostavlja Davatelju
koncesije u skladu s ¢lankom 9.1.11, 9.2.11, 9.3.12 odnosno
9.4.11;

zna¢i ASQ istrazivanje stupnja zadovoljstva putnika
uslugama zracne luke koje obavlja Airports Council
International ili bilo koji program istrazivanja stupnja
zadovoljstva putnika uslugama zracne luke koji je sljednik
tog istrazivanja;



1.1.32. ,,Bankarske usluge 1
usluge mjenjacnice”

1.1.33. ,,Pruzatelji bankarskih
usluga i usluga
mjenjacnice”

1.1.34. ,Ugovor o pruzanju
bankarskih usluga i
usluga mjenjacnice”

1.1.35. ,,Radni dan*

1.1.36. ,,Poslovni plan*

1.1.37. ,,Datum obracuna‘

1.1.38. ,,Promjena
investicijskih troSkova
(CapEx)“

znaci dio Usluga zracne luke koji je naveden u stavku 37B
Dijela B Dodatka 1 ovom Ugovoru;

znaci svaku Osobu ili Osobe koje ¢e sklopiti Ugovor o
pruzanju bankarskih usluga 1 wusluga mjenjacnice s
Koncesionarom i Operatorom za pruzanje svih ili dijela
Bankarskih usluga ili usluga mjenjacnice;

zna¢i ugovor o zakupu ili ugovore o zakupu izmedu
Koncesionara, Operatora i1 bilo kojeg Pruzatelja bankarskih
usluga 1 wusluga mjenjacnice kojim takav Pruzatelj
bankarskih usluga i usluga mjenjacnice ima pravo pruZati
Bankarske usluge i usluge mjenjacnice na podru¢ju Zracne
luke Zagreb Sto podlijeze takvom ugovoru o zakupu i (b)
prima na znanje i prihva¢a da je Operator odgovoran za
koordinaciju i integriranje svih Usluga zra¢ne luke u Zracnoj
luci Zagreb, ukljucujuéi bez ograni¢enja Bankarske usluge 1
usluge mjenjacnice koje C¢e pruzati takav Pruzatelj
bankarskih usluga i usluga mjenjacnice kako bi osigurao da
se Zracnom lukom Zagreb upravlja i da se odrzava na
siguran, strucan i organiziran nacin i inace u skladu s ovim
Ugovorom i shodno tome da ¢e se Operator povezati s
takvim Pruzateljem bankarskih usluga i1 usluga mjenjacnice
u odnosu na njegov zakup u Zracnoj luci Zagreb a takav
Pruzatelj bankarskih usluga 1 wusluga mjenjacnice c¢e
suradivati s Operatorom u tom pogledu;

znaci bilo koji dan koji nije subota, nedjelja i dan oznacen
kao drzavni praznik u Republici;

zna¢i poslovni plan koji je Odabrani ponuditelj dostavio
Davatelju koncesije na Dan za dostavu ponuda te koji je
naknadno dostavljen Davatelju koncesije u skladu s ¢lankom
5.2.1 (a)(xi);

znaci u svrhu ovog Ugovora, svaki datum svake kalendarske
godine kako je utvrdeno u Ugovorima o financiranju u
odnosu na definiciju ,,Datum obracuna” koja je u njima
sadrzana a u slucaju Clanaka 4.3, 4.4, 4.5, 4.6 i 4.7 bilo koji
datum u roku od trideset (30) dana od dostave obavijesti o
Promjeni zakona, slu¢aju Vise sile, Stecaja Croatia
Airlinesa, Smanjenja broja letova Croatia Airlinesa, ovisno o
slucaju ili takav drugi datum kako mogu usuglasiti Davatel;
koncesije 1 Koncesionar;

zna¢i u odnosu na Promjenu zakona, povecanje
investicijskih troskova u odnosu na bilo koje Gradevinske
radove (sve dok se ti Gradevinski radovi izvode u skladu s
odgovaraju¢im Ugovorom o gradenju) koje se moZe izravno
pripisati takvoj Promjeni zakona 1 bilo koji drugi
investicijski troSak koji mozZe biti potreban zbog takve
Promjene zakona;



1.1.39. ,,Nedostatak novcanog

tijeka“

1.1.40. ,,Promjena zakona“

1.1.41.,,Cikaska konvencija“

1.1.42. ,Kolektivni ugovor

1.1.43. , Komercijalne usluge

zraéne luke”

1.1.44. ,Ugovori o pruzanju

komercijalnih
zracne luke”

usluga

znaci, na bilo koji datum, utvrdenje da su Koncesionarovi
dostupni izvori sredstava (iskljuuju¢i iznos bilo kojeg
dostupnog potencijalnog kapitala) manji nego $to su njegovi
predvideni prihvatljivi troSkovi, u svakom slucaju kako je
utvrdeno u Ugovorima o financiranju u svrhu ovog Ugovora
s pozivanjem na definiciju ,,Nedostatka nov¢anog tijeka”
koja je u njima sadrzana;

znacCi (a) bilo koji sporazum, zakon, direktivu ili uredbu
usvojenu u EU-u nakon Datum primopredaje koja je izravno
na snazi u svim drzavama c¢lanicama EU-a, (b) bilo koji
zakon koji usvoji Sabor Republike ili bilo koji propis koji
usvoji neko Nadlezno tijelo, u svakom slucaju nakon
Datuma primopredaje ili (c¢) bilo koju promjenu (bilo
izmjenom, primjenom ili promjenom tumacenja) bilo kojeg
zakona koji donese Sabor Republike ili bilo kojeg propisa
koji donese bilo koje Nadlezno tijelo, koja je u svakom
slu€aju na snazi na Datum primopredaje, a koji zakon u
stavku (b) ili propis u stavku (c) nije usvojen, izmijenjen,
primijenjen ili tumacen, ovisno o slucaju, kako bi omogucio
Republici pridrzavanje svih sporazuma, zakona, direktiva ili
uredbi EU-a koji postoje na Datum primopredaje, kako oni
povremeno mogu biti izmijenjeni, a, radi otklanjanja dvojbe,
konaéno ukljuéenje Republike u Sengensku zonu u skladu s
pravom EU-a nece se smatrati ,,Promjenom zakona”;

znac¢i Konvenciju o medunarodnom civilnom zrakoplovstvu
iz 1944., sa svim povremenim dopunama i/ili izmjenama;

zna¢i ugovor sklopljen 2. prosinca 2011. izmedu Zrac¢ne
luke Zagreb d.o.o. na jednoj strani i Sindikata zaposlenika
zraCnih luka Hrvatske, Sindikata radnika Aerodroma Zagreb
i Neovisnog strukovnog sindikata  aerodromskog
operativnog osoblja, na drugoj strani, te sve odgovarajuce
ugovore koji nose iste datume i koji su sklopljeni izmedu
dvaju povezanih drustava Zra¢ne luke Zagreb d.o.o. (a to su
Zratna luka Zagreb Trgovina d.o.0. i Zra¢na luka Zagreb
Ugostiteljstvo d.o.0.) 1 naprijed navedenih sindikata;

znaci one Usluge zra¢ne luke koje donose prihod a koje je
Koncesionar ugovorio s tre¢ima na temelju Ugovora o
komercijalnim uslugama zra¢ne luke, ukljuCujuci, bez
ogranicenja, Usluge oglaSavanja, Zemaljske usluge,
Maloprodajne usluge, Usluge hrane i pi¢a i Bankarske
usluge 1 usluge mjenjacnice, bilo pojedinac¢no ili zajedno, u
skladu s kontekstom;

zna¢i zajedno Ugovore o pruzanju zemaljskih usluga,
Ugovore o pruzanju maloprodajnih usluga, Ugovore o
pruzanju usluga hrane 1 pi¢a, Ugovore o pruZanju bankarskih
usluga i usluga mjenjacnice i Ugovore o pruzanju usluga
oglasavanja 1 bilo koji drugi ugovor izmedu Koncesionara,
Operatora 1 bilo kojeg drugog Pruzatelja komercijalnih
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1.1.45.

1.1.46.

1.1.47.

1.1.48.

1.1.49

1.1.50.

1.1.51.

1.1.52.

1.1.53.

1.1.54.

1.1.55.

1.1.56.

,~Pruzatelji
komercijalnih
zracne luke”

usluga

,Komercijalne
naknade*

,Konceptualni projekt*

»Koncesijska naknada*

. ,Datum placanja
obroka  Koncesijske
naknade*

,Davatelj koncesije*

,Objekti
koncesije*

Davatelja

,Predstavnik Davatelja
koncesije*

,»Razdoblje koncesije*

,,Koncesionar*

,,Glavni
Koncesionara*

plan

,,Prava Koncesionara“

usluga zracne luke za pruzanje bilo kojih Komercijalnih
usluga zracne luke;

znaCi svakog Pruzatelja wusluga oglasavanja, svakog
Pruzatelja  zemaljskih  usluga, svakog  Pruzatelja
maloprodajnih usluga, svakog Pruzatelja bankarskih usluga i
usluga mjenjacnice i svakog Pruzatelja usluga hrane i pica i
svaku drugu Osobu (osim Koncesionara i Operatora) koji
moze biti ugovorna strana Ugovora o pruzanju
komercijalnih usluga zracne luke;

znaci sve pristojbe, tarife i druga davanja u Zracnoj luci ili u
vezi s njim, koja nisu Propisane naknade, ukljucujuci, bez
ograni¢enja, ona koja su odredena kako je to utvrdeno u
Dijelu B Dodatka 11;

znaci prijavu koju su podnijeli Arhitekti kojoj je dodijeljena
prva nagrada na natjeCaju za arhitektonski projekt i
urbanizam za zgradu novog terminala u Zra¢noj luci Zagreb;

znaci, zajednicki, GodiSnju fiksnu koncesijsku naknadu i
Godi$nju promjenjivu koncesijsku naknadu;

znaci svaki datum odreden ¢lankom 4.2.1(a) i 4.2.2(a) na
koji je placanje obroka Koncesijske naknade dospjelo i
plativo;

zna¢i Republiku Hrvatsku koju zastupa Ministarstvo
pomorstva, prometa i infrastrukture;

znaci zgrade, objekte, opremu i uredaje te prostore koji su u
vlasnis§tvu Nadleznih tijela 1 koje Nadlezna tijela
kontroliraju, imaju u posjedu i/ili koriste, a koji su navedeni
i na drugi nacin opisani u Dodatku 5;

znaci Osobu ili Osobe imenovane da predstavljaju Davatelja
koncesije u skladu s ¢lankom 13.13;

znaci razdoblje utvrdeno u c¢lanku 3.1, koje moze prestati
pod uvjetima iz ovog Ugovora;

znaci drustvo Medunarodna zra¢na luka d.d., pravnu osobu
koja je ustrojena i1 postoji u skladu sa zakonima Republike s
temeljnim kapitalom od sedamsto Sezdeset tisuc¢a hrvatskih
kuna (760.000,00 kn), ¢ija je jedina svrha ispunjenje obveza
koje su navedene u ovom Ugovoru 1 koristenje Koncesijskih
prava kao koncesionar;

zna¢i koncepcijski plan za konaéni razvoj Zracne luke,
logicke faze u opisnom i grafickom obliku, koji je izradio
Koncesionar a odobrio Davatelj koncesije u skladu s
¢lankom 5.2.1(a) 1 12.4.2;

znaci sva prava koja su dodijeljena Koncesionaru u skladu s
ovim Ugovorom;



1.1.57. ,,Ugovor o gradenju*

1.1.58. ,,Razdoblje gradenja*

1.1.59. ,,Gradevinska dozvola*

1.1.60. ,,Gradevinski radovi®

1.1.61. ,,Vrijednost Ugovora*

1.1.62. ,,Standardi ugovaranja*

1.1.63. ,,Izvodac*

1.1.64. ,,Stecaj
Airlinesa“

Croatia

znaci bilo koji ugovor s pausalnom cijenom koji su sklopili
Koncesionar i Izvoda¢, a prema kojemu, izmedu ostalog,
Izvodac izvodi gradevinske radove opisane u tom ugovoru,
ugovor o gradenju, izmedu ostalog, obvezuje Izvodaca i1 sve
njegove glavne podizvodace (ukljucujuéi, bez ogranicenja,
bilo kojeg podizvodaca koji isporucuje sustave HVAC
sustave prijenosa prtljage, dizala i ostale elektricne 1
mehanicke sustave) da svoje ugovorne obveze osiguraju
financijskim instrumentima odgovarajuce visine te da plate
ugovorne kazne u slucaju kasnjenja s radovima;

zna¢i razdoblje od Datuma primopredaje do Datuma
pustanja u promet Objekata zracne luke;

zna¢i dozvolu koju je izdalo Vladino Ministarstvo
graditeljstva i zastite okolisa (ili bilo koji nadlezni sljednik
tog ministarstva) u skladu s Mjerodavnim pravom, a koja je
nuzna da bi Koncesionar i/ili Izvoda¢ mogao zapoceti s
Gradevinskim radovima Faze 1, Gradevinskim radovima
Faze 2, eventualnim Radovima poboljSanja ili eventualnim
Naknadnim radovima koji se, ve¢ prema slucaju, izvode na
Zemljistu;

zna¢i zajedno, Gradevinske radove Faze , Gradevinske
radove Faze 2, eventualne Radove poboljsanja ili eventualne
Naknadne radove;

zna¢i iznos od dvjesto dvadeset milijuna eura (EUR
220.000.000,00) ili ekvivalentan iznos izrazen u bilo kojoj
drugoj valuti kao procijenjena vrijednost za Gradevinske
radove Faze 1 1 procijenjena vrijednost za Gradevinske
radove Faze 2, a koji je iznos utvrdio Davatelj koncesije u
skladu sa Zakonom o javnoj nabavi Republike;

znaci nacela utvrdena u Dodatku 3;

zna€i Osobu koja s Koncesionarom sklapa Ugovor o
gradenju i koja je, u skladu s odredbama toga Ugovora,
obvezna izvesti Gradevinske radove, a u odnosu na
Gradevinske radove Faze 1 mora imati (a) ukupni kapital
(prosjecno) za prethodne tri (3) poslovne godine u iznosu od
pedeset milijuna eura (EUR 50.000.000,00), (b) u
prethodnih pet (5) poslovnih godina koje neposredno
prethode Datumu podnosenja ponude uspjesno dovrSen
projekt u Europi koji je slican Gradevinskim radovima, (c)
sustav kontrole kvalitete koji je certificiran ISO standardom
9001 ili koji je certificiran sustavom za certificiranje slicne
naravi;

znadi:
(1) rjeSenje o otvaranju steajnog postupka doneseno od

strane bilo kojeg nadleznog suda sukladno ¢lanku 53.
Ste¢ajnog zakona (kako je izmijenjen ili zamijenjen
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1.1.65. ,, Komercijalni ugovor
Croatia Airlinesa“

(i)

(iii)

(iv)

(V)

(vi)

(vii)

drugim zakonom);

podnosSenje nadleznom sudu prijedloga za otvaranje
steCajnog postupka od strane samog duznika ili
priznanje duznika o postojanju stecajnog razloga ako
je vjerovnik podnio prijedlog, sukladno c¢lanku 42.
stavku 3. SteCajnog zakona (kako je izmijenjen ili
zamijenjen drugim zakonom);

sklapanje predstecajne nagodbe ukljucujuéi bilo koje
pretvaranje trazbine u udjele, koja dovodi do
smanjenja potrazivanja Koncesionara iznad dvadeset
pet posto (25%), sukladno Zakonu o financijskom
poslovanju 1 predstecajnoj nagodbi (kako je
izmijenjen ili zamijenjen drugim zakonom);

protek od devedeset (90) dana od donosenja rjesenja
nagodbenog vije¢a kojim je utvrdeno da je plan
financijskog restrukturiranja  prihvaen od strane
potrebne vecine vjerovnika, sukladno ¢lanku 60.
Zakona o financijskom poslovanju i predstecajnoj
nagodbi (kako je izmijenjen ili zamijenjen drugim
zakonom), pod uvjetom da Koncesionar ne moze
odgoditi placanje Koncesijske naknade sukladno
¢lanku 4.6. ili 4.9. ovog Ugovora;

protek od 21 dana od nastanka nesposobnosti za
placanje ili prezaduzenosti Croatia Airlinesa kako je
odredeno u c¢lanku 4. stavku 14. SteCajnog zakona
(kako je izmijenjen ili zamijenjen drugim zakonom),
ako prijedlog za otvaranje steCajnog postupka nije
podnesen, a trebao je biti podnesen, kako je odredeno
Mjerodavnim pravom;

protek od 61 dana od nastanka nelikvidnosti Croatia
airlinesa kako je odredeno u c¢lanku 4. stavku 13.
Stec¢ajnog zakona (kako je izmijenjen ili zamijenjen
drugim zakonom), ako prijedlog za otvaranje
steCajnog postupka nije podnesen, a trebao je biti
podnesen, kako je odredeno Mjerodavnim pravom;
ako je prijedlog za otvaranje postupka predstecajne
nagodbe odbacen sukladno clanku 49. Zakona o
financijskom poslovanju i predste¢ajnoj nagodbi
(kako je izmijenjen ili zamijenjen drugim zakonom),

na bilo koji dan na koji je Davatelj koncesije ili bilo koje
Nadlezno tijelo veéinski imatelj dionica ili drugih vlasnickih
udjela u Croatia Airlinesu i/ili na koji Davatelj koncesije ili
drugo NadleZzno tijelo nadzire upravljanje 1 poslovnu
politiku Croatia Airlinesa.

zna¢i komercijalni ugovor izmedu Koncesionara i Croatia
Airlinesa kojim su njegove ugovorne strane, izmedu ostalog,
ugovorili uvjete i rokove po kojima ¢e (a) Koncesionar
izdavati racune Croatia Airlinesu za Propisane naknade
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1.1.66.

1.1.67.

1.1.68.

1.1.69.

1.1.70.

1.1.71.

1.1.72.

,dmanjenje broja
letova Croatia
Airlinesa“

,,Hrvatska valuta*

,,Datum testiranja
odgode plac¢anja“
»Projekt®

»Projektna drustva‘“

,ugovor 0
projektiranju‘

,» Troskovi razvoja“

primjenjive na letove Croatia Airlinesa u Zra¢noj luci
Zagreb 1 bilo koje 1 sve Usluge zracne luke koje se pruzaju u
Zra¢noj luci Zagreb za Croatia Airlines 1 (b) Croatia Airlines
plac¢ati Koncesionaru takve Propisane naknade i Usluge
zracne luke;

zna¢i smanjenje od pedeset posto (50%) u sjedalima
dostupnima na letovima Croatia Airlinesa iz Zracne luke
Zagreb tijekom razdoblja od uzastopna tri (3) mjeseca u
usporedbi s odgovaraju¢im razdobljem prethodne godine;

znaci zakonsku valutu Republike koja je na snazi u bilo koje
vrijeme i s vremena na vrijeme, a ta je valuta na Datum
stupanja na snagu Hrvatska kuna;

znaci, tijekom Razdoblja gradenja, svaki 30. lipnja i 31.
prosinca a, nakon Razdoblja gradenja, svaki Datum
obracuna ili u slucaju Clanaka 4.3 4.4, 4.5, 4.6 i 4.7, bilo
koji datum unutar roka od 30 dana nakon dostave obavijesti
o Promjeni zakona, slucaju Vise sile, Stecaju Croatia
Airlinesa, Smanjenju broja letova Croatia Airlinesa ili
Otezavajucoj okolnosti, ovisno o slucaju, ili takav drugi
datum o kojem se dogovore Koncesionar i Davatelj
koncesije;

znaci, skupno, Idejni projekt Faze 1, Glavni projekt Faze 1,
Izvedbeni projekt Faze 1, Idejni projekt Faze 2, Glavni
projekt Faze 2, Izvedbeni projekt Faze 2, bilo koji Projekt
radova poboljsanja i Projekt naknadnih radova;

Znaci Institut IGH d.d. — Kincl d.o.0. — Neidhardt arhitekti
d.o.o.

Zna¢i ugovor ili ugovore izmedu Izvodaca i/ili
Koncesionara, Projektnih drustava i Arhitekata, pri ¢emu (a)
¢e Projektna drustva (i) angaZzirati Izvodac¢ u svrhu pruzanja
projektnih i povezanih usluga u vezi s Gradevinskim
radovima, ukljucujuéi, bez ogranicenja, pripremu Idejnog
projekta Faze 1, Glavni projekt Faze 1, Idejni projekt Faze 2,
Glavni projekt Faze 2 1 Projekt radova poboljSanja, ovisno o
slucaju, i (ii) Izvodac¢ ¢e im nadoknaditi troSkove u skladu s
cjenikom Komore arhitekata kako je objavljen u Narodnim
novinama br. 85/89 i ¢ime ¢e (b) Arhitekti biti ugovorna
strana isklju¢ivo za to da Konceptualni projekt ucine
dostupnim Izvodacu i Projektnim drustvima u zamjenu za
odredena jamstva u odnosu na zatitu i uporabu autorskih
prava i drugih prava intelektualnog vlasnistva Arhitekata u i
u vezi s Konceptualnim projektom kako Arhitekti budu
razumno zahtijevali,

znaci troskove 1 izdatke koje ima Zrac¢na luka Zagreb d.o.o.
u vezi s razvojem PROJEKTA i, u svakom sluc¢aju, u skladu
s postupkom javne nabave sukladno Mjerodavnom pravu,
ukljucujuéi bez ogranicenja, izradu i isporuku Studije o
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1.1.73.

1.1.74.

1.1.75.

1.1.76.

1.1.77.

1.1.78.

1.1.79.

1.1.80.

1.1.81.

»lzravni sporazum®

»Spor'

,Dokumentacija
utvrdivanje
sposobnosti
ponuditelja“

za

,L2Datum
snagu‘

stupanja na

,»Hitna stanja“

,Strajk zaposlenika”

,Radovi poboljsanja‘“

,,Datum pocetka
radova poboljsanja“

»Razdoblje
odgovornosti za
nedostatke radova

utjecaju na okoli§ 1 angaziranje savjetnika u vezi s
transakcijama, a ti izdaci iznose u eurima dva milijuna eura
(EUR 2,000.000,00);

znaci sporazum, ukoliko takav postoji, izmedu Davatelja
koncesije, Koncesionara i Predstavnika Davatelja kredita (u
ime Davatelja kredita), a koji se moze povremeno mijenjati i
dopunjavati ili prenijeti u skladu s njegovim odredbama, na
temelju kojega ¢e se utvrditi pitanja koja se odnose na prava
Davatelja kredita u vezi s ovim Ugovorom;

ima znacenje utvrdeno u ¢lanku 23.1;

znac¢i dokumentaciju za utvrdivanje sposobnosti ponuditelja
u vezi s PROJEKTOM, koju je izdao Davatelj koncesije 18.
veljace 2011.; kako je mogla naknadno biti mijenjana i
dopunjavana;

znaci 11. travnja 2012.;

znaci stanje, situaciju ili pojavu, kako je to ugovoreno u
Planu za hitna stanja zra¢ne luke, kojima je dovedeno u
opasnost uobic¢ajeno funkcioniranje Zracne luke Zagreb je
vjerojatno da moze do¢i do tjelesne ozljede ili smrti ili Stete
na imovini;

znaci bilo koji Strajk bilo kojeg od Zaposlenika drustva ZLZ
d.o.o. koje zaposljava Koncesionar, Operator ili bilo koji
Pruzatelj komercijalnih usluga zracne luke, bilo koji
Pruzatelj op¢ih usluga zrac¢ne luke ili bilo koji od njihovih
podizvodaca tijekom razdoblja od Sezdeset (60) dana nakon
Datuma primopredaje i datuma koji je prva godiSnjica
Datuma primopredaje, osim ako: (i) Strajk tih zaposlenika
traje dulje od 30 uzastopnih dana tijekom takvog razdoblja;
1/ili (i1) je takav Strajk iskljuc¢ivo posljedica Koncesionarova
krSenja Mjerodavnog prava ili bilo kojeg primjenjivog
ugovora o radu ili Kolektivnog ugovora ili Koncesionarova
krSenja ovog Ugovora;

znaci sve radove koje poduzima Koncesionar u skladu i u
vezi s clankom 9.3, a u vezi s izradom projekta,
inZenjeringom, nabavom, izgradnjom, dovrSetkom bilo
kojeg dijela Objekata zra¢ne luke, a koji su radovi navedeni
u Tehnickom opisu radova Faze 2;

znaci, za sve Radove poboljsanja, datum koji je utvrden u
Planu izvodenja radova poboljSanja za pocetak izvodenja tih
radova;

znaci, za sve Radove poboljSanja, razdoblje koje zavrSava
tisucu 1 osamdeset (1.080) dana nakon Datuma pretezitog
dovrSetka radova poboljSanja ili duze razdoblje u skladu s
Mjerodavnim pravom;
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1.1.82.

1.1.83.

1.1.84.

1.1.85.

1.1.86.

1.1.87.

poboljsanja‘“

»Projekt radova

poboljsanja‘“

»Plan dostave projekta
radova poboljsanja“

,,Datum kona¢nog
dovrsSetka radova
poboljsanja“

,,Potvrda o kona¢nom

dovrsetku radova
poboljsanja“
Ldgovori 0
financiranju radova
poboljsanja“
,,Plan financiranja

radova poboljsanja“

znaCi u odnosu na Radove poboljSanja, idejni projekt,
glavni projekt 1 izvedbeni projekt, ukljucujuéi bez
ograniCenja, nacrte, planove, specifikacije 1 povezane
informacije 1 podatke nuzne za dovrSetak takvih Radova
poboljsanja, koje treba izraditi Koncesionar u skladu 1
dosljedno s Glavnim projektom Faze 1, Idejnim projektom
Faze 2, 1 na drugi nacin u skladu s Tehni¢kim opisom radova
Faze 2 te odredbama ovog Ugovora;

znaci, za sve Radove poboljsanja, plan, ukljucujuéi datume,
koji je izradio Koncesionar, a odobrio Davatelj koncesije u
skladu s c¢lankom 9.3.3(b), prema kojem Koncesionar
predaje Davatelju koncesije paket Projekta radova
poboljsanja u skladu s ¢lankom 9.3.4;

znaci, za sve Radove poboljSanja, datum na koji svi uvjeti i
drugi kriteriji utvrdeni u Dodatku 7, a u vezi s Radovima
poboljSanja, moraju biti ostvareni, a S$to je vidljivo iz
Potvrde o kona¢nom datumu dovrsetka radova poboljsanja,
koju su potpisali Davatelj koncesije i Koncesionar za te
Radove poboljsanja;

zna¢i potvrdu u vezi bilo kojih Radova poboljSanja u
bitnome u obliku Dodatka §;

znaci one ugovore (ukljucujuéi, bez ogranicenja, bilo koje s
njima povezane dokumente osiguranja i bilo koje ugovore o
zastiti od rizika (hedging)) koje su sklopili Koncesionar i
Davatelji kredita kao ugovorne strane tih ugovora, a u vezi
financiranja duga koje je odobreno Koncesionaru, izmedu
ostalog, za izradu projekta, inZenjering, nabavu, izgradnju i
dovrsetak bilo kojih Radova poboljsanja, a koji su ugovori
opravdano zadovoljavajuéi za Davatelja koncesije s obzirom
na njihov oblik i sadrzaj, kao i bilo koji ugovor koji se
odnosi na refinanciranje dugova isto tako opravdano
zadovoljavajuéi za Davatelja koncesije s obzirom na njegov
oblik 1 sadrzaj (kako takav ugovor moze biti dopunjen,
izmijenjen (restated) ili prenesen kako je predvideno ili
dopusteno ovim Ugovorom);

zna¢i pisani plan i odgovaraju¢i model financiranja bilo
kojih Radova poboljsanja, koji je izradio Koncesionar, a
odobrio Davatelj koncesije u skladu s ¢lankom 9.3.3(b)(iv);
pisani plan i1 odgovaraju¢i model financiranja utvrduje,
izmedu ostalog, (i) izvore i namjenu takvog financiranja,
ukljucujuéi, bez ograniCenja, iznos Viska sredstava koji je
namijenjen financiranju takvih Radova poboljsanja, (ii)
ukupno procijenjene troskove takvih Radova poboljsanja i
(iii) odredivanje vremena i iznos svih kapitalnih i kreditnih
sredstava Koncesionara, ukljucuju¢i bez ogranicenja iznos
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1.1.88.

1.1.89.

1.1.90.

1.1.91.

1.1.92.

1.1.93.

1.1.94.

1.1.95.

1.1.96.

»Plan izvodenja radova
poboljsanja‘“

,Rezervni raun za
radove poboljsanja
(Enhancement Works
Reserve Account)*

»Datum pretezitog
dovrsetka radova
poboljsanja“

LPotvrda o datumu
pretezitog  dovrSetka

radova poboljSanja*

,Okolis*

,,Osnovni
okolisu“

izvjestaj o

LZahtjev u vezi s
okolisem*

,,Konzultant za okoli§*

»dtudija
okolis“

utjecaja na

bilo kojeg kapitala koji ulazu ¢lanovi druStva Koncesionara
na Datum pocetka radova poboljsanja;

znaci, za sve Radove poboljsanja, pisani plan koji je izradio
Koncesionar, a odobrio Davatelj koncesije u skladu s
C¢lankom  9.3.3(b)(1), za izvodenje takvih Radova
poboljsanja;

znaci racun otvoren za sredstva izrazena u Eurima i, dokle
god takva valuta predstavlja zakonito sredstvo plac¢anja
Republike, u Hrvatskim kunama, koji je otvorio
Koncesionar u banci koja je Davatelj kredita (ili Povezano
drustvo Davatelja kredita) koji ima Prihvatljiv kreditni
rejting, a koja je opravdano prihvatljiva Davatelju koncesije,
na koji ¢e se ra¢un uplacivati sredstva i s kojega ¢e se vrsiti
plac¢anja u skladu s ¢lankom 9.3.16;

znaci, za sve Radove poboljSanja, datum kada su svi uvjeti,
testiranja 1 drugi kriteriji utvrdeni u Dodatku 6 u vezi s
takvim Radovima poboljSanja dovrSeni i na drugi nacin
ispunjeni kako to pokazuje Potvrda o datumu preteZitog
dovrsetka radova poboljsanja, koju su potpisali Davatelj
koncesije 1 Koncesionar za te radove;

zna¢i, za sve Radove poboljsanja, potvrdu u bitnome u
obliku Dodatka 9;

znaci zrak (ukljuCujuéi zrak u prirodnom ambijentu i1 zrak
unutar izgradenih objekata iznad ili ispod zemlje), vodu
(ukljuCujuéi teritorijalne, obalne 1 unutarnje vode te
podzemne vode u odvodima i kanalizaciji), kopno
(uklju€uju¢i morsko dno i rijecna korita pod bilo kakvom
vodom), povrsinu zemlje i zemlju ispod povrsine;

znaci izvjestaj koji navodi bilo koje ili cjelokupno Prethodno
stanje okoliSa; izvjeStaj izraduje Konzultant za okoli§ na
troSak Koncesionara, a odobrava ga Davatelj koncesije u
skladu s ¢lankom 5.2.1 (a);

zna¢i bilo kakav zahtjev koji moZze postaviti bilo koja
Ugovorna strana drugoj Ugovornoj strani u skladu s ovim
Ugovorom, a u vezi bilo koje odgovornosti u okviru
Naknade Stete za okolis;

zna¢i konzultanta iz podrucja zaStite okolisa s
medunarodnom reputacijom i ugledom kojeg je Koncesionar
duzan angazirati o svom troSku, a Davatelj koncesije
odobriti, s time da se takvo odobrenje nece neopravdano
uskratiti ili odgadati;

znaci studiju utjecaja na okoli§ koju ¢e izraditi Projektna
drusStva na troSak Davatelja koncesije (uz povrat troskova s
naslova Troskova razvoja) u skladu s Mjerodavnim pravom;
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1.1.97. ,,Naknada Stete u vezi s
okoliSem*

1.1.98. ,,Plan

upravljanja

okolisem*

1.1.99. ,,Uplata kapitala“

1.1.100.

1.1.101.
dobiti*

,Isplata dobiti*

,,Jamstvo

znaci naknadu Stete koju plac¢aju Ugovorne strane u skladu s
¢lankom 16.3;

znaci pisane planove koje izraduju Koncesionar i Operator, a
odobrava Davatelj koncesije u skladu s ¢lankom 5.2.1(a) 1
12.4.3; planovi utvrduju ciljeve kvalitetne zaStite okolisa
koji su sukladno ovom Ugovoru i Standardima te u tom
smislu propisuju postupke, rasporede, planove, upute i
rasporede vremena za upravljanje OkoliSem Zracne luke
Zagreb u mjeri koja je potrebna da bi se zadovoljili i
nadmasili ciljevi kvalitetne zastite okolisa;

znaci bilo koju uplatu kapitala u novcu koja je izvrSena
Koncesionaru (iznosi u eurima), kao i bilo koji zajam ili
predujam dan Koncesionaru od strane bilo kojeg Clana
drustva ili bilo kojeg njegovog Povezanog drustva, a
iskljucujuéi, u svrhu izbjegavanja sumnje, bilo koji ViSak
sredstava, a ukljuduje sva sredstva koja Clanovi drustva
stave na raspolaganje Koncesionaru u skladu s Clankom
4.9(a), ali iskljucuje sve zajmove koji su odobreni
Koncesionaru na temelju Ugovora o financiranju;

znaci (i) bilo koju Uplatu kapitala koja moze biti vracena ili
isplacena, u cijelosti ili djelomi¢no, bilo kojem Clanu
drustva ili bilo kojem Povezanom drustvu, (ii) bilo koju
dividendu, kamatu ili drugu isplatu placenu od strane
Koncesionara bilo kojem Clanu drustva ili bilo kojem
njegovom Povezanom druStvu u odnosu na bilo koju Uplatu
kapitala, (iii) bilo koji iznos koji je Koncesionar platio bilo
kojem svojem Clanu drustva ili Povezanom drustvu kao
proviziju, premiju ili drugo davanje u vezi s bilo kojom
uplatom kapitala i (iv) bilo koji drugi iznos koji je
Koncesionar platio bilo kojem svojem Clanu drustva ili bilo
kojem Povezanom drustvu ili drugoj Osobi, u kojem
Koncesionar moze izravno ili neizravno drzati bilo koju
vrstu dionica ili vlasnickih udjela, a koji ne predstavlja bilo
koji iznos placen u vezi s prodanom robom ili pruzenim
uslugama od strane takvog Clana drustva, Povezanog
drustva ili druge Osobe bilo Koncesionaru ili za njega, u
skladu s ugovorom ili zakupom sukladno Standardima
ugovaranja, a koji se ne odnosi na Ugovor o gradenju i
Ugovor o upravljanju i odrZzavanju;

Znaci jamstvo, koje je opravdano prihvatljivo Davatelju
koncesije, 1 koje je dostavljeno Davatelju koncesije na
Datum stupanja na snagu, pri ¢emu c¢e (a) Odabrani
ponuditelj biti solidarno odgovoran Davatelju koncesije za
obveze (i) Koncesionara iz Clanka 12.26 ovog Ugovora i (ii)
Clanova drustva i bilo kojeg Povezanog drustva Clana
drustva u odnosu na bilo koju Uplatu kapitala bilo u skladu s
Financijskim planom ili na drugi nacin, ili (b) ako je
Koncesionar ispunio financijske zahtjeve za utvrdivanje
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1.1.102. ,,Buro Libor*

1.1.103. ,Obavijest
dogadaju  kojim
povrijeden Ugovor”

1.1.104. ,Premasujuci
iznos”

1.1.105. ., Visak
sredstava“

0
je

sposobnosti u skladu s Dokumentacijom za utvrdivanje
sposobnosti s financijskim sposobnostima trece strane, takva
¢e treca strana biti solidarno odgovorna Davatelju koncesije
za sve takve obveze;

znaci (a) europsku medubankovnu ponudbenu kamatnu
stopu kojom upravlja Europska bankarska federacija (ili bilo
koja druga osoba koja preuzme upravljanje tom stopom),
koja se prikazuje na stranici EURIBORO1 Reutersovog
ekrana (ili nekoj zamjenskoj stranici koja prikazuje tu stopu,
ili (b) ukoliko nema prikaza takve stope, a primatelj placanja
nije odabrao alternativu uslugu koja prikazuje takvu stopu,
tada se primjenjuje aritmeticka sredina stopa (prema
obavijesti primatelja placanja) po kojima svaka od tri (3)
referentne banke koje je primatelj placanja odabrao nude
prvoklasnim bankama na londonskom medubankarskom
trziStu depozita u eurima za to razdoblje u ili oko 11:00 sati
prije podne (po londonskom vremenu) posljednjeg Radnog
dana poslovanja banaka doticne kalendarske godine ili
nekog njezinog dijela;

zna¢i obavijest Predstavnika Davatelja kredita Davatelju
koncesije da je (a) Predstavnik Davatelja kredita poslao
Obavijest o dogadaju kojim je povrijeden Ugovor (kako je
takav pojam definiran u Izravnom sporazumu) Davatelju
koncesije u skladu s Izravnim sporazumom i (b) bilo
istodobno s Obavijesti o dogadaju kojim je povrijeden
Ugovor ili u bilo kojem kasnijem trenutku Predstavnik
Davatelja kredita u skladu s Izravnim sporazumom poslao
Davatelju koncesije obavijest o tome da nece biti
preuzimanja izvrSenja (Step-in) u skladu s ¢lankom 10
Izravnog sporazuma;

u odnosu na Clanke 4.3.1, 4.3.2, 433, 434 i 49 ima
odgovarajuc¢e znacenje koje mu je dano u Clanku 4.3.1(c),
4.3.2(c), 4.3.3(d), 4.3.4(d) 1 4.9(b) (ovisno o slucaju);

zna¢i Bruto prihode koji su ostvareni (ili koji se ocekuju)
tijekom odredenog razdoblja umanjene za troSkove
upravljanja i odrzavanja koji su nastali (ili koji se ocekuju),
za plac¢anja za Rezervni ra¢un odrzavanja i Rezervni racun
za radove poboljsanja koja su izvrSena (ili koja se ocekuju),
Koncesijsku naknadu koja je placena (ili koja ¢e biti
plativa), placanja duga koja su izvrSena (ili koja se ocekuju),
placanja u vezi sa zakupima koja su izvrSena (ili koja se
oc¢ekuju), kapitalne troskove koji su nastali (ili koji ¢e
nastati), bilo koje poslovne izdatke (uklju¢uju¢i bez
ograni¢enja u vezi s osiguranjem) koji su nastali (ili za koje
se ocekuje da ¢e nastati) te Poreze koji su nastali (ili za koje
se ocekuje da ¢e nastati) Koncesionaru u vezi sa Zra¢nom
lukom Zagreb, u svakom slucaju tijekom predmetnog
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0

i

1.1.106. ,.1zuzeti
zrakoplov*

1.1.107. ,,Jzuzete osobe*

1.1.108. ,,Postojeci
zakonski okvir

1.1.109. ,,Datum isteka*

1.1.110. ,1zvlastenje

1.1.111. ,,Model
financiranja®

1.1.112. ,Jgovori
financiranju“

1.1.113. ,Financijski
plan®

1.1.114. ,, Fitch

1.1.115. ,,Inventar
instalacije®

razdoblja;

znaci (a) bilo koji Zrakoplov koji koriste vojne snage
Republike i (b) bilo koji Zrakoplov na koji se ne primjenjuje
Mjerodavno pravo u vezi s plaanjem Propisanih naknada
1/ili Komercijalnih naknada (c) bilo koji Zrakoplov koji
koriste vojne snage u skladu s medunarodnim ugovorima
koje je sklopila Republika;

znac¢i svaku Osobu na koju se ne primjenjuje Mjerodavno
pravo u vezi s placanjem Propisanih naknada 1i/ili
Komercijalnih naknada i bilo koja Osoba koja je pridruZena
vojnim snagama, a koja koristi Zra¢nu luku Zagreb u skladu
s medunarodnim ugovorima koje je sklopila Republika;

znaci Mjerodavno pravo koje je na snazi na Datum roka za
dostavu ponuda;

zna¢i datum na koji istice Razdoblje koncesije u skladu s
¢lankom 3.;

zna¢i oduzimanje, nacionalizaciju, zapljenu, privremeno
oduzimanje ili izvlastenje cjelokupne Zracne luke Zagreb,
Gradevinskih radova, Prava koncesionara, ili udjele ili druge
vlasnicke udjele Koncesionara, Izvodaca, Operatora,
Drustva za usluge upravljanja, bilo kojeg Pruzatelja
komercijalnih usluga, bilo kojeg Pruzatelja op¢ih usluga
zracne luke i/ili ostale izvodae Koncesionara koji su
ukljuceni u pruZanje Gradevinskih radova, Usluga zracne
luke, Komercijalnih usluga zrac¢ne luke i/ili Op¢ih usluga
zracne luke od strane Republike ili nekog drugog Nadleznog
tijela;

zna¢i operativni financijski model Koncesionara za
PROJEKT, izraden u Excel-u, koji se povremeno dopunjuje
1 mijenja u skladu s ovim Ugovorom;

znaci, skupno, Ugovore o financiranju Faze 1, bilo koji
Ugovor o financiranju Faze 2, Ugovor o financiranju radova
poboljsanja i Ugovor o financiranju naknadnih radova;

znaci, skupno, Financijski plan Faze 1, Financijski plan Faze
2, Financijski plan za radove pobolj$anja i Financijski plan
za naknadne radove i bilo koje osiguranje financiranja u vezi
s time, iskljucujuéi zajmove Clanova druitva ili zajmove od
bilo kojeg Povezanog drustva Clanova drustva;

znaci drustvo Fitch Ratings Ltd. kao i bilo kojeg njegovog
pravnog sljednika;

znaci cjelokupni inventar i instalacije na bilo kojem
terminalu, zgradi ili drugom objektu smjeStenom na
Zemljistu, ukljucujuéi postrojenje i strojeve, sustave za
prijenos prtljage, dizala, kotlove, sustav grijanja, sustav
klimatizacije, rasvjetu, instalacije za opskrbu vodom,
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1.1.116. ,Usluge hrane 1
pica”

1.1.117. ,Jgovor 0
pruzanju usluga hrane i
pi¢a”

1.1.118. ,Pruzatelj

usluga hrane i pi¢a”

1.1.1109. ,Prognozirani
Omjer pokric¢a godisnje
otplate
duga“ (ADSCR)”

1.1.120. ,»Visa sila“

1.1.121. ,Opce
zraéne luke”

usluge

1.1.122. ,Jgovor 0
pruzanju opc¢ih usluga
zracne luke”

sanitarne  instalacije 1 sustava prskanja, elektri¢no
postrojenje 1 generatore te elektronsku opremu, ali
iskljucujuci opremu za kontrolu zracne plovidbe;

znaci dio Usluga zracne luke koji je naveden u stavku 37A
Dijela B Dodataka 1 ovom Ugovoru,

znaci ugovor (ukljucujuéi, bez ograni¢enja, sve ugovore o
zakupu) izmedu Koncesionara, Operatora i bilo kojeg
Pruzatelja usluga hrane i pi¢a u skladu s kojim ¢e takav
Pruzatelj usluga hrane 1 pi¢a (a) u Zracnoj luci Zagreb
pruzati Usluge hrane 1 pica koje ¢e takav Pruzatelj usluga
hrane i pic¢a pruzati u skladu s takvim ugovorom i (b) primiti
na znanje i prihvatiti da ¢e Operator biti odgovoran za
koordinaciju i integriranje svih Usluga zra¢ne luke u Zracnoj
luci Zagreb, ukljucujuéi, bez ograniCenja, takve Usluge
hrane i pica kako bi osigurao da se Zra¢nom lukom Zagreb
upravlja 1 da se odrzava na siguran, stru¢an i organiziran
nacin i inace u skladu s ovim Ugovorom i shodno tome, da
¢e se Operator povezati s takvim PruZateljima usluga hrane i
pica, izmedu ostalog, u odnosu na razinu i kakvoc¢u Usluga
hrane i pi¢a koje ¢e pruzati takav Pruzatelj usluga hrane i
pi¢a na temelju takvog ugovora i da ¢e Pruzatelj usluga
hrane 1 pi¢a suradivati s Operatorom u tom pogledu;

znaci drustvo MZLZ - Ugostiteljstvo d.o.o. i bilo koju drugu
Osobu ili Osobe koje ¢e nakon Datuma primopredaje s
Koncesionarom i Operatorom sklopiti Ugovor o pruzanju
usluga hrane i pica;

zna¢i u odnosu na bilo koji Datum testiranja odgode
placanja, omjer predvidenog neto novCanog tijeka
Koncesionara u odnosu na ukupne predvidene financijske
troSkove (osim otplata glavnice u odnosu na bilo koje PDV
zajmove) za doti¢no obracunsko razdoblje, u svakom slucaju
kako je odredeno u Ugovorima o financiranju u skladu s
definicijom ,,Prognoziranog DSCR-a (Omjer pokrica otplate
duga)” koja je sadrzana u njemu;

znaci bilo koji od dogadaja navedenih u ¢lanku 18.1;

znai Usluge zracne luke utemeljene na troSku koje ne
stvaraju prihod, a za koje je Koncesionar sklopio Ugovor o
pruzanju op¢ih usluga zracne luke s treCom stranom;

znaci ugovor izmedu Koncesionara, Operatora i trece strane-
pruzatelja usluga (osim Pruzatelja komercijalnih usluga
zraCne luke) za pruzanje svih ili dijela Op¢ih usluga zracne
luke u skladu s kojim takva treca strana (a) pruza takve
usluge u Zracnoj luci Zagreb, i (b) prima na znanje i
prihvaéa da je Operator odgovoran za koordinaciju i
integriranje svih Usluga zra¢ne luke u Zracnoj luci Zagreb,
ukljucujuéi, bez ogranienja, odgovarajuée Opce usluge
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1.1.123.

,Pruzatelj op¢ih

usluga zracne luke”

1.1.124.

1.1.125.

,,Vlada®

,,Vladine

usluge™

1.1.126.

,Racun  bruto

prihoda*

1.1.127.

,,Bruto prihodi*

zracne luke, kako bi osigurao da se Zratnom lukom Zagreb
upravlja 1 da se odrzava na siguran, strucan i organiziran
nacin 1 inace u skladu s ovim Ugovorom i shodno tome, da
¢e se Operator povezati s takvim tre¢im stranama-
pruzateljima usluga, izmedu ostalog, u odnosu na razinu i
kakvocéu odgovaraju¢ih Op¢ih usluga zracne luke i da ¢e
takva treca strana-pruzatelj usluga suradivati s Operatorom u
tom pogledu;

znaci bilo koju Osobu (osim Koncesionara i Operatora) koja
moze biti ugovorna strana Ugovora o pruzanju op¢ih usluga
zracne luke;

znaci Vladu Republike;

zna¢i usluge koje su, za vrijeme Razdoblja koncesije,
navedene u dijelu A Dodatka 1, ukljuc¢ujuéi i1 Usluge
kontrole zra¢ne plovidbe;

zna¢i Racun bruto prihoda u tuzemstvu ili Racun bruto
prihoda u inozemstvu, ovisno o kontekstu;

znaci, za bilo koju kalendarsku godinu ili neki njezin dio,
zbroj:

(a) ukupnih primitaka u gotovini koje je Koncesionar
primio u vezi te kalendarske godine ili tijekom dijela te
kalendarske godine s mnaslova Propisanih naknada i
Komercijalnih i naknada;

(b) svih primitaka s naslova osiguranja koje je
Koncesionar primio te kalendarske godine ili tijekom dijela
te kalendarske godine ukoliko se ti primici odnose na
izgubljeni prihod ili dobit;

(c) svih iznosa uplacenih tijekom te kalendarske godine
ili tijekom dijela te kalendarske godine na Racun bruto
prihoda u skladu s odredbama ovog Ugovora, kao §to su (i)
provizije, zarade, dohodak, utrSci i naknade primljeni s
naslova Dodatnih sadrzaja zracne luke, (ii) kamata,
ugovornih kazni i sudskih kazni zbog zakaSnjelih pla¢anja
Propisanih naknada i Komercijalnih naknada, (iii) prihod,
primanja i ostali iznosi koje primi Koncesionar od bilo kojeg
Pruzatelja komercijalnih usluga zracne luke koji je ugovorna
strana Ugovora o pruzanju komercijalnih usluga zra¢ne luke
1 (iv) neto primitaka od bilo koje Koncesionarove prodaje
bilo kojeg udjela u bilo kojem Pruzatelju komercijalnih
usluga zracne luke koji je ugovorna strana Ugovora o
pruzanju komercijalnih usluga zra¢ne luke na Datum
primopredaje ili od cjelokupne ili znacajnog dijela
cjelokupne imovine takvog Pruzatelja komercijalnih usluga
zracne luke;

(d) svih drugih prihoda, primitaka ili iznosa koje je
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1.1.128. ,Zemaljske
usluge”

1.1.129. ,Jgovor 0
pruzanju  zemaljskih
usluga”

Koncesionar primio te kalendarske godine ili tijekom dijela
te kalendarske godine, a koji iz bilo kojeg razloga nisu
uplac¢eni na Racun bruto prihoda, osim ako Koncesionar
nekom odredbom ovog Ugovora nije izri¢ito ovlaSten
poloziti bilo koje takve prihode, primanja ili iznose na neki
drugi racun; i

(e) bilo kojih drugih prihoda, primitaka i drugih iznosa
koje primi bilo koji Pruzatelj komercijalnih usluga zracne
luke koji je Povezano drustvo Koncesionara (osim bilo
kojeg Pruzatelja zemaljskih usluga) i ugovorna strana
Ugovora o pruzanju komercijalnih usluga zra¢ne luke ako i
ukoliko takav Pruzatelj komercijalnih usluga zra¢ne luke
takav prihod, primitak i drugi iznos nije naknadno prenio
Koncesionaru i bez obzira na to jesu li takvi Pruzatelji
komercijalnih usluga zra¢ne luke takve prihode, primitke i
ostale iznose uplatili na Racun bruto prihoda;

ali s time da se iskljucuje:

(e) svako povecéanje bilo koje Propisane naknade koja
moze, u smislu ovog Ugovora, biti izri€ito izuzeta iz Bruto
prihoda;

63 svako refundiranje izdataka za rezije koje je
Koncesionar primio u mjeri utvrdenoj u ¢lanku 10.7(b);

(2) svaka kamata, ugovorna kazna ili globa koju je
Koncesionar naplatio u skladu s ¢lankom 6.2(f);

(h)  svaki porez na dodanu vrijednost koji naplati
Koncesionar; 1

(1) Svaki iznos koji Koncesionar primi od bilo kojeg
podizvodaca ili trgovca u mjeri u kojoj se taj iznos odnosi na
jamstvo ili potrazivanje penala koje istakne Koncesionar u
skladu s ugovorom ili zakupom koji sklope Koncesionar i
podizvodag ili trgovac u skladu s Clankom 12.1 (a ne u
odnosu na izgubljeni prihod ili dobit) ili predstavlja placanje
kamate po takvom podizvodacu ili trgovcu na svaki dospjeli
iznos koji je plativ u skladu s takvim ugovorom ili zakupom;

zna¢i one Usluge zracne luke koje pruzaju PruZatelji
zemaljskih usluga kako je navedeno u stavcima 8 i 12 Dijela
B Dodatka 1 zajedno sa sljede¢im iz stavka 17 Dijela B
Dodatka 1: (a) upravljanje i odrzavanje Sustava za ukrcaj i
iskrcaj Putnika, ukljucujuéi vozila za prijevoz do udaljenog
ukrcaja; i (b) ukrcaj i iskrcaj tereta;

znali ili (a) ugovor izmedu Koncesionara, Operatora i
drustva MZLZ - Zemaljske usluge d.o.o. (“Prvotni pruzatelj
zemaljskih usluga”) na temelju kojeg ¢e taj Prvotni pruzatelj
zemaljskih usluga (i) u Zra¢noj luci Zagreb pruzati
Zemaljske usluge 1 (ii) primiti na znanje i prihvatiti da je
Operator odgovoran za koordinaciju i integriranje svih
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1.1.130. ,Pruzatelj
zemaljskih usluga”

1.1.131. ,,1ZNnos
preuzimanja“

1.1.132. ,,Potvrda
preuzimanju‘

1.1.133. ,Uvjeti
preuzimanja“

Usluga zracne luke u Zracnoj luci Zagreb, ukljucujuci, bez
ogranicenja, Zemaljske usluge koje ¢e pruzati takav Prvotni
pruzatelj zemaljskih usluga, kako bi osigurao da se ZraCnom
lukom Zagreb upravlja i da se odrZava na siguran, strucan i
organiziran nacin i inace u skladu s ovim Ugovorom te,
shodno tome, da ¢e se Operator povezati s takvim Prvotnim
pruzateljem zemaljskih usluga, izmedu ostalog, u odnosu na
razinu i kakvoéu Zemaljskih usluga koje ¢e pruzati takav
Prvotni pruzatelj zemaljskih usluga u skladu s takvim
ugovorom a takav Prvotni pruzatelj zemaljskih usluga ¢e
suradivati s Operatorom u tom pogledu ili (b) kada je to
primjenjivo, ugovor izmedu Koncesionara, Operatora i bilo
kojeg Odobrenog pruzatelja zemaljskih usluga ili
Odobrenog avioprijevoznika temeljem kojeg takav Odobreni
pruzatelj zemaljskih usluga ili Odobreni avioprijevoznik (i)
pristaje, izmedu ostalog, pruzati Zemaljske usluge u skladu s
(x) opé¢im postupcima upravljanja zra¢nom lukom koji su
potrebni kako bi se osiguralo da se Zracnom lukom Zagreb
upravlja na siguran, strucan i organiziran nacin i (y) gdje
postoji odgovarajuéi pristup infrastrukturi zra¢ne luke (bilo
za naknadu ili ne) i (iii) prima na znanje i prihvaca da ¢e
Operator biti odgovoran za koordinaciju i integriranje svih
Usluga zraéne luke u Zra¢noj luci Zagreb, ukljucujuéi, bez
ograni¢enja, Zemaljske usluge koje ¢e pruzati takav
Odobreni pruzatelj zemaljskih usluga ili Odobreni
avioprijevoznik, kako bi osigurao da se Zra¢nom lukom
Zagreb upravlja i da se odrzava na siguran, strucan i
organiziran nacin i inace u skladu s ovim Ugovorom te,
shodno tome, da ¢e se Operator povezati s takvim
Odobrenim pruzateljem zemaljskih usluga ili Odobrenim
avioprijevoznikom u odnosu na pruzanje Zemaljskih usluga,
a takav odobreni pruZzatelj zemaljskih usluga ili Odobreni
avioprijevoznik ¢e suradivati s Operatorom u tom pogledu;

znaci drustvo MZLZ-Zemaljske usluge d.o.o. i bilo kojeg
drugog Odobrenog pruzatelja zemaljskih usluga i
Odobrenog  avioprijevoznika  koji  nakon  Datuma
primopredaje s Koncesionarom i Operatorom sklopi Ugovor
o pruzanju zemaljskih usluga;

ima znacenje utvrdeno u ¢lanku 21.5.(c);

ima znacenje utvrdeno u ¢lanku 21.5.(a);

znaci uspjesan dovrSetak Radova na obnovi i sposobnost da
se Davatelju koncesije isporuci dovrSenu i operativnu zra¢nu
luku, kojom se upravlja i koju se odrzava u skladu sa
Standardima, Priruénikom o wupravljanju i1 odrzavanju,
Priruénikom o kontroli kvalitete, Glavnim planom
Koncesionara, Planom upravljanja okoliSem, Mjerodavnim
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1.1.134. ,Datum
preuzimanja“

1.1.135. ,Inzenjer
preuzimanje

za

1.1.136. ,Pregled
prilikom preuzimanja“

1.1.137. ,,Prvi  sastanak
za preuzimanje‘

1.1.138. ,Razdoblje
preuzimanja‘

1.1.139. ,Datum pocetka
razdoblja preuzimanja“

1.1.140. ,,Postupak
preuzimanja‘

1.1.141. ,,Zahtjevi
preuzimanja‘

1.1.142. ,,Plan
prijelaznog
preuzimanja“

razdoblja

1.1.143. ,,Potvrda 0
primopredaji‘

1.1.144. ,,Datum
primopredaje*

1.1.145. ,,Jamstvo za
dobro izvrSenje na
Datum primopredaje*

pravom i ovim Ugovorom;

znaci datum koji su ugovorile Ugovorne strane, na koji se
treba dovrSiti Postupak preuzimanja, a ukoliko se takav
datum nije dogovorio, Datum isteka Ugovora;

znaCi drusStvo tehnickih konzultanata i/ili stru¢njaka koji
imaju najnovija iskustva u projektiranju i izgradnji zracnih
luka koje su barem sli¢ne po veli¢ini 1 opsegu ovome
PROJEKTU, a koje ¢e drustvo imenovati Davatelj koncesije
u svrhu provodenja Postupka preuzimanja;

ima znacenje utvrdeno u ¢lanku 21.5.(a);

ima znacenje utvrdeno u ¢lanku 21.3.(a);

znaci razdoblje koje pocinje na Datum pocetka preuzimanja,
a zavrSava na Datum preuzimanja;

znaci datum koji prethodi tristo Sezdesetpet (365) dana prije
o¢ekivanog Datuma isteka;

zna¢i postupak utvrden u cClanku 21., tijekom kojeg ce
Zemljiste i Imovina zra¢ne luke biti preneseni na Davatelja
koncesije ili Sljednika Operatora, ovisno o slucaju, po isteku
Razdoblja koncesije;

ima znacenje utvrdeno u ¢lanku 21.4;

ima znacenje utvrdeno u ¢lanku 21.2 (a);

znaci potvrdu u bitnome u obliku Dodatka 24;

znaci datum na koji su svi prethodni uvjeti sadrzani u clanku
5.2 ispunjeni ili od kojih se odustalo, ovisno o slu¢aju, a §to
je vidljivo iz Potvrde o preuzimanju, koju su sacinile
Ugovorne strane;

znaci bankovnu garanciju ili akreditiv, plativ na prvi poziv,
koje je ishodio Koncesionar u korist Davatelja koncesije u
iznosu od osamsto pedeset tisuc¢a eura (EUR 850.000,00)
kod prvorazredne banke koja je dugorocno ocijenjena barem
kao klasa ,,A* ili ,,A1* ili s jednim ili viSe bodova drustva
Fitch, Moody's 1 S&P; ukoliko banka koja izdaje Jamstvo za
dobro izvrSenje na Datum preuzimanja ima sjediSte izvan
Republike, duzna je imati odgovarajucu banku na podrucju
Republike, kojoj se moze predociti garancija ili akreditiv
radi placanja, a koja je garancija ili akreditiv dostavljen
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1.1.146. ,,Zemljiste

Datum primopredaje

1.1.147. ,Otezavajuca
okolnost*

1.1.148. ,,Zdravstvene
usluge*

1.1.149. »IATA*

1.1.150. ,JICAO*

1.1.151. ,»[FRS*

1.1.152. ,INepokretna
imovina‘“

1.1.153. ,Obavijest
naknadi Stete*

1.1.154. ,,Obestecena
ugovorna strana‘

1.1.155. ,Jgovorna

na

<.
B

strana koja naknaduje

Stetu*

1.1.156. ,,Neovisni
inZenjer*

Davatelju koncesije na Datum stupanja na snagu i naknadno
je obnovljen;

znaci dio Zemljista opisanog u Dodatku 2 kao ,,Zemljiste na
Datum primopredaje*

znaci bilo koji izvanredan dogadaj ili okolnost (iskljucujuéi
slu¢aj Vise sile koji ima ucinak na Koncesionara koji je
naveden u Clanku 18.4) koji (a) Koncesionar nije mogao ni
predvidjeti niti uzeti u obzir na Datum primopredaje ili (b)
Koncesionar nije mogao izbjeci ili rijesiti i koji je, u svakom
slucaju, prouzrocio pad broja putnika u Zracnoj luci Zagreb
za trideset posto (30%) tijekom razdoblja od uzastopna tri
(3) mjeseca unutar razdoblja od 12 mjeseci neposredno
nakon datuma na koji je doSlo do doticnog slucaja ili
okolnosti u usporedbi s odgovaraju¢im razdobljem od tri (3)
mjeseca u prethodnoj godini;

znaci vodenje ambulante i zaposljavanje osoblja ambulante
u Zracnoj luci Zagreb, za trajanja Razdoblja koncesije, od
strane Koncesionara, i to s dovoljnim kapacitetom za
pruzanje osnovne medicinske skrbi kako za Putnike tako i za
zaposlenike Zracne luke Zagreb;

zna¢i Medunarodno udruzenje zra¢nih prijevoznika, sa
sjediStem na adresi 800 Place Victoria, P.O. Box 113,
Montreal H4Z 1M1, Quebec, Kanada;

zna¢i Medunarodnu organizaciju civilnog zrakoplovstva
osnovanu na temelju Cikaske konvencije;

zna¢i Medunarodne standarde financijskog izvjeS¢ivanja
koje je donio Odbor za medunarodne ra¢unovodstvene
standarde sa sjediStem na adresi 30 Cannon Street, London
EC4M 6XH, Engleska;

znati sve terminale, zgrade 1 objekte na Zemljistu,
ukljucujucéi sav Inventar i instalacije;

znaci pisanu obavijest iz ¢lanka 16.8.1;

zna¢i Ugovornu stranu kojoj se plac¢a naknada Stete u skladu
s ¢lankom 16.1 do 16.5, prema slucaju;

zna¢i Ugovornu stranu koja placa naknadu Stete u skladu s
¢lankom 16.1 do 16.5, prema slucaju;

zna¢i druStvo tehnickih konzultanata i/ili stru¢njaka koji
imaju najnovije iskustvo u projektima projektiranja 1
izgradnje koji su po veli¢ini i opsegu barem slicni ovome
PROJEKTU; ovo se druStvo imenuje u skladu s ¢lankom
8.1, a njegove se obveze ureduju Ugovorom s neovisnim
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1.1.157. ,Jgovor S
neovisnim inZenjerom*

1.1.158. ,,Prvotni
pruzatel]  zemaljskih
usluga”

1.1.159. ,Prvi pregled*

1.1.160. ,Nematerijalna
imovina‘“

1.1.161. ,,Medunarodni
putnik*

1.1.162. ,,Kljuéni
pokazatelji poslovanja‘“

1.1.163. ,Davatelji
kredita“

1.1.164. ,,Predstavnik
davatelja kredita“

1.1.165. ,» Lehnicki
savjetnik davatelja
kredita”

inZzenjerom, za Gradevinske radove Faze 1, a ako Davatelj
koncesije bude zahtijevao, za Gradevinske radove Faze 2,
bilo koje Radove poboljsanja, bilo koje Naknadne radove ili
bilo koje Promjene investicijskih troskova;

znaci ugovor koji sklapaju Davatelj koncesije, Koncesionar,
Predstavnik davatelja kredita i Neovisni inZenjer, a prema
kojemu je, Neovisni inzenjer, izmedu ostalog, u razdoblju od
Datuma preuzimanja do datuma koji nastupa trideset (30)
dana nakon Razdoblja odgovornosti za nedostatke Faze 1,
suglasan pruziti odredene usluge i poduzeti odredene radnje
u vezi s Gradevinskim radovima Faze 1 u skladu s tako
sklopljenim ugovorom 1 u skladu s duznostima
specificiranim u Dodatku 26;

ima znaCenje koje je navedeno u definiciji Ugovora o
pruzanju zemaljskih usluga;

ima znacenje utvrdeno u ¢lanku 21.3(b);

zna¢i evidencije, planove, specifikacije, projektnu
dokumentaciju, podatke i analize tla, sustave, postupke,
softver, dokumente o kupnji imovine, dnevnike, planove
premjestanja instalacija, snimljene karte, izvjestaje 1 uzorke
u vezi s PROJEKTOM;

zna¢i Putnika, neovisno o nacionalnoj pripadnosti, koji
dolazi ili odlazi iz Zra¢ne luke Zagreb, s odrediSta izvan
Republike ili na odrediste izvan Republike, osim ukoliko se
putnik ne nalazi u tranzitu kroz Zracnu luku Zagreb ili u
Zratnu luku Zagreb ne dolazi ili iz nje ne odlazi istim letom
pod istim brojem leta;

znaci one ciljeve, parametre i ostale pokazatelje poslovanja,
u vezi s poslovanjem Zra¢ne luke Zagreb, koji su navedeni u
Dodatku 4 1 20, s time da izraz ,Kljucni pokazatelj
poslovanja“ znaci bilo koji od ovih pokazatelja;

znati sve osobe koje osiguravaju financiranje duga i/ili
osiguranje rizika (hedging) Koncesionara u okviru Ugovora
o financiranju a isklju¢uju¢i Clanove drustva i Povezana
drustva Clanova drustva (osim onih Osoba koje takoder daju
kredite i/ili instrumente za osiguranje rizika (hedging) na
temelju Ugovora o financiranju;

zna¢i  zastupnika/zastupnike,
Davatelja kredita;

povjerenika/povjerenike

znaci savjetnika kojeg imenuju Davatelji kredita kako bi
savjetovao Davatelje kredita u odnosu na razne tehnicke
aspekte Gradevinskih radova i ispunio ulogu navedenu u
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1.1.166. ,,Razina
kvalitete usluge C*

1.1.167. ,,Razina
kvalitete usluge D*

1.1.168. ,Lokacijska
dozvola“

1.1.169. ,Dugolinijski
let*

1.1.170. ,,Gubitak*

1.1.171. ,,Rezervni ra¢un
odrzavanja
(Maintenance Reserve
Account)*

Dodatku 6 i Dodatku 7;

znaci razinu kvalitete usluge ,,C* prema IATA-u (u skladu s
definicijom u IATA Priru¢niku o referencama za razvoj
zracne luke, koji se povremeno mijenja i dopunjuje ili
azurira), zajedno s uvjetima navedenim u Dodatku 4;

znaci razinu kvalitete usluge ,,D* prema IATA-u (u skladu s
definicijom u IATA Priru¢niku o referencama za razvoj
zracne luke, koji se povremeno mijenja i dopunjuje ili
azurira);

zna¢i dozvolu koju je izdalo Vladino Ministarstvo
graditeljstva i1 zastite okolisa, (ili odgovarajuéi sljednik tog
ministarstva) u skladu s Mjerodavnim pravom, takva je
dozvola nuzna da bi Koncesionar i/ili Izvoda¢ mogao
zatraziti izdavanje Gradevinske dozvole za Gradevinske
radove Faze 1, Gradevinske radove Faze 2, bilo koje Radove
poboljsanja ili bilo koje Naknadne radove, ovisno o slucaju,
te omoguditi Davatelju koncesije da zavrSi postupak
stjecanja Zemljista Faze 1 i Zemljista Faze 2 ili bilo kojeg
njihovog dijela, ve¢ prema slucaju;

znaci direktni, redovni, interkontinentalni let prema ili iz
Zracne luke Zagreb;

znaci bilo koji gubitak (ukljucujuc¢i, bez ogranic¢enja, bilo
kakav  gubitak prihoda), obvezu (ukljucujuéi, bez
ograni¢enja, bilo koje obveze Koncesionara prema
Pruzateljima komercijalnih usluga zra¢ne luke, Pruzateljima
op¢ih usluga zracne luke, Operatoru, Drustvu za usluge
upravljanja i1 Izvodacu temeljem 1 u skladu s,
odgovaraju¢im, Ugovorima o pruzanju komercijalnih usluga
zratne luke, Ugovorima o pruZanju op¢ih usluga zracne
luke, Ugovorom o upravljanju i odrzavanju, Ugovorom o
tehnickoj podrsci upravljanju i odrzavanju 1 Ugovorom o
gradenju), Stetu, sudsku kaznu, ugovornu kaznu, opravdane
odvjetnicke ili konzultantske naknade, izdatak ili troSak
(ukljucujuéi, bez ogranicenja, bilo koji troSak istrazivanja,
blokiranja, otklanjanja, ispravljanja, pracenja, ocjene rizika,
dovrsetka ili prestanka, ili izvjeS¢ivanja ili postupka
sudjelovanja u postupku kod bilo kojeg Nadleznog tijela ili s
nekom treCom stranom u vezi s bilo kakvim Zahtjevom u
vezi s okoliSem), a ,,Gubici“ znafe bilo koji ili viSe
Gubitaka;

znaci racun koji je Koncesionar otvorio za iznose plac¢ene u
Eurima i, dokle god takva valuta predstavlja zakonito
sredstvo placanja Republike, hrvatskim kunama kod banke
koja je Davatelj kredita (ili Povezano drustvo nekog od
Davatelja kredita) koji ima Prihvatljiv kreditni rejting, koja
je opravdano prihvatljiva Davatelju koncesije, na koji ¢e se
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1.1.172. ,,Glavno
odrzavanje*

1.1.173. ,»Moody's*

1.1.174. ,,Pokretna
imovina“

1.1.175. ,Podrucje
kretanja*

1.1.176. ,Neto kapital*

1.1.177. ,Dopis o zastiti
od buke*

1.1.178. ,Jgovor 0
prijenosu‘

1.1.179. ,Racun  bruto

prihoda u inozemstvu”

uplacivati 1 s kojeg ¢e se isplacivati iznosi u skladu s
¢lankom 10.11;

znacCi sve preglede, tehni¢ke preglede i popravke opreme,
sustave ili Podru¢ja kretanja u Zracnoj luci Zagreb te
dopunsku nabavu (rezervni dijelovi ili drugo) za tu opremu,
sustave 1 podrucja kretanja, koji su nuzni u skladu s Dobrom
industrijskom praksom za poslovanje, odrzavanje i
servisiranje u Zrac¢noj luci Zagreb (osim rutinskog
odrzavanja 1 servisiranja) ili koji su traZzeni u preporukama
trgovca ili dobavljata kako bi se izbjeglo poniStavanje
jamstava koja se odnose na tu opremu, sustave i Podrucja
kretanja;

znaci drustvo Moody's Investor Services, Inc. i bilo kojeg
njegovog pravnog sljednika;

znacéi pokretno postrojenje, strojeve, motorna vozila, alate,
opremu, namjestaj i druge sli¢ne stvari koje se koriste u vezi
s poslovanjem i odrzavanjem Zrac¢ne luke Zagreb ili bilo
kojeg Dodatnog sadrzaja zracne luke (koji nije Inventar i
instalacije);

znaci dio Zracne luke (ukljucujuéi, ali ne time 1 ograniceno,
uzletno/sletne staze i stajanke) namijenjen uzlijetanju,
slijetanju, voznji zrakoplova, ukrcaju i iskrcaju Putnika,
poste i/ili tereta te wuzimanju goriva, pokretanju,
zaustavljanju i parkiranju Zrakoplova;

zna¢i iznos koji jednak zbroju svih Uplata kapitala, na
Datum raskida, (u svakom sluc¢aju izrazen u Hrvatskoj valuti
te kako je utvrdeno u certifikatu koji Koncesionar mora
dostaviti u skladu s ¢lankom 12.5.2) koje su izvrSene prije
Datuma raskida, umanjen za zbroj svih Isplata dobiti (u
svakom slucaju izraZzenih u Hrvatskoj valuti, te kako je
utvrdeno u potvrdi koju Koncesionar mora dostaviti u skladu
s ¢lankom 12.5.2) koje su izvrSene prije Datuma raskida; s
time da ¢e se, ukoliko se takva razlika pokaze manjom od
nule (0), taj iznos smatrati jednakim nuli (0);

znaci dopis od 1. veljace 2013. Davatelja koncesije, kojeg
zastupa Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture,
Koncesionaru koji je prilozen u Dodatku 27;

zna¢i ugovor koji su sklopili Koncesionar i DruStvo za
vodenje projekta, a kojim je, izmedu ostalog, ugovor o
koncesiji izmedu Davatelja koncesije i Drustva za vodenje
projekta kako je izvorno potpisan 11. travnja 2012. prenesen
tako da Koncesionar sada ima sva prava i obveze iz ovog
Ugovora;

znaci racun u Eurima i, dokle god takva valuta predstavlja
zakonito sredstvo pla¢anja u Republici, hrvatskim kunama (s
podracunima u bilo kojoj drugoj valuti koja je dopustena u
skladu s Mjerodavnim pravom) koji Koncesionar otvori u
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1.1.180. ,Racun  bruto
prihoda u tuzemstvu”

1.1.181. ,,Operativni
proracun‘
1.1.182. ,,Drustvo

usluge upravljanja”

1.1.183. ,Jgovor
upravljanju
odrzavanju*

za

(o)

—

banci koja je Davatelj kredita (ili Povezano drustvo
davatelja kredita) Prihvatljivog kreditnog rejtinga izvan
Republike koja je opravdano prihvatljiva Davatelju
koncesije, u korist kojeg ¢e se uplatiti svaki iznos novca koji
prelazi iznos naveden u Ugovorima o financiranju na
Racunu bruto prihoda u tuzemstvu (nakon Sto svaki saldo u
kunama na Racunu bruto prihoda u tuzemstvu bude
pretvoren u Eure po Mjerodavnom tecaju Banke racuna u
tuzemstvu (kako je definirano u Ugovorima o financiranju));

znaci racun u Eurima i, dokle god takva valuta predstavlja
zakonito sredstvo pla¢anja u Republici, hrvatskim kunama (s
podracunima u bilo kojoj drugoj valuti koja je dopustena u
skladu s Mjerodavnim pravom) koji Koncesionar otvori u
baci koja je Davatelj kredita (ili Povezano drustvo davatelja
kredita) u Republici koja je opravdano prihvatljiva Davatelju
koncesije na koji ¢e se uplacivati i s kojeg ¢e se povlaciti svi
Bruto prihodi u skladu s Clankom 11;

znaci operativni proracun, u vezi s bilo kojom kalendarskom
godinom ili nekim njezinim dijelom, izrazen u hrvatskoj
valuti koji utvrduje sve operativne prihode (ukljucujuéi bez
ograni¢enja sve Propisane naknade i sve Komercijalne
naknade) i1 sve operativne troskove i izdatke (utvrdene u
skladu s IFRS-om) koje primi ili koji nastanu, ovisno o
slu¢aju, Koncesionar(u), Operator(u) i1 bilo koji/kojem
Pruzatelju komercijalnih usluga zra¢ne luke ili Pruzatelju
op¢ih usluga zracne luke, u kojem Koncesionar drzi viSe od
pedeset posto (50 %) udjela bilo na Datum primopredaje ili
u bilo koje vrijeme nakon toga, tijekom te kalendarske
godine ili nekog njezinog dijela u vezi s pruzanjem Usluga
zracne luke; u cilju izbjegavanja sumnje, operativni troskovi
1 izdaci ne ukljucuju niti jednu tranSu Koncesijske naknade
koju je Koncesionar platio ili tek treba platiti;

znaci drustvo Zracna luka Zagreb Usluge d.o.o. koje potpise
Ugovor o tehnickoj podrSci upravljanju i1 odrZavanju s
Koncesionarom i Operatorom i koje je u skladu s uvjetima
tog ugovora obvezno Operatoru pruzati sve iskustvo,
tehnicku podrSku i resurse koji su potrebni za pruzanje i
koordinaciju Usluga zracne luke od strane Operatora u
skladu s Ugovorom o upravljanju i odrzavanju,

zna¢i ugovor koji su sklopili Koncesionar i Operator, a
prema kojemu je, izmedu ostalog, Operator suglasan pruZzati
Usluge zracne luke u Zracnoj luci Zagreb (osim: (i) onih
Komercijalnih usluga zracne luke koje ¢e pruzati Pruzatelji
komercijalnih usluga zracne luke u skladu s Ugovorima o
pruzanju komercijalnih usluga zracne luke; i (ii) Op¢ih
usluga zrac¢ne luke koje ¢e pruzati Pruzatelji op¢ih usluga
zracne luke u skladu s Ugovorima o pruzanju opc¢ih usluga
zracne luke) i na drugi nacin voditi i odrzavati Zrac¢nu luku
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1.1.184. ,,Jamstvo za
upravljanje 1
odrzavanje*

1.1.185. ,Prirucnik  za
upravljanje i
odrzavanje*

1.1.186. ,dJgovor 0
tehnickoj podrsci
upravljanju i
odrzavanju*

1.1.187. ,,Jamstvo za
tehnicku podrsku
upravljanju 1
odrzavanju”

1.1.188. ,Operator*

Zagreb 1 koordinirati pruzanje Usluga zra¢ne luke u Zracnoj
luci Zagreb izmedu ostalog, u skladu s Ugovorima o
pruzanju komercijalnih usluga zra¢ne luke, Ugovorima o
pruzanju op¢ih usluga zratne luke, Standardima,
Priru¢nikom o kontroli kvalitete 1 Priru¢nikom o upravljanju
1 odrzavanju;

znaCi jamstvo u slucaju kad Operator nije Prethodno
kvalificirani operator, i koje je opravdano prihvatljivo
Davatelju koncesije, temeljem kojeg Prethodno kvalificirani
operator solidarno odgovara Davatelju koncesije za
izvrSenje obveza Koncesionara iz ovog Ugovora u odnosu
na upravljanje i odrzavanje Zracne luke Zagreb, ukljucujuci
i obveze iz Clanka 10., a koje je dostavljeno Davatelju
koncesije na Datum stupanja na snagu;

zna¢i priruénik odnosno priru¢nike koje su izradili
Koncesionar 1 Operator, a odobrio Davatelj koncesije ili
Nadlezno tijelo u skladu s Mjerodavnim pravom u skladu s
¢lankom 5.2.1 (a) 1 12.4.1; priruénik odnosno prirucnici
utvrduju ciljeve kvalitete sukladno ovom Ugovoru, Ugovoru
o upravljanju 1 odrzavanju te Standardima, te propisuju
postupke, rasporede, planove, upute i vremenske rasporede
za koriStenje 1 odrzavanje Zracne luke Zagreb potrebne da se
ostvare ili cak premase ovi ciljevi kvalitete;

zna¢i ugovor izmedu DrusStva za usluge upravljanja,
Koncesionara i Operatora, a koji je ugovor opravdano
prihvatljiv Davatelju koncesije, temeljem kojeg je, izmedu
ostalog, Drustvo za usluge upravljanja suglasno osigurati
Operatoru cjelokupno iskustvo, tehnicku podrsku i resurse
nuzne da bi Operator pruzio i koordinirao Usluge zracne
luke u skladu s Ugovorom o upravljanju i odrZavanju;

znac¢i jamstvo Prethodno kvalificiranog operatora, koje je
opravdano prihvatljivo  Davatelju  koncesije, kojim
Prethodno kvalificirani operator jam¢i Koncesionaru
ispunjenje Ugovora o tehnickoj podrSci upravljanju i
odrzavanju od strane Drustva za usluge upravljanja;

znai drustvo MZLZ-Upravitelj zra¢ne luke Zagreb d.o.o.
ili odgovarajuc¢u drugu Osobu koja s Koncesionarom sklapa
Ugovor o upravljanju i odrZzavanju te je obvezna u skladu s
odredbama toga ugovora osigurati pruzanje Usluga zra¢ne
luke u Zra¢noj luci Zagreb (osim: (i) onih Komercijalnih
usluga zra¢ne luke koje ¢e pruzati Pruzatelji komercijalnih
usluga zra¢ne luke u skladu s Ugovorima o pruZanju
komercijalnih usluga zra¢ne luke; i (ii) Opéih usluga zra¢ne
luke koje ¢e pruzati Pruzatelji op¢ih usluga zracne luke u
skladu s Ugovorima o pruzanju op¢ih usluga zra¢ne luke) i
na drugi nacin koristiti i odrzavati Zra¢nu luku Zagreb i
koordinirati pruzanje Usluga zra¢ne luke u Zra¢noj luci
Zagreb u skladu s odredbama toga ugovora 1 Ugovorima o
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1.1.189. ,Promjena
operativnih
troskova/gubitak
prihoda*

1.1.190. ,Jgovorna
strana

1.1.191. ,Putnik®

1.1.192. s<Agencija  za
istrazivanje stupnja
zadovoljstva  putnika
uslugama zra¢ne luke*

1.1.193. ,Jgovor 0
pruzanju usluga
istrazivanja stupnja
zadovoljstva  putnika

zraéne luke

1.1.194. ,Redoslijed
placanja“

1.1.195. ,,Jamstvo za
dobro izvrSenje

gradevinskih radova*

pruzanju komercijalnih usluga zra¢ne luke i Ugovora o
pruzanju op¢ih usluga zracne luke;

znacCi u odnosu na Promjenu zakona, povecanje operativnih
troSkova Koncesionara ili gubitak prihoda Koncesionara, u
svakom slucaju koji se mogu izravno pripisati takvoj
Promjeni zakona;

znaCi Davatelja koncesije ili Koncesionara, ve¢ prema
slucaju, a ,,Ugovorna strana“ zajednicki obje ugovorne
strane;

znaci bilo kojeg putnika koji dolazi u Zra¢nu luku Zagreb ili
odlazi iz Zracne luke Zagreb Zrakoplovom, neovisno od
tome hoce li taj putnik pro¢i kroz sluzbu za imigraciju u
Zracnoj luci, a ,,Putnici® znace sve putnike;

znaci neovisno drustvo koje ispituje misljenje trece strane,
koje nije povezano s Koncesionarom i koje je ovlasteno za
provodenje istrazivanja stupnja zadovoljstva putnika u
skladu s Ugovorom o pruzanju usluga Istrazivanja
zadovoljstva putnika uslugama zra¢ne luke *;

zna¢i ugovor koji sklapaju Koncesionar i Agencija za
istrazivanje stupnja zadovoljstva putnika uslugama zra¢ne
luke, s prilozenim obrascem upitnika za istrazivanje stupnja
zadovoljstva putnika, koje istrazivanje, izmedu ostalog,
pocinje s ispitivanjem u roku od devedeset (90) dana nakon
Datuma primopredaje te se nastavlja za trajanja Razdoblja
koncesije; Agencija za istrazivanje stupnja zadovoljstva
putnika uslugama zraéne luke suglasna je izvrSiti
promatranje svaka Cetiri mjeseca, uklju¢ujuéi i jednom
godiSnje tijekom mjeseca s vrSnim prometom istrazivanje
stupnja zadovoljstva putnika, te o rezultatima istrazivanja
stupnja zadovoljstva putnika izvjeS¢ivati Koncesionara,
zajedno s odgovaraju¢im prate¢im podacima, a sve u skladu
s odredbama tog ugovora;

zna¢i redoslijed prvenstva pladanja kako je naveden u
Ugovorima o financiranju;

znaci jamstvo u vezi s obvezama Koncesionara da izgradi i
dovr$i Gradevinske radove Faze 1 iz ovog Ugovora, Plan
gradevinskih radova Faze 1 i sklapanje Ugovora o gradenju
Faze 1, koje se jamstvo dostavlja u obliku bezuvjetnog i
automatski naplativog akreditiva ili garancije u korist
Davatelja koncesije (kojim se Davatelj koncesije ovlaséuje
da naplati jamstvo u sluaju bilo kakvog krSenja
Koncesionarovih obveza da izgradi i dovrSi Gradevinske
radove Faze 1 u skladu s ovim Ugovorom, Planom
gradevinskih radova Faze 1 1 Ugovorom o gradenju Faze 1, i
to (i) u iznosu od dvadeset milijuna eura (EUR
20.000.000,00) sve do Datuma pretezitog dovrSetka radova
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1.1.196. ,,Jamstvo za
dobro izvrSenje
upravljanja 1
odrzavanja‘“

1.1.197. ,Dopustena
ulaganja“

Faze 1, te u iznosu od deset milijuna eura (EUR
10.000.000,00) nakon tog datuma, (ii) izdano od prvoklasne
banke s dugorofnim rejtingom barem na razini ,,A“ ili
»A1“ ili na ekvivalentnoj razini, na temelju jednog ili vise
bodova agencija Fitch, Moody's i S&P; ukoliko se sjediste
banke koja izdaje Jamstvo za dobro izvrSenje gradevinskih
radova nalazi izvan Republike, nuzno je da banka ima
odgovaraju¢u banku u Republici kojoj se mogu predociti
akreditiv ili garancija radi naplate, (iii) koje je jamstvo na
snazi od Datuma primopredaje do datuma dovrSetka
Razdoblja otklanjanja nedostataka izvodenja radova Faze 1,
1 (iv) dostavljeno od strane Koncesionara na Datum stupanja
na snagu, a odobreno od strane Davatelja koncesije u skladu
s ¢lankom 5.2.1(g);

zna¢i jamstvo u vezi izvrSavanja obveza Koncesionara da
upravlja 1 odrzava Zracnu luku Zagreb i na drugi nacin
ispunjava odredene obveze u skladu s ovim Ugovorom,
Priruénikom o upravljanju i odrzavanju, Priru¢nikom o
kontroli kvalitete i Ugovorom o upravljanju i odrzavanju,
jamstvo se izdaje u obliku bezuvjetnog 1 automatski
naplativog akreditiva ili garancije izdanog u korist Davatelja
koncesije (kojim se Davatelj koncesije ovlaséuje da naplati
jamstvo u slucaju bilo kakvog krSenja Koncesionarovih
obveza da upravlja i odrzava Zra¢nu luku Zagreb u skladu s
ovim Ugovorom), , i to (i) u iznosu od petsto tisu¢a eura
(EUR 500.000,00) (koje ¢e se odmah po bilo kakvoj isplati s
naslova jamstva ponovno nadopunjavati do tog iznosa u
skladu s c¢lankom 12.15(b)), (ii) koje je jamstvo izdala
prvoklasna banka s dugoro¢nim rejtingom barem na razini
»A“ 1l ,, A1 ili na ekvivalentnoj razini, na temelju jednog ili
vise bodova agencija Fitch, Moody's i S&P; ukoliko se
sjediSte banke koja izdaje Jamstvo za dobro izvrSenje
upravljanja i odrzavanja nalazi izvan Republike, nuzno je da
banka ima odgovarajucu banku u Republici kojoj se mogu
predociti akreditiv ili garancija radi naplate, (iii) na snazi od
Datuma primopredaje do datuma koji nastupa sto osamdeset
(180) dana nakon Datuma raskida ili Datuma isteka, ve¢
prema slucaju, (ili sedamsto dvadeset (720) dana nakon
Datuma isteka ukoliko Koncesionar ne dostavi bankovnu
garanciju u skladu s ¢lankom 21.4.8(b)), i (iv) dostavljeno
od strane Koncesionara, a odobreno od strane Davatelja
koncesije u skladu s ¢lankom 5.2.1(g);

znaci ulaganja koja predstavljaju obveze izrazene u eurima
ili Hrvatskoj valuti i1 koja dospijevaju u roku ne duljem od
trideset (30) dana u slu¢aju Racuna bruto prihoda, ili sto
osamdeset (180) dana u slu€aju iznosa deponiranih na
Rezervnom racunu odrzZavanja, ili sedamsto dvadeset (720)
dana u slucaju iznosa upla¢enih na Rezervnom racunu za
radove poboljSanja nakon datuma stjecanja, a koja ulaganja
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1.1.198. ,,Osoba“

1.1.199. ,Jgovor 0
gradenju Faze 1

1.1.200. ,,Gradevinski
radovi Faze 1

1.1.201. ,,Plan
gradevinskih
Faze 1¢

radova

1.1.202.
1“

,.lzvoda¢ Faze

1.1.203. ,Razdoblje
odgovornosti
nedostatke Faze 1

za

1.1.204. ,,Plan za
dostavu Projekta Faze
1“

1.1.205. ,,Jzvedbeni

projekt Faze 1

1.1.206. ,,Datum
konacnog  dovrsetka
Faze 1

(a) izdaje ili jamc¢i Republika ili zemlja ¢lanica Organizacije
za ekonomsku suradnju i razvoj (OECD), a koje zemlje
¢lanice OECD-a imaju kreditni rejting ne nizi od Aa3 prema
agenciji Moody's i AA prema agenciji S&P ili (b) koja
ulaganja su potvrde o depozitu koje je izdala banka u
Hrvatskoj ili banka koja ima dozvolu za rad zemlje ¢lanice
OECD-a koja ima otvorenu povlaStenu dugorocnu
zaduZenost te ima kreditni rejting u vrijeme stjecanja barem
na razini Al prema agenciji Moody's i A+ prema agenciji
S&P;

znaci bilo kojeg pojedinca, partnerstvo, poduzece, drustvo,
posao, organizaciju, fond, drzavno tijelo, agenciju,
ministarstvo ili drzavnu upravu, ili drugu pravnu osobu,
ukljucujuéi bez ogranicenja, bilo koje Nadlezno tijelo;

zna¢i Ugovor o gradenju koji sklapaju Koncesionar i
Izvoda¢ Faze 1, pri Cemu Izvodac Faze 1 izvodi
Gradevinske radove Faze 1;

zna¢i radove koji se odnose na dovrSetak projektiranja,
nabavu, izgradnju i dovrSetak dijela Objekata zracne luke
utvrdenih u Tehnickom opisu radova Faze 1;

znaci pisani plan koji je izradio Koncesionar a odobrio
Davatelj koncesije u skladu s ¢lankom 5.2.1(a), u kojem ce
biti naveden opéi raspored za izvodenje Gradevinskih
radova Faze 1;

znaci Izvodaca koji je ugovorna strana Ugovora o gradenju
Faze 1;

znaci razdoblje koje zavrSava tisucu osamdeset (1.080) dana
od dana Datum pretezitog dovrSetka Faze 1 ili dulje
razdoblje u skladu s Mjerodavnim pravom;

znaci plan, ukljucujuci datume, koji je izradio Koncesionar a
odobrio Davatelj koncesije u skladu s ¢lankom 5.2.1 (p), po
kojem Koncesionar dostavlja Davatelju koncesije Idejni
projekt Faze 1, Glavni projekt Faze 1 i Izvedbeni projekt
Faze 1, u skladu s ¢lankom 9.1.3;

znaci izvedbeni projekt, ukljuc¢ujuci, bez ogranicenja, nacrte,
planove, specifikacije 1 povezane informacije i podatke
nuzne za dovrSetak Gradevinskih radova Faze 1, a koji
izraduju Koncesionar 1 Izvoda¢ u skladu s Idejnim
projektom Faze 1 i Glavnim projektom Faze 1 te na drugi
nac¢in u skladu s Tehnickim opisom radova Faze 1, te
odredbama ovog Ugovora;

znaci datum na koji su svi uvjeti i drugi kriteriji utvrdeni u
Dodatku 7, a u vezi s Gradevinskim radovima Faze 1,

ostvareni, $to dokazuje Potvrda o datumu konacnog
dovrsetka Faze 1 koju su potpisali Davatelj koncesije,
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1.1.207.

,,Potvrda 0

datumu konacnog
dovrsetka Faze 1%

1.1.208.

,Jgovori 0

financiranju Faze 1%

1.1.209.

,Financijski

plan Faze 1

1.1.210.

,»Glavni projekt

Faze 1°

1.1.211.

,ldejni  projekt

Faze 1°

1.1.212.

,Zemljiste Faze

Neovisni inzenjer i Koncesionar ili Tehnicki savjetnik
davatelja kredita, ovisno o slucaju;

znaci potvrdu u vezi Gradevinskih radova Faze 1 u bitnome
u obliku Dodatka 8;

znaci one ugovore (ukljucujuéi, bez ogranicenja, bilo koje s
njima povezane dokumente osiguranja i bilo koje ugovore o
zastiti od rizika (hedging)) koje su sklopili Koncesionar i
Davatelji kredita kao ugovorne strane tih ugovora, na Datum
preuzimanja i prije njega, a u vezi financiranja duga koje je
odobreno Koncesionaru za, izmedu ostalog, izradu projekta,
inZenjering, nabavu, izgradnju i dovrSetak Gradevinskih
radova Faze 1, a koji su ugovori opravdano zadovoljavajuci
za Davatelja koncesije s obzirom na njihov oblik i1 sadrZaj,
kao i bilo koji ugovor koji se odnosi na refinanciranje
dugova, isto tako opravdano zadovoljavaju¢i za Davatelja
koncesije s obzirom na njegov oblik i sadrzaj (kako takav
ugovor moze biti dopunjen, izmijenjen (restated) ili
prenesen kako je predvideno ili dopusteno u skladu s ovim
Ugovorom);

zna¢i pisani plan i odgovaraju¢i Model financiranja za
financiranje Gradevinskih radova Faze 1, koje je izradio
Koncesionar, a odobrio Davatelj koncesije u skladu s
¢lankom 5.2.1(a); pisani financijski plan i1 odgovarajuci
Model financiranja utvrduje, izmedu ostalog, (i) izvore i
namjenu cjelokupnog financiranja, ukljucujuéi, bez
ogranicenja, iznos Viska sredstva u razdoblju od Datuma
preuzimanja pa do datuma koji nastupa devedeset (90) dana
nakon Datuma pretezitog dovrsetka Faze 1, koja ¢e sredstva
biti upotrjebljena za financiranje Gradevinskih radova Faze
1, (ii) ukupno planirane troskove za Gradevinske radove
Faze 1, (iii) vremenski raspored i iznos cjelokupnog
financiranja kapitala i financiranja duga Koncesionara,
ukljucujuéi bez ogranic¢enja iznos bilo kojeg kapitala koji ¢e
Clanovi drustva uplatiti Koncesionaru na Datum
preuzimanja, i (iv) ukupni broj vrijednosnih papira s pravom
glasa Koncesionara na Datum preuzimanja i odgovarajuci
postotak udjela svakog Clana drustva u njima;

zna¢i nacrte, projekte, planove 1 specifikacije za
Gradevinske radove Faze 1, koji se temelje na Idejnom
projektu Faze 1 te koji su potrebni kako bi Koncesionar i/ili
Izvoda¢ mogao ishoditi potrebnu Gradevinsku dozvolu;

zna¢i nacrte, projekte, planove 1 specifikacije za
Gradevinske radove Faze 1, koji se temelje na
Konceptualnom projektu te koji su potrebni kako bi
Koncesionar mogao ishoditi potrebnu Lokacijsku dozvolu;

znaci dio Zemljista opisanog u Dodatku 2 kao ,,Zemljiste
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1“

1.1.213. ,Datum
pretezitog  dovrSetka
Faze 1“

1.1.214. ,,Potvrda 0
datumu pretezitog
dovrsetka Faze 1

1.1.215. ,,Tehnicki
radova Faze 1

opis

1.1.216. ,Datum pocetka
Faze 2

1.1.217. ,Datum pocetka
Faze 2A“

1.1.218. ,Datum pocetka
Faze 2B*

1.1.219. ,Datum pocetka
Faze 2C*

1.1.220. ,Datum pocetka
Faze 2D

1.1.221. ,,Gradevinski
radovi Faze 2”

1.1.222. ,,Gradevinski
radovi Faze 2A”
1.1.223. ,,Gradevinski

Faze 1%

znaci datum na koji su svi uvjeti, testiranja i drugi kriteriji
utvrdeni u Dodatku 6, a u vezi Gradevinskih radova Faze 1
ostvareni i na drugi nacin zadovoljeni, Sto dokazuje Potvrda
o pretezitom dovrSetku radova Faze 1 koju se potpisali
Davatelj koncesije, Neovisni inZenjer i Koncesionar ili
Tehnicki savjetnik davatelja kredita, ovisno o slucaju;

znaci potvrdu u vezi s Gradevinskim radovima Faze 1 u
bitnome u obliku Dodatka 9;

znaci odredbe koje se odnose na Gradevinske radove Faze 1
dokumenta u kojem se utvrduju razli¢ite izlazne
specifikacije Objekata zra¢ne luke prilozene kao Dodatak 4
te bilo koje izmjene i dopune kao 1 aZuriranja istog, o kojima
su se suglasili Davatelj koncesije i Koncesionar, ukljuc¢ujuéi,
bez ograni¢enja, one koji su sadrzane u ovom Ugovoru, a
koje izmjene i dopune ili azuriranja Cine dio sastavni dio
Dodatka 4;

zna¢i Datum pocetka Faze 2A, Datum pocetka Faze 2B,
Datum pocetka Faze 2C i Datum pocetka Faze 2D, zajedno
ili pojedinac¢no, ovisno o kontekstu;

ima znacenje koje je navedeno u Clanku 9.2.2(a);
ima znacenje koje je navedeno u Clanku 9.2.2(b);
ima znacenje koje je navedeno u Clanku 9.2.2(c);
ima znacenje koje je navedeno u Clanku 9.2.2(d);

znaCi Gradevinske radove Faze 2A, Gradevinske radove
Faze 2B, Gradevinske radove Faze 2C i1 Gradevinske radove
Faze 2D zajedno ili pojedinacno, ovisno o kontekstu;

zna¢i (a) proSirenje ukrcajnog kapaciteta zapadne rampe
trima novim izlaznim salonima, zajedno sa svim povezanim
objektima i svim potrebnim proSirenjima veliine stajanke,
koje ¢e biti projektirano, izvedeno, pribavljeno, izgradeno i
dovrSeno kao dio, 1 biti u skladu s minimalnim tehni¢kim
uvjetima koji su navedeni u Tehnickom opisu radova Faze 2,
nakon $to se uzmu u obzir svi Radovi poboljsanja koji su
prethodno dovrSeni u skladu s ovim Ugovorom 1 (b) internu
reorganizaciju podrucja unutar Objekata zracne luke kako bi
se povecao Putnicki kapacitet;

znaci prosirenje ukrcajnog kapaciteta istoéne rampe trima
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radovi Faze 2B”

1.1.224. ,,Gradevinski
radovi Faze 2C”

1.1.225. ,,Gradevinski
radovi Faze 2D*

1.1.226. ,,Plan
gradevinskih ~ radova
Faze 2%

1.1.227. ,Razdoblje
odgovornosti za

nedostatke Faze 2

1.1.228. ,,Plan za
dostavu Projekta Faze
2“

1.1.229. ,,Jzvedbeni

novim izlaznim salonima 1 trima novim fiksnim pozicijama
za zrakoplove, zajedno u svakom slu¢aju sa svim povezanim
objektima 1 svim potrebnim prosirenjima veli¢ine stajanke,
koje ¢e biti projektirano, izvedeno, pribavljeno, izgradeno i
dovrSeno kao dio, 1 biti u skladu s minimalnim tehni¢kim
uvjetima koji su navedeni u Tehnickom opisu radova Faze 2,
nakon §to se uzmu u obzir svi Radovi poboljSanja koji su
prethodno dovrseni u skladu s ovim Ugovorom,;

znaci prosirenje ukrcajnog kapaciteta istocne rampe dvama
novim izlaznim salonima i dvama novim fiksnim pozicijama
za zrakoplove, zajedno u svakom slu¢aju sa svim povezanim
objektima 1 svim potrebnim proSirenjima veliine stajanke,
koje ¢e biti projektirano, izvedeno, pribavljeno, izgradeno i
dovrSeno kao dio, 1 biti u skladu s minimalnim tehni¢kim
uvjetima koji su navedeni u Tehnickom opisu radova Faze 2,
nakon $to se uzmu u obzir svi Radovi poboljSanja koji su
prethodno dovrseni u skladu s ovim Ugovorom

znaci (a) proSirenje stajanke u Zracnoj luci Zagreb za tristo
tisuéa cetvornih metara ili odgovaraju¢i manji iznos
cetvornih metara koji ¢e biti dobiven tako da se od tristo
tisuéa Cetvornih metara oduzme ukupan broj cetvornih
metara za koji se stajanka u Zra¢noj luci Zagreb mogla
prosiriti u sklopu Gradevinskih radova Faze 1, Gradevinskih
radova Faze2A, Gradevinskih radova Faze 2B, Gradevinskih
radova Faze 2C i bilo kojih Radova poboljsanja koji su
prethodno dovrSeni u skladu s ovim Ugovorom, a takvo
prosirenje ¢e biti projektirano, izvedeno, pribavljeno,
izgradeno 1 dovrSeno kao dio, i biti u skladu s minimalnim
tehnickim uvjetima koji su navedeni u Tehnickom opisu
radova Faze 2, i (b) proSirenje kapaciteta parkiraliSta na
zemaljskoj strani kako bi se dosegnuli operativni uvjeti;

znaci pisani plan koji je izradio Koncesionar a odobrio
Davatelj koncesije u skladu s ¢lankom 9.2.2(b), za izvodenje
Gradevinskih radova Faze 2;

znaci razdoblje koje zavrSava sedamsto trideset (730) dana
od dana Datuma pretezitog dovrSetka radova Faze 2A,
Datuma pretezitog dovrSetka radova Faze 2B, Datuma
pretezitog dovrSetka radova Faze 2C ili Datuma preteZitog
dovrSetka radova Faze 2D, ovisno o kontekstu, ili
odgovaraju¢e dulje razdoblje u skladu s Mjerodavnim
pravom;

znaci plan, ukljucujuéi datume, koji je izradio Koncesionar,
a odobrio Davatelj koncesije u skladu s ¢lankom 9.2.2 (b),
po kojem Koncesionar dostavlja Davatelju koncesije Idejni

projekt Faze 2, Glavni projekt Faze 2 i Izvedbeni projekt
Faze 2 u skladu s ¢lankom 9.2;

znaci izvedbeni projekt, ukljucujuci, bez ogranicenja, nacrte,
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projekt Faze 2

1.1.230.

,,Datum

konacnog  dovrsetka
Faze 2%

1.1.231.

,,Potvrda 0

datumu konacnog
dovrSetka Faze 2

1.1.232.

,Jgovori 0

financiranju Faze 2

1.1.233. ,Financijski
plan Faze 2
1.1.234. ,»Glavni projekt

planove, specifikacije 1 povezane informacije 1 podatke
nuzne za dovrSetak Gradevinskih radova Faze 2, koji
izraduje Koncesionar sukladno Glavnom projektu Faze 1 i
Idejnom projektu Faze 2, Glavnom projektu Faze 2, bilo
kojem Projektu radova poboljSanja 1 na drugi nacin u skladu
s Tehnickim opisom radova Faze 2, te odredbama ovog
Ugovora;

znaci datum na koji su svi uvjeti 1 drugi kriteriji utvrdeni u
Dodatku 7, a u vezi s Gradevinskim radovima Faze 2
ostvareni, $to dokazuje Potvrda o datumu konacnog
dovrsetka Faze 2, koju su potpisali Davatelj koncesije i
Koncesionar;

zna¢i potvrdu u vezi s Gradevinskim radovima Faze 2,
uglavnom u obliku iz Dodatka 8;

znaci one ugovore (ukljucujuéi, bez ogranicenja, bilo koje s
njima povezane dokumente osiguranja i bilo koje ugovore o
zastiti od rizika (hedging)) koje su sklopili Koncesionar 1
Davatelji kredita kao ugovorne strane tih ugovora, na dan,
nakon ili prije Datuma pocetka Faze 2A, Datuma pocetka
Faze 2B, Datuma pocetka Faze 2C, ili Datuma pocetka Faze
2D, ovisno o kontekstu, a u vezi financiranja duga koje je
odobreno Koncesionaru za, izmedu ostalog, izradu projekta,
inZenjering, nabavu, izgradnju i dovrSetak Gradevinskih
radova Faze 2, a koji su ugovori opravdano zadovoljavajuci
za Davatelja koncesije s obzirom na njihov oblik i1 sadrZaj,
kao i bilo koji ugovor koji se odnosi na refinanciranje
dugova isto tako opravdano zadovoljavaju¢i za Davatelja
koncesije s obzirom na njegov oblik i sadrzaj (kako svaki
takav ugovor moze biti dopunjen, izmijenjen (restated) ili
prenesen kako je predvideno ili dopusteno ovim Ugovorom);

zna¢i pisani plan i odgovaraju¢i Model financiranja za
financiranje Gradevinskih radova Faze 2, koje je izradio
Koncesionar, a odobrio Davatelj koncesije u skladu s
¢lankom 9.2.2(b); pisani financijski plan i odgovarajuci
Model financiranja utvrduje, izmedu ostalog, (i) izvore i
namjenu cjelokupnog takvog financiranja, ukljucujuéi bez
ograni¢enja, iznos ViSka sredstva namijenjenih za
financiranje Gradevinskih radova Faze 2, (ii) ukupno
planirane troSkove za Gradevinske radove Faze 2, (iii)
vremenski raspored i iznos cjelokupnog financiranja kapitala
1 financiranja duga Koncesionara, ukljucuju¢i bez
ogranienja iznos bilo kojeg kapitala koji ¢ée Clanovi drustva
uplatiti Koncesionaru na, nakon ili prije Datuma pocetka
Faze 2A, Datuma pocetka Faze 2B, Datuma pocetka Faze
2C, ili Datuma pocetka Faze 2D, ovisno o kontekstu;

zna¢i nacrte, projekte, planove 1 specifikacije za
Gradevinske radove Faze 2, koji se temelje na Idejnom
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Faze 2

1.1.235. ,ldejni
Faze 2

projekt

1.1.236.
266

»Zemljiste Faze

1.1.237. ,Datum
pretezitog  dovrSetka
Faze 2%

1.1.238. ,,Datum
pretezitog  dovrsetka
Faze 2A*

1.1.239. ,,Datum
pretezitog  dovrSetka
Faze 2B*

1.1.240. ,,Datum
pretezitog  dovrSetka
Faze 2C*

1.1.241. ,,Datum
pretezitog  dovrSetka
Faze 2D*

1.1.242. ,,Potvrda 0
datumu pretezitog
dovrSetka Faze 2A*

1.1.243. ,,Potvrda 0
datumu pretezitog
dovrsetka Faze 2B

1.1.244. ,,Potvrda 0
datumu pretezitog
dovrsetka Faze 2C*

1.1.245. ,,Potvrda 0
datumu pretezitog
dovrsetka Faze 2D

1.1.246. ,»LTehnicki opis

radova Faze 2

projektu Faze 2 te koji su potrebni kako bi Koncesionar i/ili
Izvoda¢ mogao ishoditi potrebnu Gradevinsku dozvolu;

znaCi nacrte, projekte, planove 1 specifikacije za
Gradevinske radove Faze 2, koji su potrebni kako bi
Koncesionar mogao ishoditi potrebnu Lokacijsku dozvolu;

zna¢i dio Zemljista opisan u Dodatku 2 kao ,,Podrucje
daljnjeg prosirenja‘;

znaCi Datum pretezitog dovrSetka Faze 2A, Datum
pretezitog dovrSetka Faze 2B, Datum pretezitog dovrSetka
Faze 2C 1 Datum pretezitog dovrSetka Faze 2, zajedno ili
pojedinacno, u skladu s kontekstom;

znaci datum na koji su svi uvjeti, testiranja i drugi kriteriji
utvrdeni u Dodatku 6, a u vezi Gradevinskih radova Faze 2A
ostvareni i na drugi nac¢in zadovoljeni, Sto dokazuje Potvrda
o pretezitom dovrSetku Faze 2A, koju se potpisali Davatelj
koncesije 1 Koncesionar;

znaci datum na koji su svi uvjeti, testiranja i drugi kriteriji
utvrdeni u Dodatku 6, a u vezi Gradevinskih radova Faze 2B
ostvareni i na drugi nac¢in zadovoljeni, $to dokazuje Potvrda
o pretezitom dovrSetku Faze 2B;

znaci datum na koji su svi uvjeti, testiranja i drugi kriteriji
utvrdeni u Dodatku 6, a u vezi Gradevinskih radova Faze 2C
ostvareni i na drugi nac¢in zadovoljeni, $to dokazuje Potvrda
o pretezitom dovrSetku Faze 2C;

znaci datum na koji su svi uvjeti, testiranja i drugi kriteriji
utvrdeni u Dodatku 6, a u vezi Gradevinskih radova Faze 2D
ostvareni i na drugi nac¢in zadovoljeni, $to dokazuje Potvrda
o pretezitom dovrSetku Faze 2D;

znaci potvrdu u vezi s Gradevinskim radovima Faze 2A, u
bitnome u obliku Dodatka 9;

zna¢i potvrdu u vezi s Gradevinskim radovima Faze 2B, u
bitnome u obliku Dodatka 9;

znaci potvrdu u vezi s Gradevinskim radovima Faze 2C, u
bitnome u obliku Dodatka 9;

zna¢i potvrdu u vezi s Gradevinskim radovima Faze 2D, u
bitnome u obliku Dodatka 9;

znaci odredbe koje se odnose na Gradevinske radove Faze 2
dokumenta u kojem se utvrduju razli¢ite izlazne
specifikacije Objekata zra¢ne luke priloZzene kao Dodatak 4,
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1.1.247. ,,Politicki
dogadaj*

te bilo koje izmjene 1 dopune kao i azuriranja, o kojima su se
suglasili Davatelj koncesije i Koncesionar, a koje izmjene 1
dopune ili azuriranja ¢ine sastavni dio Dodatka 4;

znaci (a) bilo koju promjenu Postojeceg zakonskog okvira
(bilo donoSenjem novog, izmjenom, primjenom ili
promjenom tumacenja nekog zakona, uredbe ili propisa ili
neceg drugog), osim u skladu s ovim Ugovorom ili uz
prethodnu pisanu suglasnost Koncesionara, koja promjena
na jedinstveni i znacajan nacin utjece ili je diskriminirajuca
u odnosu na (i) Zracnu luku Zagreb ili PROJEKT, (ii)
izvodenje bilo koje djelatnosti koja se u skladu s ovim
Ugovorom obavlja u Zranoj luci Zagreb ili (iii)
Koncesionara;

(b) bilo koje Izvlastenje;

(c) bilo koji opoziv ili neko drugo povlacenje bilo koje
Potrebne suglasnosti, osim u skladu s njenim odredbama ili
bilo kojim ugovorom koji se na nju odnosi ili u skladu s
Postoje¢im zakonskim okvirom;

(d) bilo koji opoziv ili drugo povlacenje pravomocéne
Lokacijske dozvole (Sto u ovom slucaju znaci Lokacijsku
dozvolu koja ¢e omoguditi pocetak postupka izvlaStenja
doti¢ne zemlje unutar Zemljista) ili kona¢ne Gradevinske
dozvole (Sto u ovom slucaju zna¢i Gradevinsku dozvolu
koja ¢e omogu¢iti pocetak doticnih Gradevinskih radova na
Zemljistu) bilo kojeg Nadleznog tijela u skladu s
Mjerodavnim pravom osim ako se takav opoziv ili
povlacenje ne temelji na ili se ne moze na drugi nacin
pripisati (i) nekoj radnji ili propustu Koncesionara, nekog
Clana druitva, Operatora, nekog Izvodada, nekog Pruzatelja
komercijalnih usluga zrac¢ne luke, nekog Pruzatelja opcih
usluga zracne luke (a takva radnja ili propust Pruzatelja
op¢ih usluga zraéne Iluke nastupi nakon Datuma
primopredaje) ili njihovih sluzbenika, direktora, zaposlenika
ili zastupnika ili (ii) nekim nedostatkom ili nepravilnosti u
odnosu na zahtjev za izdavanje Lokacijske dozvole ili
Gradevinske dozvole, ovisno o slucaju, ili postupke kojima
su ishodene Lokacijska dozvola ili Gradevinska dozvola;

(e) bilo koja izmjena Propisanih naknada ili uvodenje ili
izmjena bilo koje tarife, davanja, Poreza ili drugih naknada
koje se naplacuju ili su odobrene da se naplac¢uju u Zracnoj
luci Zagreb i u vezi s njom ili u vezi sa zra¢nim prometom,
osim u skladu s ovim Ugovorom ili uz prethodnu suglasnost
Koncesionara, 1

(f) svaki propust Davatelja koncesije ili bilo kojeg
Nadleznog tijela da odobri, odrzava, obnovi ili dade
relevantnu suglasnost, osim u skladu s Postoje¢im
zakonskim okvirom ili na nacin dosljedan s bilo kojom
Potrebnom suglasnoscu ili ugovorom koji se na nju odnosi,
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1.1.248.

,Potencijalno

opasne tvari

1.1.249.

,,Prethodno

stanje okolisa“

1.1.250.

kvalificirani Operator

1.1.251.

,,Prethodno

,»,PROJEKT*

a koji u slucaju stavka (a), (¢), (d), (e) ili (f) gore, znacajno i
Stetno mijenja zakonski, gospodarski, financijski ili
komercijalni polozaj Koncesionara ili PROJEKTA u odnosu
na polozaj kakav je bio na Datum za dostavu ponuda ili
kakav jest ili bi bio da nije bilo takve radnje ili propusta
poduzimanja radnje;

znaci bilo koju prirodnu ili umjetnu tvar (bilo u krutom ili
tekucem stanju ili u obliku plina ili pare) koja moze nanijeti
Stetu bilo kojem ljudskom bicu ili drugom Zivuéem
organizmu koje Zivi u OkoliSu, ili koja moZe nanijeti Stetu
Okolisu ili javnom zdravlju ili predstavlja prijetnju javnoj
sigurnosti, ukljucujuéi bez ogranicenja, bilo kojeg
zagadivaca 1 bilo koju Stetnu, toksi¢nu, radioaktivnu,
otrovnu, korozivnu ili opasnu supstancu i sve propisane
supstance, za koje se u svakom slucaju snosi odgovornost ili
ima obveza u skladu s mjerodavnim propisima o zastiti
okoliSa;

zna¢i (a) bilo koje stanje OkoliSa na ZemljiStu koje je
postojalo prije i na Datum preuzimanja kako je to opisano u
Osnovnom izvjestaju o okoliSu, te, u svakom slucaju, koje se
odnosi na ili koje proizlazi iz prisutnosti, rukovanja,
uporabe, prijevoza, skladiStenja, ispustanja ili odlaganja bilo
koje Potencijalno opasne tvari, (b) bilo koje stanje Okolisa u
okviru ZemljiSta koje je postojalo prije Datuma preuzimanja
koje se odnosi na ili proizlazi iz prisutnosti bilo kakvog
streljiva ili eksplozivne naprave i (c) bilo koje stanje Okolisa
izvan Zemljista koje je postojalo prije i na Datum
preuzimanja, a koje se odnosi na ili proizlazi iz prisutnosti,
rukovanja, uporabe, prijevoza, skladistenja, ispustanja ili
odlaganja bilo kakve Potencijalno Stetne tvari, pri cemu se
podrazumijeva da ¢e se svaki nastavak, pogorSanje ili
poostrenje bilo kojeg takvog stanja koje je navedeno u
gornjem stavku (b) nakon Datuma preuzimanja smatrati
dijelom bilo kojeg ,,Prethodnog stanja okoliSa® osim i
ukoliko je nastavak, pogorSanje ili poostrenje posljedica
nemara, nesavjesnosti ili namjernog propusta Koncesionara,
Operatora ili Izvodaca ili bilo kojeg njegovog podizvodaca;

zna¢i Osobu koja je zadovoljila kriterije utvrdene u ¢lanku
5.54.1 Dokumentacije za utvrdivanje sposobnosti
ponuditelja 1 na temelju koje je izvrSen izbor Odabranog
ponuditelja za PROJEKT u skladu s Dokumentacijom za
utvrdivanje sposobnosti ponuditelja;

znaci (a) vodenje, odrzavanje i upravljanje Zra¢nom lukom,
(b) poboljsanje kvalitete usluge Zracne luke u skladu s
Priru¢nikom o upravljanju i odrzavanju i Priru¢nikom o
kontroli kvalitete, (c) izradu projekta, inZenjering, nabavu,
financiranje, izgradnju i dovrSetak Objekata zracne luke i (d)
razvoj, dovrSetak, upravljanje, odrzavanje 1 KkoriStenje
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1.1.252. ,»Drustvo
vodenje projekta“

1.1.253. ,,Dobra
industrijska praksa“
1.1.254. ,,Priru¢nik

(13

kontroli kvalitete

1.1.255. ,,Dobit
refinanciranja“

1.1.256. ,Obavijest
odbijanju‘

1.1.257. ,Propisane
naknade*

za

(0]

Dodatnih sadrzaja Zracne luke;

zna¢i ZAIC-A Limited, pravnu osobu koja je osnovana i
postoji u skladu s engleskim zakonima i1 koja ima
registrirano sjediSte u 1 Park Row, Leeds LS1 5AB,
Engleska;

zna¢i prakse, metode, opremu, specifikacije i standarde
zastite 1 izvedbe, te njihove povremene izmjene 1 dopune,
koji se primjenjuju u skladu s Mjerodavnim pravom i (a)
koje inaCe operatori zracnih luka uobicajeno primjenjuju u
zraénim lukama diljem svijeta pruzajuci usluge upravljanja
ili odrzavanja objekata koji veli¢inom i vrstom sli¢ni ili
usporedivi s objektima u Zra¢noj luci Zagreb, (b) koji se
inace, obzirom na razumne prosudbe i u svjetlu tada
poznatih Cinjenica, smatraju dobrima, sigurnima i razumnim
praksama diljem svijeta u vezi sa zraénim prometom i
djelatnos¢u vodenja zracnih luka s obzirom na projektiranje,
izgradnju, upravljanje i odrzavanje, a koje se moze ocekivati
od umjesnog i iskusnog izvodaca, projektanta, inZenjera ili
operatora, ve¢ prema slucaju, pod istim ili sliénim
okolnostima, ukljucujuéi i one prakse, metode, standarde 1
postupke koji su navedeni u Tehnickom opisu radova
razmjerno standardima zaStite, izvedbe, pouzdanosti,
uéinkovitosti 1 ekonomicénosti;

znali priruénik koji su izradili Koncesionar 1 Operator a
odobrio Davatelj koncesije u skladu s ¢lankom 5.2.1(a) i
12.4.7, u kojem se navode ciljevi kontrole kvalitete u skladu
s ovim Ugovorom, Ugovorom o upravljanju i odrzavanju,
Priruéniku o wupravljanju i1 odrZavanju te Standardima;
priru¢nik propisuje postupke, rasporede, planove, upute i
vremenske rasporede za kontrolu kvalitete upravljanja i
odrzavanja Zracne luke Zagreb kako bi se postigli i ¢ak
nadmasili ciljevi kvalitete utvrdeni u ovom Ugovoru,
Ugovoru o upravljanju i odrzavanju i Prirucniku o
upravljanju i odrzavanju;

zna¢i protuvrijednost (ako je to primjenjivo) izrazena u
eurima bilo kojeg poboljsanja koje wuslijedi nakon
refinanciranja aranzmana iz Ugovora o financiranju koji se
odnose na aranzmane koji budu na snazi neposredno prije
takvog refinanciranja;

ima znacenje utvrdeno u ¢lanku 21.5(a);

znaci zrakoplovne i pratee naknade navedene u dijelu A
Dodatka 11 kao i bilo koju drugu pristojbu, tarifu ili davanje
utvrdeno kao Propisana naknada u skladu s ovim Ugovorom

40



1.1.258. ,,Nadlezno
tijelo*

1.1.259. ,,Potrebna
suglasnost*

1.1.260. ,,]znos obnove*

1.1.261. ,,Radovi na
obnovi‘

1.1.262. ,Republika“

1.1.263. ,Maloprodajne
usluge”

1.1.264. ,Jgovor 0
pruzanju

maloprodajnih usluga”

1.1.265. ,Pruzatelj
maloprodajnih usluga”

ili bilo kojim Mjerodavnim pravom;

zna€i svako hrvatsko tijelo javne vlasti, drzavno tijelo,
agenciju, ministarstvo, posrednika ili drugu Osoba koja ima
ili je imala nadleznost u vezi s Koncesionarom, Zra¢nom
lukom Zagreb ili PROJEKTOM,;

zna¢i bilo koji administrativni akt, rjeSenje, ovlastenje,
suglasnost, odobrenje, licencu, odluku, dozvolu, izuzece,
odricanje, uvjerenje ili registraciju, a koji sadrze upravni akt
koje je Republika ili bilo koje drugo Nadlezno tijelo
odobrilo ili je stupio na snagu prije Datuma stupanja na
snagu, na taj datum ili nakon njega, a u vezi s ovim
Ugovorom ili PROJEKTOM ili bilo koju drugu suglasnost,
dozvolu, odobrenje, upravni akt, licencu, rjesenje, odluku,
izuzecée, odricanje, uvjerenje ili ovlastenje, ili registraciju u
Republici ili kod bilo kojeg Nadleznog tijela, koji se trebaju
ishoditi, odrzavati, obnoviti 1ili izvrSiti u skladu s
Mjerodavnim pravom ili bilo kojim drugim ugovorom
sklopljenim u vezi s PROJEKTOM;

ima znacenje utvrdeno u ¢lanku 21.3(b);

ima znacenje utvrdeno u ¢lanku 21.3(b);

znaci Republiku Hrvatsku;

znac¢i one dijelove Usluga zracne luke koji su navedeni u
stavcima 14 1 37 D Dijela B Dodatka 1;

znaci ugovor (ukljucujuéi, bez ogranicenja, bilo koji ugovor
o zakupu) izmedu Koncesionara, Operatora i bilo kojeg
Pruzatelja maloprodajnih usluga kojim takav Pruzatelj
maloprodajnih usluga (a) pruza Maloprodajne usluge u
Zracnoj luci Zagreb u skladu s takvim ugovorom, i (b) prima
na znanje 1 prihvaéa da je Operator odgovoran za
koordinaciju i integriranje svih Usluga zra¢ne luke u Zra¢noj
luci Zagreb, ukljucujuéi, bez ograni¢enja, Maloprodajne
usluge koje ¢e pruzati takav Pruzatelj maloprodajnih usluga
u skladu s takvim ugovorom, kako bi osigurao da se
Zracnom lukom Zagreb upravlja i da se odrzava na siguran,
stru¢an 1 organiziran nacin i inae u skladu s ovim
Ugovorom i shodno tome, da ¢e se Operator povezati s
takvim Pruzateljem maloprodajnih usluga, izmedu ostalog, u
odnosu na razinu i kakvo¢u Maloprodajnih usluga i da ¢e
takav  Pruzatel] maloprodajnih usluga suradivati s
Operatorom u tom pogledu;

znaci MZLZ - Trgovina d.o.0., MZLZ - Tiskovine d.o.0., 1
bilo koju drugu Osobu ili Osobe koje ¢e nakon Datuma
primopredaje s Koncesionarom 1 Operatorom sklopiti
Ugovor o pruzanju maloprodajnih usluga;
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1.1.266. S &P

1.1.267. »Sluzba
sigurnosti‘

1.1.268. ,,Odabrani
ponuditelj*

1.1.269. »Clan  drustva

odabranog ponuditelja“

1.1.270. ,,Clan drustva‘

1.1.271. ,,Jamstvo
¢lanova drustva‘

1.1.272. ,,Zemljiste

1.1.273. .Standardi®

1.1.274. ,,Dopis
Strabaga”

znac¢i grupu Standard & Poor's Rating Group, odjel
McGraw-Hill Companies, Inc., kao 1 bilo kojeg njezinog
pravnog sljednika;

znaci osiguravanje, tijekom cijelog Razdoblja koncesije, od
strane Koncesionara, cjelokupnog osoblja zrakoplovne i
aerodromske sluzbe sigurnosti te opreme 1 usluga za Zra¢nu
luku Zagreb i Zemljiste, ukljucujuéi bez ogranicenja (a)
vanjski obod Zracne luke Zagreb ukljucujuéi ulaz i izlaz iz
Zracne luke, (b) povrsine bilo kojeg podrucja terminala, koje
obuhvacaju podru¢ja pracenja Putnika 1 podru¢ja izvan
pracenja Putnika, ukljucujuéi pracenje Putnika, prtljage,
tereta i roba kao i sluzbu sigurnosti na kontrolnim to¢kama i
zabranjenim podrucjima, ukljucujuéi ali ne i ograni¢eno na
Podrucja kretanja, kontrolni toranj, ulaze za zaposlenike u
Zracnu luku 1 ulaze za isporuku tereta i roba u Zra¢nu luku
Zagreb i (c) prostore Zracne luke Zagreb koji su dostupni
javnosti bez propusnica ili odgovarajuc¢ih i vazec¢ih kupona
za ulazak u zrakoplove zra¢nih prijevoznika, s time da
Vladino Ministarstvo unutrasnjih  poslova zadrzava
isklju¢ivo pravo obavljanja policijske djelatnosti;

znali Zagreb Airport International Company- A Limited, 1
Park Row, Leeds, LS1 5AB, England

znaci svaku Osobu koja, skupno, ¢ini Odabranog ponuditelja
i koja je na Datum primopredaje Clan drustva;

zna¢i svaku Osobu koja s vremena na vrijeme posjeduje
pravo glasovanja na temelju vlasniStva udjela u
Koncesionaru, a ,,Clanovi drustva“ zajedniCki znaci sve
Clanove drustva;

znaci jamstvo kojim je svaki ¢lan konzorcija koji se sastoji
od Odabranog ponuditelja solidarno odgovoran Davatelju
koncesije za to da Koncesionar izvrSava svoje obveze iz
ovog Ugovora, a koje ¢e jamstvo dostaviti Davatelju
koncesije na Datum stupanja na snagu i ostat ¢e u potpunosti
na snazi i proizvoditi pravne uc¢inke do datuma kada Ugovor
0 prijenosu potpiSu sve njegove ugovorne strane i bude u
potpunosti na snazi i proizvodi pravne ucinke;

znaci zemljiSte, prostore i povrSine u Zracnoj luci Zagreb
koji su opisani u Dodatku 2, obuhvacaju¢i Zemljiste na
Datum primopredaje, Zemljiste Faze 1 1 Zemljiste Faze 2,
kao 1 Nepokretnu imovinu;

znaci pravila, propise, zbirke pravila i/ili standarda navedene
u Dodatku 25 kao i na drugi nacin utvrdene u Tehnickom
opisu radova, koji se moze povremeno mijenjati i azurirati,

znac¢i dopis od 06.04.2013 koji je druStvo Strabag d.o.o.
uputilo Drustvu ZLZ d.o.o. i koji je priloZzen kao Dodatak
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1.1.275. ,.Strateski
marketinski plan®

1.1.276. ,Zamjenska
pravna osoba“

1.1.277. »Sljednik
Operatora*

1.1.278. ,,Porez*

1.1.279. ,»LTehnicki opis
radova“

1.1.280. ,Dokumentacija
za nadmetanje*

1.1.281. ,,Datum za
dostavu ponude*

1.1.282. ,,Datum

29;

zna€i pisani plan odnosno planove koje su izradili
Koncesionar i Operator a odobrio Davatelj koncesije u
skladu s ¢lankom 5.2.1(a) i 12.4.5; taj plan odnosno planovi
(a) utvrduju ciljeve koji su u skladu s ovim Ugovorom i (b)
propisuju postupke, rasporede, planove, upute i vremenske
rasporede za strateski marketing i1 koriStenje zrakoplovnih
usluga u Zracnoj luci Zagreb, maloprodajnom prostoru
unutar terminala u Zra¢noj luci te zemljiste 1 objekte unutar
Zemljista;

znaci bilo koju Osobu koju je imenovao Davatelj kredita ili
Predstavnik davatelja kredita, ve¢ prema slucaju, a koju je
Davatelj koncesije prihvatio kao zamjenu =za (bilo
prijenosom ili ustupanjem ovog Ugovora, prijenosom udjela
u Koncesionaru ili druk¢ije) Koncesionara iz ovog Ugovora
u skladu s ¢lankom 22.4 1/ili [zravnog ugovora;

znaci osobu koju je imenovao Davatelj koncesije da upravlja
1 odrzava Zra¢nu luku Zagreb u skladu s ¢lankom 20.5.1(c)
ili ¢lanom 21, ve¢ prema slucaju;

znaci bilo koji drzavni, lokalni i/ili drugi porez na neto
dohodak, bruto dohodak, bruto primitke, prodaje, koristenje,
prema vrijednosti, prijenos, franSizu, dobiti, licence, zakup,
uslugu, koristenje usluga, dodanu vrijednost, odbitak, isplatu
placa, zapoS$ljavanje, doprinose za socijalno osiguranje,
doprinose za mirovinsko i zdravstveno osiguranje, trosarine,
otpremninu, biljege 1 taksene marke, isprave, vodenje
poslovanja, premije, nekretnine ili na iznenadne dobitke,
bilo koje carine ili uvozne pristojbe, ili bilo koje druge
poreze, dadzbine, pristojbe (ukljucujuci pristojbe na
dokumentaciju, licence i registraciju) ili razrez poreza bilo
koje vrste, zajedno s bilo kojom provizijom i bilo kojom
kaznom, dodacima na porez ili dodatnim iznosima s naslova
poreza, koje namece, naplacuje ili utvrduje Republika ili
bilo koje Nadlezno tijelo;

zna¢i Tehnicki opis radova Faze 1 zajedno s Tehnickim
opisom radova Faze 2;

zna¢i dokumentaciju za nadmetanje u vezi s PROJEKTOM
od 28. srpnja 2011. koju je Davatelj koncesije dostavio svim
osobama koje su zadovoljile kriterije sposobnosti i odabira
koji su navedeni u Dokumentaciji za utvrdivanje sposobnosti
ponuditelja, kao i sve naknadne izmjene i dopune te
dokumentacije;

zna¢i rok za dostavu ponuda u skladu s postupkom
nadmetanja utvrdenog u Dokumentaciji za nadmetanje;

znaci datum bilo kojeg raskida ovog Ugovora osim onoga u
skladu s ¢lankom 5.1.2, a to je (a) Datum raskida temeljem
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raskida“

1.1.283. »Saldo gotovine
na datum raskida‘

1.1.284. ,Uporabna
dozvola“

1.1.285. ,,Mirni posjed*

1.1.286. ,,Naknadni
radovi‘

1.1.287. ,Datum pocetka
Naknadnih radova*

1.1.288. ,Razdoblje
odgovornosti za
nedostatke Naknadnih
radova“

1.1.289. ,Projekt
naknadnih radova*

pisane obavijesti jedne Ugovorne strane drugoj Ugovornoj
strani u skladu s ¢lankom 20.1.2, 20.2.2, 20.3.2 ili 20.4.2 ili,
ukoliko je bilo koji raskid predmet spora i predmet
rjeSavanja u arbitraznom postupku u skladu s ¢lankom 23.,
onda datum na koji arbitrazno sudiste odluc¢i da je ovaj
Ugovor raskinut ili (b) datum raskida o kojem su se
Ugovorne strane dogovorile na drugi nacin;

znaci ukupni iznos gotovog novca koji ima Koncesionar na
Datum raskida, a koji iznos nije predmet zaloga ili drugog
tereta koji je bilo kojem Davatelju kredita odnosno
Davateljima kredita odobrio Koncesionar u skladu s
¢lankom 22.3(a) i koji se ne nalazi na Rezervnom racunu za
radove poboljsanja ili Rezervnom racunu za odrzavanje;

zna¢i dozvolu koju je izdalo Vladino Ministarstvo
graditeljstva i zastite okolisa, (ili odgovarajuéi sljednik tog
ministarstva) u skladu s Mjerodavnim pravom, a koja je
dozvola nuzna da bi se odredeni dio Objekata zra¢ne luke
otvorio za javnu uporabu;

zna¢i pravo koriStenja Zemljista, ZemljiSta na Datum
primopredaje, ZemljiSta Faze 1 ili ZemljiSta Faze 2, vec
prema slucaju, u svrhu pruzanja Usluga zra¢ne luke i
izvodenja Dodatnih sadrzaja zrac¢ne luke te pravo koriStenja
Zemljista, Zemljista na Datum primopredaje, Zemljista Faze
1 ili Zemljista Faze 2, ve¢ prema slucaju, u svrhu izvodenja
Gradevinskih radova i to u svakom slu¢aju bez ometanja po
bilo kojoj trecoj strani (ukljucujuéi bez ogranicenja bilo koje
Nadlezno tijelo) te slobodno i Cisto od svih tereta, nov¢€anih
potrazivanja ili zahtjeva koji su mogli nastati prije datuma
stupanja u Mirni posjed u odnosu na ZemljiSte na datum
primopredaje, ZemljiSte Faze 1 i Zemljiste Faze 2 koje je,
ve¢ prema slucaju, dano Koncesionaru;

zna¢i radove koje poduzima Koncesionar temeljem i u
skladu s ¢lankom 9.4, a u vezi izrade projekta, inzenjeringa,
nabave, izgradnje 1 dovrSetka bilo kojeg Dodatnog sadrzaja
zracne luke;

znaci, za sve Naknadne radove, datum koji je naveden u
Planu izvodenja naknadnih radova za Naknadne radove
utvrden kao Datum pocetka izvodenja naknadnih radova;

zna¢i, za bilo koje Naknadne radove, razdoblje koje
zavrSava tisu¢u osamdeset (1.080) dana nakon Datuma
pretezitog dovrSetka Naknadnih radova, za takve Naknadne
radove, ili neko dulje razdoblje koje eventualno zahtijeva
Mjerodavno pravo;

znaci idejni, glavni 1 izvedbeni projekt za izvodenje takvih
Naknadnih radova, ukljuujué¢i bez ograniCenja nacrte,
planove, specifikacije 1 povezane informacije i podatke
nuzne za dovrSetak takvih Naknadnih radova, koje
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dostave
naknadnih

1.1.290. ,,Plan
projekta
radova‘

1.1.291. ,,Datum
kona¢nog  dovrSetka
Naknadnih radova*

1.1.292. ,,Potvrda 0
datumu konacnog
dovrSetka Naknadnih
radova‘“

1.1.293. ,Jgovori 0
financiranju
Naknadnih radova“

1.1.294.
plan za
radove*

,Financijski
naknadne

1.1.295. ,Plan izvodenja
naknadih radova“

Koncesionar treba izvesti u skladu s odredbama ovog
Ugovora;

znaci, za bilo koje Naknadne radove, plan koji ukljucuje
datume za izvodenje tih radova, koji je izradio Koncesionar
a odobrio Davatelj koncesije, u skladu s ¢lankom 9.4.2(b); a
odnosi se na obvezu Koncesionara da podnese Davatelju
koncesije paket Projekata naknadnih radova u skladu s
¢lankom 9.4.3;

znacCi, za bilo koje Naknadne radove, datum na koji su
ostvareni svi uvjeti 1 drugi kriteriji navedeni u Dodatku 7, a
u vezi tih Naknadnih radova, $to dokazuje Potvrda o datumu
kona¢nog dovrSetka Naknadnih radova koju su potpisali
Davatelj koncesije i Koncesionar;

znaci, za sve Naknadne radove, potvrdu u odnosu na takve
Naknadne radove u bitnome u obliku Dodatka §;

znaci one ugovore (ukljucujuéi, bez ogranicenja, bilo koje s
njima povezane dokumente osiguranja i bilo koje ugovore o
zastiti od rizika (hedging)) koje su sklopili Koncesionar i
Davatelji kredita kao ugovorne strane tih ugovora, a u vezi
financiranja duga koje je odobreno Koncesionaru za, izmedu
ostalog, izradu projekta, inzenjering, nabavu, izgradnju i
dovrSetak bilo kojih Naknadnih radova, a koji su ugovori
opravdano zadovoljavajuéi za Davatelja koncesije s obzirom
na njihov oblik 1 sadrzaj, kao i1 bilo koji ugovor koji se
odnosi na refinanciranje dugova isto tako opravdano
zadovoljavaju¢i za Davatelja koncesije s obzirom na njegov
oblik i sadrzaj (kako svaki takav ugovor moze biti dopunjen,
izmijenjen (restated) ili prenesen kako je predvideno ili
dopusteno ovim Ugovorom);,

znaci pisani plan i odgovaraju¢i Model financiranja bilo
kojih Naknadnih radova, koje je izradio Koncesionar, a
odobrio Davatelj koncesije u skladu s ¢lankom 9.4.2(b)(iv);
pisani plan i odnosni Model financiranja utvrduje, izmedu
ostalog, (i) izvore i namjenu cjelokupnog financiranja,
ukljuCuju¢i bez ogranicenja, iznos Viska sredstva
namijenjenih za financiranje Naknadnih radova, (i1) ukupno
planirane troSkove za te Naknadne radove, (iii) vremenski
raspored 1 iznos cjelokupnog financiranja kapitala i duga
Koncesionara, ukljucujuci bez ogranicenja iznos bilo kojeg
kapitala koji su uplatili Clanovi drustva Koncesionaru na
Datum pocetka naknadnih radova za te Naknadne radove;

znaci, za sve Naknadne radove, pisani plan, koji je izradio
Koncesionar a odobrio Davatelj koncesije u skladu s
¢lankom 9.4.2 (b) (i), za izvodenje takvih Naknadnih
radova;
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1.1.296. ,Datum
pretezitog  dovrSetka
naknadnih radova“

1.1.297. ,,Potvrda 0
datumu pretezitog
dovrSetka  naknadnih
radova‘“

1.1.298. ,Jedinica mjere
radnog opterecenja‘

1.1.299. ,Cijena za
jedinicu mjere radnog
opterecenja*

1.1.300. ,.Zracna
Zagreb*

luka

1.1.301. ,,Popis
nedostataka
luke Zagreb”

Zraéne

1.1.302.
d.o.o.

,Drustvo ZLZ

(13

1.1.303. ,Jgovori
drustva ZLZ d.0.0.

1.1.304. »Zaposlenik
drustva ZLZ d.0.0.“

znati, za bilo koje Naknadne radove, datum na koji su
ostvareni ili na neki drugi nacin zadovoljeni svi uvjeti i
drugi kriteriji navedeni u Dodatku 6, a u vezi tih Naknadnih
radova, Sto dokazuje Potvrda o datumu pretezitog dovrSetka
Naknadnih radova koju su potpisali Davatelj koncesije i
Koncesionar za te Naknadne radove;

znaci, za sve Naknadne radove, potvrdu u odnosu na bilo
koje Naknadne radove uglavnom u obliku Dodatka 9;

znaci svakog pojedinog Putnika koji dolazi Zrakoplovom u
Zratnu luku Zagreb ili odlazi Zrakoplovom iz Zracne luke
Zagreb, neovisno o tome prolazi 1i taj Putnik kroz
imigracijsku sluzbu u Zra¢noj luci Zagreb, ili sto (100)
kilograma zracnog tereta pri dolasku u Zra¢nu luku Zagreb
ili odlasku iz Zrac¢ne luke Zagreb, Zrakoplovom, kamionom
ili na drugi nacin;

znaci iznos od jedan euro i dvadesetpet centa (EUR 1,25);

zna¢i Zracnu luku Zagreb, koja je smjeStena u Zagrebu i
Velikoj Gorici, Republika Hrvatska, a obuhvaca cjelokupno
zemljiSte 1 Nepokretnu imovinu (ukljucujuéi uzletno/sletne
staze, staze za voznju zrakoplova i stajanke) na Zemljistu ili
bilo koje poboljSanje na zracnoj luci ili poboljSanje zra¢ne
luke, ukljuCujuéi bez ograni¢enja Objekte zracne luke i
cjelokupne Dodatne sadrzaje zracne luke;

zna¢i odredene nedostatke u Zracnoj luci Zagreb koje je
utvrdila Hrvatska agencija za civilno zrakoplovstvo a koji su
navedeni u Dodatku 28;

zna¢i drustvo Zracna luka Zagreb d.o.0. zajedno s
drustvima-kéerima koje su u cijelosti u vlasnistvu Zra¢ne
luke Zagreb d.o.o., Zrac¢na luka Zagreb Trgovina d.o.o. i
Zracna luka Zagreb Ugostiteljstvo d.o.o.;

zna¢i ugovore, sporazume ili druge dogovore koje je
sklopilo Drustvo ZLZ d.o.o. ili bilo koji njegov prednik ili
bilo koje Nadlezno tijelo prije Datuma primopredaje u vezi
sa Zra¢nom lukom Zagreb, a koji su navedeni u Dodatku 10
(kako taj Dodatak povremeno moze biti izmijenjen,
dopunjen ili na drugi nacin izmijenjen prije Datuma stupanja
na snagu), a ,,Ugovor Drustva ZLZ d.o.0.” znaci svaki takav
ugovor;

znaci bilo koju osobu koja je navedena u Dodatku 15 (kako
taj Dodatak povremeno moze biti izmijenjen, dopunjen ili na
drugi nacin izmijenjen prije Datuma preuzimanja), a
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»Zaposlenici Drustva ZLZ d.o.0.“ znaci sve zaposlenike;

znaci Pokretnu imovinu vlasnik koje je Drustvo ZLZ d.o.o.,

1.1.305 : . ,,Pokfetna te koja je pod uvjetima iz clanka 5.1.4(a) potrebna
1m0V1‘r‘1a drustva ZLZ-a g oneesionaru za pruzanje Usluga zracne luke, a sve kako je
d.o.0.% opisano u potvrdi koju dostavlja Davatelj koncesije u skladu

s ¢lankom 5.2.2(b)

1.2 Dodaci

Dodaci ovom Ugovoru ¢ine njegov sastavni dio, a pozivanje na Dodatke zna¢i Dodatke ovog
Ugovora, osim nije navedeno druk¢ije.

1.3 Naslovi

Naslovi ¢lanaka ovog Ugovora kao i Sadrzaj sluze samo radi lakSeg snalazenja te ni na koji
nacin ne utjecu na tumacenje ovog Ugovora.

14 Pravni sljednici i odobreni nositelji prava

Pozivanje na bilo koju Ugovornu stranu ili Osobu u ovom Ugovoru ukljucuje pozivanje na
njihove sljednike ili osobe na koje su prenesena prava.

1.5 Red prvenstva

U slucaju nedosljednosti ili nesuglasnosti izmedu odredbi ovog Ugovora i njegovih Dodataka,
ovaj Ugovor ima prednost, osim kad se radi o Tehnickom opisu radova, u kojem slucaju
odredbe Dodatka 4 ovog Ugovora imaju prednost (osim u odnosu na Gradevinske radove
Faze 2 u kojem sluc¢aju prednost imaju odredbe ovog Ugovora), i osim u odnosu na Propisane
naknade, u kojem slu¢aju odredbe Dodatka 11 ovog Ugovora imaju prednost.

1.6  Rijedii izrazi

Kad god se u ovom Ugovoru navodi da je Koncesionar duzan obaviti odredene radove ili
pruziti usluge ,,na svoj racun®, ,,na racun®, ,,da isklju€ivo sam snosi troskove i izdatke* ili
,»bez ikakvog troska ili izdatka“ takvi izrazi znac¢e da Koncesionar nema pravo na naknadu od
Davatelja koncesije za takve radove ili usluge osim ako $to drugo nije izriCito utvrdeno ovim
Ugovorom.

1.7 Tumacdenje

Rijeci u jednini nose isto tako znaCenje 1 u mnozini i obratno s obzirom na kontekst u kojem
se nalaze.

2 PRAVA I OBVEZE KONCESIONARA

2.1 Prava Koncesionara

(a) Davatelj koncesije ovime dodjeljuje Koncesionaru ekskluzivno pravo, te namece
Koncesionaru obvezu tijekom trajanja Razdoblja koncesije u skladu s uvjetima ovog Ugovora
da izgradi Objekte zracne luke te da upravlja i odrzava Zracnu luku Zagreb, ukljucujuci bez
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ograni¢enja pruzanje, koordinaciju i1 kontrolu osiguravanja zemaljskih usluga te osiguravanje 1
nabavu dodatnih usluga kao $to su ugostiteljske usluge, usluge maloprodaje, prijevoz putnika
do i iz Zracne luke i tome slicno, a sve to u skladu s Mjerodavnim pravom, ukljucujuci i
Zakon o zra¢nim lukama Republike.

(b) Prava utvrdena u clanku 2.1(a) ukljuuju ekskluzivno pravo: (i) projektiranja,
inZenjeringa, nabave, financiranja, izgradnje i dovrSetka Objekata zracne luke na Zemljistu, (ii)
razviti, upravljati, opsluzivati, voditi, poboljSavati 1 odrzavati Zra¢nu luku Zagreb, kako
zracnu tako 1 zemaljsku stranu, te pruzati Usluge zracne luke, (iii) naplatiti ili organizirati
naplatu Propisanih naknada i Komercijalnih naknada, za polaganje na Racun bruto prihoda, i
(iv) naplatiti, organizirati naplatu svih drugih prihoda, primitaka i dohodaka nastalih na
PROJEKTU tijekom Razdoblja koncesije radi polaganja na Rac¢un bruto prihoda.

(c) Nadalje, Davatelj koncesije dodjeljuje Koncesionaru ekskluzivno pravo koristenja i
ostvarivanja koristi od Zemljista, cjelokupne Nepokretne imovine (ukljucuju¢i Objekte zraéne
luke 1 sve uzletno/sletne staze, staze za voznju zrakoplova 1 stajanke, ali iskljucuju¢i Objekte
Davatelja koncesije) koja se nalazi ili ¢e se nalaziti na Zemljistu, kao i cjelokupnu Pokretnu
imovinu koja se nalazi na ZemljiStu, u svakom slucaju za trajanja Razdoblja koncesije, ali pod
uvjetima iz ugovora izmedu Drustva ZLZ d.o.0. i Vladinog Ministarstva obrane u vezi sa
zajedni¢kim koriStenjem Zracne luke Zagreb od strane vojske Republike kao i1 bilo kojeg
ugovora koji je sljednik tog ugovora.

2.2 Obveze Koncesionara

U zamjenu za dodjelu Prava koncesionara, Koncesionar ima obvezu tijekom Razdoblja
koncesije u skladu s uvjetima ovog Ugovora (a) projektirati, nabaviti, financirati, izgraditi 1
dovrsiti Objekte zratne luke na Zemljistu, (b) razviti, upravljati, opsluzivati, voditi,
poboljsavati 1 odrzavati Zra¢nu luku Zagreb, kako zracnu tako i zemaljsku stranu, te pruzati
Usluge zra¢ne luke, (c) naplatiti ili organizirati naplatu Propisanih i Komercijalnih naknada,
za polaganje na Racun bruto prihoda, 1 (d) naplatiti, organizirati naplatu svih drugih prihoda,
primitaka i dohodaka nastalih na PROJEKTU tijekom Razdoblja koncesije radi polaganja na
Racun bruto prihoda.

2.3 Ekskluzivnost

Bez ogranicavanja ¢lanka 13.7, Koncesionar ima, tijekom Razdoblja koncesije, ekskluzivno
pravo koristiti Prava koncesionara u Zra¢noj luci Zagreb, a sve u skladu s odredbama ovog
Ugovora. Davatelj koncesije suglasan je da nece prodati, ustupiti ili na drugi nacin prenijeti
(bilo uz naknadu ili ne) bilo koje Pravo koncesionara ili bilo koju obvezu koju Koncesionar
ima na temelju ovog Ugovora bilo kojoj drugoj Osobi, osim u skladu s odredbama ovog
Ugovora.

24 Pravo vlasniStva

2.1.1. ZemljiSte

Koncesionar prihvaca i suglasan je s time da DruStvo ZLZ d.0.0.(s obzirom na dio Zemljista
na Datum primopredaje na kojem ¢e tada Zracna luka Zagreb obavljati djelatnost) i Davatelj
koncesije (s obzirom na dio ZemljiSta na Datum primopredaje na kojem ¢e se odvijati
Gradevinski radovi Faze 1) imaju i zadrZavaju pravo na i vlasniStvo nad ZemljiStem na Datum
primopredaje, da Davatelj koncesije ili njegovi ovlasteni predstavnici ¢e imati i zadrzati pravo
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na i vlasnistvo nad ZemljiStem Faze 1 i ZemljiStem Faze 2 te da Koncesionar nema nikakvo
pravo na ni vlasni$tvo nad ZemljiStem, ali ¢e imati pravo bez naknade ili racuna koristiti
Zemljiste u svrhu izvrSavanja svojih prava 1 ispunjavanja svojih obveza u skladu s i1 na
temelju ovog Ugovora.

2.1.2. Nepokretna imovina

Koncesionar prihvaca i suglasan je da (a) DruStvo ZLZ d.o.o. ima i zadrzava pravo na i
vlasnistva nad svom Nepokretnom imovinom koja se nalazi ili je na drugi nacin sastavni dio
njegovog dijela Zemljista na Datum primopredaje, (b) Davatelj koncesije ili njegovi ovlasteni
predstavnici ¢e imati 1 zadrzati pravo na i1 vlasniStva nad svom Nepokretnom imovinom,
ukljucujué¢i bez ograni¢enja Objekte zraCne luke koji su smjeSteni ili su na drugi nacin
sastavni dio Zemljista Faze 1 i Zemljista Faze 2, i (c) Koncesionar nema nikakvo pravo na ni
vlasniStvo nad bilo kojom od nepokretne imovine, ali ¢e imati pravo bez naknade ili ratuna
koristiti ili imati koristi od Nepokretne imovine u svrhu izvrSavanja svojih prava i
ispunjavanja svojih obveza u skladu s i na temelju ovog Ugovora.

2.1.3. Pokretna imovina

(a) Koncesionar prihvacda i suglasan je da Drustvo ZLZ d.o.o. ima i zadrzava pravo na i
vlasni§tvo nad na cjelokupnom Pokretnom imovinom (osim bilo koje Pokretne imovine
Drustva Zracna luka Zagreb d.o.o. koja je zakupljena) koja je smjeStena na ZemljiStu na
Datum primopredaje te da Koncesionar nema nikakvu pravo na ni vlasniStvo nad tom
imovinom, ali ¢e imati pravo bez naknade ili ra¢una koristiti ili imati koristi od Pokretne
imovine (ukljuCuju¢i Pokretnu imovinu DrusStva Zra¢na luka Zagreb d.o.0.) u svrhu
izvr§avanja svojih prava i ispunjavanja svojih obveza u skladu s i na temelju ovog Ugovora.

(b) Koncesionar ili njegovi ovlaSteni predstavnici zadrzavaju pravo vlasni$tva i pravo
koriStenja, ve¢ prema slucaju, bilo koje Pokretne imovine koju je Koncesionar, ili njegovi
ovlasteni predstavnici, stekao nakon Datuma primopredaje te koristio u vezi s Objektima
zracne luke sve do Datuma raskida ili Datuma isteka, Sto od toga nastupi prije (ili kakav drugi
datum o kojem se Davatelj koncesije pisano suglasi), s time da je Koncesionar suglasan
prenijeti ili organizirati prijenos prava vlasniStva ili prava koriStenja, ve¢ prema slucaju,
cjelokupne takve Pokretne imovine u njegovom posjedu i pod njegovim nadzorom na
Davatelja koncesije, ili ve¢ kako nalozi Davatelj koncesije, na Datum raskida ili Datum isteka,
Sto od toga nastupi prije (ili kakav drugi datum s kojim se Davatelj koncesije pisano suglasi),
u skladu s ¢lankom 20. kad se radi o Datumu raskida, odnosno ¢lankom 21. kad se radi o
Datumu isteka.

2.1.4. Dodatni sadrZzaji zrac¢ne luke

(a) Koncesionar prihvaca i suglasan je da je, osim ukoliko §to drugo ne uredi Davatelj
koncesije u pisanom obliku, Davatelj koncesije, ili njegovi ovlaSteni predstavnici, duzan steci
ili zadrzati pravo na i vlasnistvo nad cjelokupnom Nepokretnom imovinom koja ¢ini Dodatne
sadrzaje zrac¢ne luke koji se nalaze pri ili na ZemljiStu 1 da, osim ako Sto drugo ne uredi
Davatelj koncesije u pisanom obliku, ni Koncesionar ni bilo koji investitor, graditelj, operator
ili upravitelj bilo kojeg Dodatnog sadrzaja zracne luke nece imati nikakvo pravo na ni
vlasnistvo nad njim.

(b) Koncesionar ili njegovi ovlaSteni predstavnici zadrzavaju pravo vlasnistva ili pravo
koriStenja, ve¢ prema slucaju, bilo koje Pokretne imovine koja se koristi u vezi s Dodatnim
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sadrzajima zra¢ne luke do Datuma raskida ili Datuma isteka, $to od toga nastupi prije (ili
kakav drugi datum o kojem se Davatelj koncesije pisano suglasi), ali je Koncesionar suglasan
prenijeti ili organizirati prijenos prava vlasnistva ili pravo koristenja, ve¢ prema slucaju,
cjelokupne takve Pokretne imovine u njegovom posjedu i pod njegovim nadzorom na
Davatelja koncesije, ili ve¢ kako nalozi Davatelj koncesije, na Datum raskida ili Datuma
isteka, Sto od toga nastupi prije (ili kakav drugi datum s kojim se Davatelj koncesije pisano
suglasi), u skladu s ¢lankom 20. kad se radi o Datumu raskida odnosno ¢lankom 21. kad se
radi o Datumu isteka.

3 VAZENJE UGOVORA

Razdoblje koncesije bit ¢e razdoblje od trideset (30) godina od Datuma stupanja na snagu, s
moguénoscu raskida u skladu s odredbama iz ovog Ugovora.

4 KONCESIJSKA NAKNADA

4.1 Iznos

Koncesionar je duzan Davatelju koncesije platiti Koncesijsku naknadu u sljede¢im iznosima 1
na sljede¢i nacin:

4.1.1 Fiksna koncesijska naknada

(a) Za svaku kalendarsku godinu ili neki njezin dio tijekom Razdoblja koncesije, fiksna se
koncesijska naknada zaracunava na sljede¢i nacin:

(i)  za razdoblje koje pocinje s Datumom primopredaje i zavrSava 31. prosinca te
kalendarske godine u kojoj nastupi Datum primopredaje, iznos koji jednak iznosu od
dva milijuna eura (EUR 2.000.000.00), (koji cijeli iznos predstavlja Troskove razvoja);

(i)  za prvu kalendarsku godinu koja slijedi iza godine u kojoj je nastupio Datum
primopredaje dva milijuna eura (EUR 2.000.000,00); i

(iii)) ukoliko Datum stupanja na snagu i Datum primopredaje nastupe u istoj
kalendarskoj godini, za drugu kalendarsku godinu nakon godine u kojoj je nastupio
Datum stupanja na snagu i Datum primopredaje te za svaku sljedecu kalendarsku
godinu ili njezin dio sve do kraja Razdoblja koncesije, fiksnu koncesijsku naknadu
kako slijedi:

Fiksna koncesijska naknada
Kalendarska godina | Jedinice mjere | (Jedinice mjere radnog opterecenja x cijena jedinice mjere

radnog radnog opterecenja)
opterecenja
Druga 3.356.169 Cetirimilijunastodevedesetpettisuc¢advjesto eura

(EUR 4.195.200)

Treca 3.504.979 cetirimilijunacetristodevedesettritisu¢esedamstodvadesettri eura
’ ’ (EUR 4.493.723,00)
Cetvrta Cetirimilijunaosamstodvanaesttisuc¢acetiristopetnaest eura
3.849.932 ! P

(EUR 4.812.415,00)
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Kalendarska godina

Jedinice mjere

Fiksna koncesijska naknada
(Jedinice mjere radnog opterecenja x cijena jedinice mjere

radnog radnog opterecenja)
opterecenja
Druga 3.356.169 Cetirimilijunastodevedesetpettisuc¢advjesto eura
(EUR 4.195.200)
Peta 4.082.163 petmilijunastodvijetisu¢esedamstocetiri eura
(EUR 5.102.704,00)
Sesta 4.320.108 petmilijunacetristotisucastotridesetcetiri eura
(EUR 5.400,134,00)
Sedma 4.559 259 petmilijunasestodevedesetdevettisucasedamdesettri eura
(EUR 5.699.073,00)
Osma 4.803.690 Sestmilijunacetiritisu¢esestotrinaest eura
(EUR 6.004.613,00)
Deveta 5.007.156 SestmilijunadvjestopedesetosamtisucadevetstoCetrdesetSest eura
R (EUR 6.258.946,00)
Deseta 512,664 Sestmilijunapetstopetnaesttisu¢aosamstotrideset eura
(EUR 6.515.830,00)
Jedanaesta 5401712 Sestmilijunasedamstosedamdesetsedamtisucastocetrdeset eura
T (EUR 6.777.140,00)
D t sedammilijunacetrdesetjednatisu¢asedamdeset eura
vanaesta 5.632.856 ju i ucas u
(EUR 7.041.070,00)
Trinaesta 5.847 247 sedammilijunatristodevettisu¢apedesetdevet eura
(EUR 7.309.059,00)
Cetrnaesta 6.064.959 sedammilijunapetstoosamdesetjednatisué¢astodevedesetdevet eura
T (EUR 7.581.199,00)
Petnaesta sedammilijunaosamstopedesetsedamtisué¢apetstoosamdesetdevet
6.286.071 eura
(EUR 7.857.589,00)
Sesnaesta 6.510.660 osammilijunastotridesetosamtisucatristodvadesetcetiri eura
B (EUR 8.138.324,00)
Sedamnaesta 6.738.804 osammilijunacetristodvadesettritisuepetstopet eura
(EUR 8.423.505,00)
Osamnaesta 6.970 585 osammilijunasedamstotrinaesttisu¢advjestotridesetjedan euro
o (EUR 8.713.231,00)
Devetnaesta 7206082 devetmilijunasedamtisuéasestodva eura
(EUR 9.007.602,00)
Dvadeseta 7 445377 devetmilijunatristosesttisucasedamstodvadesetdva eura
(EUR 9.306.722,00)
Dvadeset i prva 7 688.555 devetmilijunaSestodesettisu¢asestodevedesetcetiri eura
R (EUR 9.610.694,00)
Dvadeset i druga 7.935.700 devetmilijunadevetstodevetnaesttisucasestodvadesetpet eura
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Fiksna koncesijska naknada
Kalendarska godina | Jedinice mjere | (Jedinice mjere radnog opterecenja x cijena jedinice mjere

radnog radnog opterecenja)
opterecenja
Druga 3.356.169 Cetirimilijunastodevedesetpettisuc¢advjesto eura

(EUR 4.195.200)

(EUR 9.919.625,00)

Dvadeset i trec¢a 2. 186.898 desetmilijunadvjestotridesettritisu¢eSestodvadesttri eura
T (EUR 10.233.623,00)
Dvadeset 1 Cetvrta 8,442 237 desetmilijunapetstopedesetdvijetisu¢esedamstodevedestSest eura
o (EUR 10.552.796,00)
Dvadeset i peta desetmilijunaosamstosedamdesetsedamtisucadvjestopedesetsedam
8.701.806 eura
(EUR 10.877.257,00)
Dvadeset i Sesta 2 065.696 jedanaestmilijunadvjestosedamtisuc¢astodvadeset eura
R (EUR 11.207.120,00)
Dvadeset i sedma jednaestmilijunapetstocetrdesetdvijetisucecetristodevedesetosam
9.233.999 eura
(EUR 11.542.498,00)
Dvadeset 1 osma 9.506.809 jedanaestmilijunaosamstoosamdesettritisucepetstodvanaest eura
RN (EUR 11.883.512,00)
Dvadeset 1 deveta 0.784.224 dvanaestmiljunadvjestotridesettisu¢advjestoosamdeset eura

(EUR 12.230.280,00)

Trideseta trimilijunastocetrdesetpettisu¢asedamstotridesetjedan euro

2.516.
516.585 (EUR 3.145.731,00)

(iv)  ako Datum stupanja na snagu i Datum primopredaje ne nastupe u istoj
kalendarskoj godini, za drugu kalendarsku godinu nakon kalendarske godine u kojoj je
nastupio Datum primopredaje i za svaku kalendarsku godinu ili njezin dio sve do kraja
Razdoblja koncesije, fiksnu koncesijsku naknadu kako slijedi:

Fiksna koncesijska naknada

Kalendarska godina Jedinice mjere (Jedinice mjere radnog opterecenja x cijena jedinice
radnog mjere radnog opterecenja)
opterecenja
Druga 3.594.979 Cetirimilijunacetiristodevedesettritisu¢esedamstodvadesettri eura

(€ 4.493.723,00)

Treca 3.849.932 Cetirimilijunaosamstodvanaesttisucacetiristopetnaest eura
(€ 4.812.415,00)
Cetvrta 4.082.163 petmilijunastodvijetisuéesedamstocetiri eura

(€ 5.102.704,00)
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Kalendarska godina

Jedinice mjere

Fiksna koncesijska naknada

(Jedinice mjere radnog opterecenja x cijena jedinice

radnog mjere radnog opterecenja)
opterecenja
Peta 4.320.108 petmilijunadetiristotisuéastotridesetéetiri eura
(€ 5.400,134,00)
Sesta 4.559.259 petmilijunasestodevedesetdevettisucasedamdesettri eura
(€ 5.699.073,00)
Sedma 4.803.690 Sestmilijunadetiritisuéesestotrinaest eura
(€ 6.004.613,00)
Osma 5.007.156 Sestmilijunadvjestopedesetosamtisuéadevetstodetrdesetsest eura
(€ 6.258.946,00)
Deveta 5.212.664 Sestmilijunapetstopetnaesttisuéaosamstotrideset eura
(€ 6.515.830,00)
Deseta 5421.712 Sestmilijunasedamstosedamdesetsedamtisucastodetrdeset eura
(€ 6.777.140,00)
Jedanaesta 5.632.856 sedammilijunadetrdesetjednatisu¢asedamdeset eura
(€ 7.041.070,00)
Dvanaesta 5.847.247 sedammilijunatristodevettisucapedesetdevet eura
(€ 7.309.059,00)
Trinaesta 6.064.959 sedammilijunapetstoosamdesetjednatisucastodevedesetdevet eura
(€ 7.581.199,00)
Cetrnaesta 6.286.071 sedammilijunaosamstopedesetsedamtisu¢apetstoosamdesetdevet
eura
(€ 7.857.589,00)
Petnaesta 6.510.660 osammilijunastotridesetosamtisuéatristodvadesetéetiri eura
(€ 8.138.324,00)
Sesnaesta 6.738.804 osammilijunadetiristodvadesettritisu¢epetstopet eura
(€ 8.423.505,00)
Sedamnaesta 6.970.585 osammilijunasedamstotrinaesttisucadvjestotridesetjedan euro
(€ 8.713.231,00)
Osamnaesta 7.206.082 devetmilijunasedamtisuéasestodva eura

(€ 9.007.602,00)
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Kalendarska godina

Jedinice mjere

Fiksna koncesijska naknada

(Jedinice mjere radnog opterecenja x cijena jedinice

radnog mjere radnog opterecenja)
opterecenja
Devetnaesta 7.445.377 devetmilijunatristosesttisucasedamstodvadesetdva eura
(€ 9.306.722,00)
Dvadeseta 7.688.555 devetmilijunasestodesettisucasestodevedesetcetiri eura
(€ 9.610.694,00)
Dvadeset 1 prva 7.935.700 devetmilijunadevetstodevetnaesttisu¢asestodvadesetpet eura
(€ 9.919.625,00)
Dvadeset 1 druga 8.186.898 desetmilijunadvjestotridesettritisueSestodvadesettri eura
(€ 10.233.623,00)
Dvadeset i treca 8.442.237 desetmilijunapetstopedesetdvijetisuéesedamstodevedesetsest eura
(€ 10.552.796,00)
Dvadeset i Cetvrta 8.701.806 desetmilijunaosamstosedamdesetsedamtisu¢advjestopedesetsedam
eura
(€ 10.877.257,00)
Dvadeset 1 peta 8.965.696 jedanaestmilijunadvjestosedamtisu¢astodvadeset eura
(€ 11.207.120,00)
Dvadeset i1 Sesta 0.233.999 jedanaestmilijunapetstocetrdesetdvijetisucecetiristodevedesetosam
eura
(€ 11.542.498,00)
Dvadeset i sedma 9.506.809 jedanaestmilijunaosamstoosamdesettritisu¢epetstodvanaest eura
(€ 11.883.512,00)
Dvadeset 1 o0sma 9.784.224 dvanaestmilijunadvjestotridesettisu¢advjestoosamdeset eura
(€ 12.230.280,00)
Dvadeset i deveta 2.516.585 trimilijunastocetrdesetpettisuc¢asedamstotridesetjedan euro

(€ 3.145.731,00)

4.1.2 Promjenjiva koncesijska naknada

Za prvu kalendarsku godinu koja slijedi nakon godine u kojoj je nastupio Datum
primopredaje kao i za svaku sljedecu kalendarsku godinu ili neki njezin dio do kraja
Razdoblja koncesije, promjenjiva koncesijska naknada jednaka je postotku Bruto prihoda
svake te kalendarske godine ili nekog njezinog dijela i obracunat ¢e se kako slijedi:

Kalendarska godina

Postotak
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nula posto (0 %)

Prva
Druga nula posto (0 %)
Treca nula cijelih pedeset posto (0,50 %)
Cetvrta nula cijelih pedeset posto (0,50 %)
Peta nula cijelih pedeset posto (0,50 %)
Sesta jedan posto (1,00 %)
Sedma dva posto (2,00 %)
Osma tri cijela pedeset posto (3,50 %)
Deveta pet cijelih pedeset posto (5,50 %)
Deseta osam posto (8,00 %)
Jedanaesta jedanaest posto (11,00 %)
Dvanaesta Cetrnaest cijelih pedeset posto (14,50 %)
Trinaesta devetnaest posto (19,00 %)
Cetrnaesta dvadesetcetiri posto (24,00 %)
Petnaesta dvadesetdevet posto (29,00 %)
Sesnaesta tridesetcetiri posto (34,00 %)
Sedamnaesta tridesetdevet cijelih pedeset posto (39,50 %)
Osamnaesta Cetrdesettri cijelih pedeset posto (43,50 %)
Devetnaesta cetrdesetdevet cijelih pedeset posto (49,50 %)
Dvadeseta pedeset cijelih cetrdeset posto (50,40 %)

Dvadeset 1 prva

pedesettri cijelih pedeset posto (53,50 %)

Dvadeset i druga

pedesetsSest posto (56,00 %)

Dvadeset 1 treca

pedesetSest cijelih devedeset posto (56,90 %)

Dvadeset 1 Cetvrta

pedesetosam posto (58,00 %)

Dvadeset i peta

pedesetdevet posto (59,00 %)

Dvadeset 1 Sesta

Sezdeset posto (60,00 %)

Dvadeset 1 sedma

Sezdeset cijelih pedeset posto (60,50 %)

Dvadeset 1 osma

Sezdesetjedan posto (61,00 %)

Dvadeset 1 deveta

Sezdesetjedan posto (61,00 %)

Trideseta

Sezdesetjedan posto (61,00 %)
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4.2  Pladanje
4.2.1 Fiksna koncesijska naknada

(a) Godisnja fiksna koncesijska naknada za razdoblje od Datuma primopredaje do 31.
prosinca kalendarske godine u kojoj je nastupio Datum primopredaje bit ¢e placena bez
prijeboja i bez ikakvih odbitaka, na Datum primopredaje.

(b) Uz uvjete iz ¢lanka 4.2.3(a), GodiSnja fiksna koncesijska naknada s obzirom na svaku
kalendarsku godinu ili neki njezin dio tijekom Razdoblja koncesije, pocinju¢i s prvom
kalendarskom godinom nakon godine u kojoj je nastupio Datum primopredaje, placa se bez
ikakvih prijeboja ili bilo kakvih drugih odbitaka ili korekcija, osim u skladu s ¢lankom 4.3,
4.4,45,4.6,4.714.9 ili kako su Ugovorne strane druk¢ije ugovorile u skladu s ¢lankom 19.2,
u Cetiri jednaka tromjesecna obroka prvog Radnog dana mjeseca sijecnja, travnja, srpnja i
listopada svake kalendarske godine ili nekom njezinom dijelu tijekom Razdoblja koncesije,
pocevsi s mjesecom sijecnjem prve kalendarske godine koja je uslijedila nakon godine u kojoj
je nastupio Datum primopredaje.

(c) Nakon Sto Koncesionar dostavi Davatelju koncesije svakog tromjeseCnog izvjesca
kojeg ima obvezu dostaviti prema ¢lanku 12.5.3, Koncesionar ¢e biti ovlasten odbiti od
slijedeceg tromjesecnog obroka Fiksne koncesijske naknade iznos eura odreden umnoskom
jednog (1) eura s ukupnim brojem Jedinica mjere radnog optere¢enja na Dugolinijskim
letovima tijekom toga tromjesecja, sukladno izvjes¢u Koncesionara za to tromjesecje koje je
potvrdeno od strane Davatelja koncesije putem zapisa prometnog centra koji se biljeze u
Zratnoj luci Zagreb za odredeno tromjesecje.

4.2.2 Promjenjiva koncesijska naknada

(a) Uz uvjete iz Clanka 4.2.3(a), Godi$nja promjenjiva koncesijska naknada s obzirom na
svaku kalendarsku godinu ili neki njezin dio tijekom Razdoblja koncesije, po€injuci s prvom
kalendarskom godinom nakon godine u kojoj je nastupio Datum primopredaje, placa se bez
ikakvih prijeboja ili bilo kakvih drugih odbitaka ili korekcija, osim u skladu s ¢lankom 4.3,
4.4,45,4.6,4.714.9 ili kako su Ugovorne strane druk¢ije ugovorile u skladu s ¢lankom 19.2,
u Cetiri jednaka kalendarska tromjesecna obroka prvog Radnog dana mjeseca sijecnja, travnja,
srpnja 1 listopada svake kalendarske godine ili nekom njezinom dijelu tijekom Razdoblja
koncesije, pocevsi od sijecnja prve godine koja je uslijedila nakon kalendarske godine u kojoj
je nastupio Datum primopredaje.

(b) Uz uvjete iz Clanka 4.2.2(d) i ¢lanka 4.2.3(a), tromjeseéni obrok Godisnje promjenjive
koncesijske naknade koju Koncesionar placa Davatelju koncesije prvog Radnog dana u
sije€nju, travnju 1 listopadu tijekom Razdoblja koncesije iznosit ¢e dvadeset i pet posto (25%)
Godisnje promjenjive koncesijske naknade koja je utvrdena u potvrdi revizora Koncesionara
za neposredno prethodnu kalendarsku godinu koja je dostavljena Davatelju koncesije u skladu
s Clankom 12.5.6. u slucaju tromjesecnih obroka za sije¢anj i travanj i u potvrdi revizora
Koncesionara za istu kalendarsku godinu koja je dostavljena u skladu s Clankom 12.5.6 u
slucaju tromjese¢nog obroka za listopad.

(c) Tromjesecni obrok Godisnje promjenjive koncesijske naknade koji dospijeva prvog
Radnog dana svakog srpnja tijekom Razdoblja koncesije (pocevsi od srpnja koji pada u
drugoj kalendarskog godini koja slijedi odmah iza kalendarske godine u kojoj je nastupio
Datum primopredaje) mora biti jednak razlici izmedu iznosa GodiSnje promjenjive
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koncesijske naknade utvrdene u potvrdi revizora Koncesionara za neposredno prethodnu
godinu, koja je dostavljena Davatelju koncesije u skladu s ¢lankom 12.5.6 i zbroja obroka
Godisnje promjenjive koncesijske naknade koje je Koncesionar platio Davatelju koncesije na
neposredno prethodna tri (3) Datuma pla¢anja obroka koncesijske naknade (ili na Sest (6)
neposredno prethodnih Datuma placanja obroka koncesijske naknade u slucaju prvog takvog
izraCuna). Koncesionar je duzan platiti Davatelju koncesije svaku pozitivnu razliku prvoga
Radnog dana u mjesecu srpnju. Ukoliko je rezultat negativna razlika, istu ¢e Koncesionar
staviti u prijeboj s razmjernim dijelom ili cijelim iznosom, ve¢ prema slucaju, obroka
Godisnje promjenjive koncesijske naknade koja se placa Davatelju koncesije na sljedeci
Datum placanja obroka koncesijske naknade. Ukoliko je i u kojoj mjeri iznos takve negativne
razlike ve¢i od obroka GodiSnje promjenjive koncesijske naknade, Koncesionar je duzan
nastaviti prebijati tu razliku sa svakim sljede¢im obrokom Godis$nje promjenjive koncesijske
naknade dok se ne prebije puni iznos te negativne razlike.

(d) Neovisno o naprijed navedenom, obrok GodiSnje promjenjive koncesijske naknade
koji dospijeva na svaki Datum za pla¢anje obroka koncesijske naknade sve do Datuma za
placanje obroka koncesijske naknade u mjesecu srpnju druge kalendarske godine koja
neposredno slijedi iza kalendarske godine u kojoj je nastupio Datum primopredaje iznosit ¢e
dvjesto pedeset tisu¢a eura (EUR 250.000,00).

4.2.3 Opce odredbe - Koncesijska naknada

(a) Neovisno o gore navedenom, ukoliko je razdoblje izmedu posljednjeg Datuma
placanja obroka koncesijske naknade i Datuma isteka krace od kalendarskog tromjesecja,
zadnji ¢e se obrok Koncesijske naknade platiti na Datum isteka razmjerno prema proteku
vremena od Datuma plac¢anja obroka koncesijske naknade i Datuma isteka.

(b) Koncesionar je duzan svaki iznos koji duguje Davatelju koncesije iz ovog ¢lanka 4.2
isplatiti s Racuna bruto prihoda u Hrvatskoj valuti i to na ra¢un otvoren kod banke, koji
Davatelj koncesije moze povremeno odrediti u pisanom obliku, a bilo koje takvo placanje
koje zahtijeva konvertiranje Eura u Kune izvr$it ¢e se prema srednjem teCaju Hrvatske
narodne banke na datum na koji se vrsi takvo placanje.

(c) Uz uvjete iz Clanaka 4.3, 4.4, 4.5, 4.6, 4.7 i 4.9 ili kako su Ugovorne strane druk&ije
ugovorile u skladu s ¢lankom 19.2, Koncesionar nece koristiti, traziti ili zahtijevati bilo koje
pravo na prijeboj, protutrazbinu ili zadrzaj u vezi s bilo kojim iznosom koji duguje Davatelju
koncesije u vezi s placanje GodiSnje fiksne koncesijske naknade i/ili GodiSnje promjenjive
koncesijske naknade te ¢e smatrati, zbog Cinjenice da je Ugovorna strana u ovom Ugovoru, da
se odrekao svih takvih prava na prijeboj, protutrazbinu ili zadrzaj u vezi s bilo kojim
placanjem Godisnje fiksne koncesijske naknade ili Godi$nje promjenjive koncesijske naknade.

4.3 Promjena zakona

4.3.1. Razdoblje gradenja — Promjena investicijskih troskova

(a) Ako dode do Promjene zakona nakon Datuma primopredaje ali prije Datuma pustanja
u promet Objekata zracne luke 1 takva Promjena zakona odmah stupa na snagu i neposredno
uzrokuje Promjenu investicijskih troskova, Koncesionar ¢e o navedenom dogadaju poslati
pisanu obavijest Davatelju koncesije te presliku Neovisnom inZenjeru, takva obavijest ce
opisati tu Promjenu zakona i njezin utjecaj na Gradevinske radove Faze 1 te ¢e u razumnim
detaljima prikazati Promjenu investicijskih troSkova 1 s time neposredno povezane
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procijenjene troskove. Ako dode do Promjene zakona nakon Datuma primopredaje ali prije
Datuma pustanja u promet Objekata zracne luke i takva Promjena zakona ne stupa odmah na
snagu, Koncesionar ¢e poslati pisanu obavijest o takvoj Promjeni zakona Davatelju koncesije
1 presliku Neovisnom inZenjeru u trenutku kada navedena Promjena zakona stupi na snagu i
neposredno uzrokuje Promjenu investicijskih troSkova, takva obavijest ¢e opisati tu Promjenu
zakona 1 njezin utjecaj na Gradevinske radove Faze 1 te ¢e u razumnim detaljima prikazati
Promjenu investicijskih troSkova i s time neposredno povezane procijenjene troskove.

(b)  Po primitku obavijesti od Koncesionara, Davatelj koncesije i Koncesionar ¢e se
savjetovati s Neovisnim inzenjerom tijekom razdoblja od Cetrdeset pet (45) dana od primitka
navedene obavijesti, a nakon tog razdoblja zatrazit ¢e od Neovisnog inzenjera da, u roku od
Cetrdeset pet (45) dana od tog savjetovanja ili duljem razdoblju koje Neovisni inzenjer moze
opravdano zatraziti u danim okolnostima, (i) potvrdi Koncesionarov procijenjeni trosak
neposredno povezan s tom Promjenom investicijskih troskova ili druk¢ije utvrdi navedeni
procijenjeni troSak, (ii) utvrdi ukupan iznos bilo kojeg smanjenja troSkova Gradevinskih
radova Faze 1 koje neposredno proizlazi iz bilo koje druge Promjene zakona do koje dode
nakon Datuma primopredaje ali prije Datuma pustanja u promet Objekata zra¢ne luke 1 koja
se prethodno nije primjenjivala u skladu s ovim ¢lankom 4.3.1.(b) kako bi se smanjio troSak
bilo koje Promjene investicijskih troskova, (iii) izracuna neto troSak Promjene investicijskih
troSkova za Koncesionara odbitkom iznosa, ako ga ima, utvrdenog u skladu s tockom (ii) od
procijenjenog troska Promjene investicijskih troskova koji je potvrden ili utvrden, ve¢ prema
slucaju, u skladu s tockom (i) i odmah pisanim putem obavijesti Davatelja koncesije i
Koncesionara o tom izra¢unu.

(c) Uz uvjete iz Clanka 4.3.1.(e), u trenutku kada ukupni procijenjeni trosak Promjene
investicijskih troSkova koji utvrdi Neovisni inZenjer u skladu s ¢lankom 4.3.1.(b) premasi
osam milijuna eura (EUR 8.000.000,00) i s obzirom na procijenjeni troSak svake Promjene
investicijskih troSkova koju poslije toga utvrdi Neovisni inZenjer u skladu s ovim ¢lankom
4.3.1. (za potrebe ovoga Clanka 4.3.1., iznos za koji ukupni procijenjeni trosak svih takvih
Promjena investicijskih troskova premasi osam milijuna eura (EUR 8.000.000,00) zvat ¢e se
«Premasujuéi iznos»), Koncesionar ¢e, s obzirom na bilo koji Premasujuéi iznos, imati pravo
odgoditi placanje u cijelosti ili u bilo kojem dijelu, prvo, Godisnje fiksne koncesijske naknade
i, drugo, GodiSnje promjenjive koncesijske naknade koja dospijeva i plativa je na Datume
plac¢anja obroka Koncesijske naknade koji slijede nakon datuma pisane obavijesti Neovisnog
inzenjera u skladu s ¢lankom 4.3.1.(b) o tom Premasuju¢em iznosu do nastupa ranijega od:

(1) Datuma plac¢anja obroka Koncesijske naknade na koji ¢e, uzimajucéi u
obzir ukupan iznos Koncesijskih naknada ¢ije je placdanje prethodno odgodeno na
Datume plac¢anja obroka Koncesijske naknade i bilo koji iznos Koncesijskih naknada
¢ije placanje treba biti odgodeno na navedeni Datum placanja obroka Koncesijske
naknade, biti odgodeno placanje Koncesijske naknade jednake navedenom
Premasujucem iznosu; i

(i)  Datuma placanja obroka Koncesijske naknade koji slijedi odmah nakon
datuma druge obljetnice Datuma pustanja u promet Objekata zrac¢ne luke.

(d) Koncesionar ¢e odmah obavijestiti Davatelja koncesije o bilo kakvom iznosu
Koncesijske naknade ¢ije placanje Koncesionar izabere odgoditi na bilo koji takav Datum
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plac¢anja obroka Koncesijske naknade i predstavlja li takav iznos Godisnju fiksnu koncesijsku
naknadu ili GodiSnju promjenjivu koncesijsku naknadu.

(e) Koncesionar ¢e, ako opravdano smatra da ima pravo na takvo povecanje, u najkraCem
razumno moguéem roku u danim okolnostima, zatraziti povecanje Propisanih naknada od
odgovaraju¢eg Nadleznog tijela kako bi nadoknadio troSak svake Promjene investicijskih
troskova. Ako Koncesionar moze ishoditi takvo povecanje Propisanih naknada u odnosu na
takve Promjene investicijskih troSkova, Koncesionar ¢e odmah obavijestiti Davatelja
koncesije o navedenom povecanju. Osim ukoliko je Koncesionar u moguénosti prikazati u
pisanom obliku Davatelju koncesije da to poveéanje Propisanih naknada neée naknaditi
Koncesionaru dio Premasuju¢eg iznosa koji je povezan s navedenom Promjenom
investicijskih troSkova i koji prethodno nije bio temelj bilo kakve odgode placanja
Koncesijskih naknada, Koncesionar viSe ne¢e imati pravo odgoditi placanje Koncesijskih
naknada u skladu s ovim ¢lankom 4.3.1. u odnosu na takvu Promjenu investicijskih troskova
nakon primitka tog povec¢anja Propisanih naknada.

1.1 4.3.2.0bjekti zracne luke — Promjena investicijskih troSkova

(a) Ako dode do Promjene zakona nakon Datuma pusStanja u promet Objekata zra¢ne luke
i takva Promjena zakona odmah stupa na snagu i neposredno uzrokuje Promjenu
investicijskih troskova, Koncesionar ¢e o navedenom dogadaju poslati pisanu obavijest
Davatelju koncesije te presliku Neovisnom inZenjeru, takva obavijest ¢e opisati navedenu
Promjenu zakona i njezin utjecaj na Gradevinske radove te ¢e u razumnim detaljima prikazati
Promjenu investicijskih troSkova i s time neposredno povezane procijenjene troskove. Ako
dode do Promjene zakona nakon Datuma puStanja u promet Objekata zracne luke i takva
Promjena zakona ne stupa odmah na snagu, Koncesionar ¢e poslati pisanu obavijest o takvoj
Promjeni zakona Davatelju koncesije i presliku Neovisnom inzenjeru u trenutku kada ta
Promjena zakona stupi na snagu i neposredno uzrokuje Promjenu investicijskih troskova,
takva obavijest ¢e opisati tu Promjenu zakona i njezin utjecaj na Gradevinske radove Faze 1 te
¢e u razumnim detaljima prikazati Promjenu investicijskih troSkova i s time neposredno
povezane procijenjene troSkove.

(b)  Po primitku obavijesti od Koncesionara, Davatelj koncesije i Koncesionar ¢e se
savjetovati s Neovisnim inZenjerom tijekom razdoblja od Cetrdeset pet (45) dana od primitka
navedene obavijesti, a nakon tog razdoblja zatrazit ¢e od Neovisnog inzenjera da, u roku od
cetrdeset pet (45) dana od tog savjetovanja ili duljem razdoblju koje Neovisni inzenjer moze
razumno zatraziti u danim okolnostima, (i) potvrdi Koncesionarov procijenjeni trosak
neposredno povezan s tom Promjenom investicijskih troSkova ili druk¢ije utvrdi navedeni
procijenjeni trosak, (ii) utvrdi ukupan iznos bilo kojeg smanjenja troSkova Gradevinskih
radova Faze 1 ili drugih kapitalnih izdataka koje neposredno proizlazi iz bilo koje druge
Promjene zakona do koje dode nakon Datuma primopredaje i koja se prethodno nije
primjenjivala u skladu s ¢lankom 4.3.1. ili 4.3.2. kako bi se smanjio troSak bilo koje Promjene
investicijskih troSkova, (iii) izrauna neto troSak Promjene investicijskih troSkova za
Koncesionara odbitkom iznosa, ako ga ima, utvrdenog u skladu s tockom (ii) od
procijenjenog troska Promjene investicijskih troskova koji je potvrden ili utvrden, ve¢ prema
slucaju, u skladu s tockom (i) 1 odmah pisanim putem obavijesti Davatelja koncesije i
Koncesionara o tom izraunu.
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(©) Uz uvjete iz Clanka 4.3.2.(e), u trenutku kada ukupni procijenjeni troak Promjena
investicijskih troskova koji utvrdi Neovisni inZenjer u skladu s ¢lankom 4.3.2.(b) premasi pet
milijuna eura (EUR 5.000.000,00) i s obzirom na procijenjeni troSak svake Promjene
investicijskih troskova koju poslije toga utvrdi Neovisni inZenjer u skladu s ovim ¢lankom
4.3.2. (za potrebe ovoga Clanka 4.3.2., iznos za koji ukupni procijenjeni troSak svih takvih
Promjena investicijskih troskova premasi pet milijuna eura (EUR 5.000.000,00) zvat ¢e se
«Premasujuci iznos»), Koncesionar ¢e, s obzirom na bilo koji Premasujuci iznos, imati pravo
odgoditi plac¢anje u cijelosti ili u bilo kojem dijelu, prvo, Godisnje fiksne koncesijske naknade
1, drugo, Godisnje promjenjive koncesijske naknade koja dospijeva i plativa je na Datume
plac¢anja obroka Koncesijske naknade koji slijede nakon datuma pisane obavijesti Neovisnog
inzenjera u skladu s ¢lankom 4.3.2.(b) o tom Premasuju¢em iznosu do nastupa ranijega od:

(1) Datuma plac¢anja obroka Koncesijske naknade na koji ¢e, uzimajuéi u
obzir ukupan iznos Koncesijskih naknada ¢ije je placdanje prethodno odgodeno na
Datume plac¢anja obroka Koncesijske naknade i bilo koji iznos Koncesijskih naknada
¢ije placanje treba biti odgodeno na taj Datum placanja obroka Koncesijske naknade,
biti odgodeno placéanje Koncesijske naknade jednake navedenom PremasSuju¢em
iznosu; i

(i)  Datuma placanja obroka Koncesijske naknade koji slijedi odmah nakon
datuma druge obljetnice prvog Datuma plac¢anja obroka Koncesijske naknade na koji
je bilo odgodeno bilo koje pla¢anje Koncesijskih naknada u skladu s ovim ¢lankom
4.3.2. u odnosu na odgovaraju¢u Promjenu zakona.

(d) Koncesionar ¢e odmah obavijestiti Davatelja koncesije o bilo kojem iznosu
Koncesijske naknade Cije placanje Koncesionar izabere odgoditi na bilo koji takav Datum
plac¢anja obroka Koncesijske naknade i predstavlja li takav iznos Godisnji fiksnu koncesijsku
naknadu ili Godi$nju promjenjivu koncesijsku naknadu.

(e) Koncesionar ¢e, ako opravdano smatra da ima pravo na takvo povecanje, u najkra¢em
razumno moguéem roku u danim okolnostima, zatraziti povecanje Propisanih naknada od
odgovaraju¢eg Nadleznog tijela kako bi nadoknadio troSak svake Promjene investicijskih
troskova. Ako Koncesionar moze ishoditi takvo povecanje Propisanih naknada u odnosu na
takve Promjene investicijskih troSkova, Koncesionar ¢e odmah obavijestiti Davatelja
koncesije o navedenom povecanju. Osim ukoliko je Koncesionar u moguénosti prikazati u
pisanom obliku Davatelju koncesije da to povecanje Propisanih naknada nece naknaditi
Koncesionaru dio PremasSujuceg iznosa koji prethodno nije bio temelj bilo kakve odgode
placanja Koncesijskih naknada, Koncesionar viSe nece imati pravo odgoditi placanje
Koncesijskih naknada u skladu s ovim ¢lankom 4.3.2. u odnosu na tu Promjenu investicijskih
troskova nakon primitka tog povecanja Propisanih naknada.

1.2 4.3.3.Razdoblje gradenja — Promjena operativnih troSkova/gubitak prihoda

(a) Ako dode do Promjene zakona nakon Datuma primopredaje ali prije Datuma pustanja u
promet Objekata zracne luke i1 takva Promjena zakona odmah stupa na snagu i neposredno
uzrokuje Promjenu operativnih troskova/gubitak prihoda, Koncesionar ¢e o navedenom
dogadaju poslati pisanu obavijest Davatelju koncesije, takva obavijest ¢e opisati tu Promjenu
zakona 1 njezin utjecaj na Zra¢nu luku Zagreb te ¢e u razumnim detaljima prikazati Promjenu
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operativnih troSkova/gubitak prihoda 1 s time neposredno povezane procijenjene troskove 1/ili
gubitak prihoda tijekom razdoblja od sedamsto trideset (730) dana nakon datuma na koji je ta
Promjena zakona stupila na snagu. Ako dode do Promjene zakona nakon Datuma
primopredaje ali prije Datuma pustanja u promet Objekata zracne luke 1 takva Promjena
zakona ne stupa odmah na snagu, Koncesionar ¢e poslati pisanu obavijest o takvoj Promjeni
zakona Davatelju koncesije u trenutku kada ta Promjena zakona stupi na snagu i neposredno
uzrokuje Promjenu operativnih troSkova/gubitak prihoda, takva obavijest ¢e opisati tu
Promjenu zakona i njezin utjecaj na Zracnu luku Zagreb te ¢e u razumnim detaljima prikazati
Promjenu operativnih troskova/gubitak prihoda 1 s time neposredno povezan procijenjen
troSak 1/ili gubitak prihoda u razdoblju od sedamsto trideset (730) dana nakon datuma na koji
je ta Promjena zakona stupila na snagu.

(b)  Koncesionar ¢e pisanim putem obavijestiti Davatelja koncesije na prvi Datum
testiranja odgode plac¢anja koji nastupi nakon datuma Koncesionarove obavijesti u skladu s
¢lankom 4.3.3.(a) postoji li na taj Datum testiranja odgode placanja Nedostatak nov¢anog
tijeka, u toj obavijesti navodeci relevantne detalje o izracunu navedenog Nedostatka nov€anog
tijeka.

(c) Ako na navedeni prvi Datum testiranja odgode placanja, postoji Nedostatak nov¢anog
tijeka, Davatelj koncesije 1 Koncesionar ¢e se medusobno savjetovati tijekom razdoblja od
Cetrdeset pet (45) dana od primitka navedene obavijesti i, u roku od Cetrdeset pet (45) dana
nakon tog savjetovanja ili duljem razdoblju koje Koncesionar moze razumno zatraziti u danim
okolnostima, Koncesionar ¢e (i) potvrditi Koncesionarov procijenjeni troSak i/ili gubitak
prihoda neposredno povezan s tom Promjenom operativnih troSkova/gubitka prihoda, (ii)
utvrditi ukupan iznos bilo kojeg smanjenja troSkova upravljanja Zra¢nom lukom Zagreb i/ili
povecanja prihoda Zracne luke Zagreb neposredno povezanih s bilo kojom drugom
Promjenom zakona do koje dode nakon Datuma primopredaje i koja se prethodno nije
primjenjivala u skladu s ovim ¢lankom 4.3.3.(c) kako bi se smanjila bilo koja Promjena
operativnih troSkova/gubitak prihoda, (iii) izracunati neto troSak i/ili gubitak prihoda
neposredno povezan s Promjenom operativnih troskova/gubitkom prihoda odbitkom iznosa,
ako ga ima, utvrdenog u skladu s tockom (ii) iz procijenjenog troska i/ili gubitka prihoda
Promjene operativnih troSkova/gubitka prihoda koja je potvrdena u skladu s tockom (i) 1
odmah pisanim putem obavijestiti Davatelja koncesije o tom izracunu.

(d) Uz uvjete iz Clanka 4.3.3.(g), u trenutku kada ukupni procijenjeni trosak i/ili gubitak
prihoda Promjena operativnih troskova/gubitka prihoda koje utvrdi Koncesionar u skladu s
¢lankom 4.3.3.(c) premasi Cetiri milijuna eura (EUR 4.000.000,00) i s obzirom na procijenjeni
trosak i/ili gubitak prihoda svake Promjene operativnih troskova/gubitka prihoda koju nakon
toga utvrdi Koncesionar u skladu s ovim ¢lankom 4.3.3. (za potrebe ovoga ¢lanka 4.3.3.,
iznos za koji ukupni procijenjeni troSak i/ili gubitak prihoda svih takvih Promjena operativnih
troSkova/gubitka prihoda premasi cetiri milijuna eura (EUR 4.000.000,00) zvat ¢e se
«Premasujuéi iznos»), Koncesionar ¢e, s obzirom na bilo koji Premasujuéi iznos, imati pravo
odgoditi placanje u cijelosti ili u bilo kojem dijelu, prvo, Godisnje fiksne koncesijske naknade
i, drugo, GodiSnje promjenjive koncesijske naknade koja dospijeva i plativa je na Datume
placanja obroka Koncesijske naknade koji slijede nakon datuma pisane obavijesti
Koncesionara u skladu s ¢lankom 4.3.3.(c) o tom PremasSuju¢em iznosu do nastupa ranijega
od:

(1) Datuma pla¢anja obroka Koncesijske naknade koji slijedi nakon prvog

Datuma testiranja odgode placanja na koji ne postoji Nedostatak novcanog tijeka;
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(i1) Datuma plac¢anja obroka Koncesijske naknade koji slijedi nakon
Datuma pustanja u promet Objekata zracne luke na koji Prognozirani ADSCR, s
obzirom na Datum testiranja odgode plac¢anja koji neposredno prethodi tom Datumu
placanja obroka Koncesijske naknade a, u slucaju drugog i svakog sljede¢eg Datuma
testiranja odgode placanja nakon Datuma pustanja u promet Objekata zracne luke,
ADSCR, u svakom slucaju, iznosi vise od 1,25:1;

(i11))  Datuma placanja obroka Koncesijske naknade na koji ¢e, uzimajuc¢i u
obzir ukupan iznos Koncesijskih naknada ¢ije je placanje prethodno odgodeno na
Datume placanja obroka Koncesijske naknade i bilo koji iznos Koncesijskih naknada
¢ije placanje treba biti odgodeno na taj Datum plac¢anja obroka Koncesijske naknade,
biti odgodeno placanje Koncesijske naknade jednake tom PremaSujué¢em iznosu; i

(iv)  Datuma placanja obroka Koncesijske naknade koji slijedi odmah nakon datuma
druge obljetnice Datuma pustanja u promet Objekata zracne luke.

(e) Koncesionar ¢e odmah obavijestiti Davatelja koncesije o bilo kojem iznosu
Koncesijske naknade ¢ije placanje Koncesionar izabere odgoditi na bilo koji Datum plac¢anja
obroka Koncesijske naknade i predstavlja li takav iznos Godisnju fiksnu koncesijsku naknadu
ili Godisnju promjenjivu koncesijsku naknadu.

() Ako bilo koja Promjena zakona Koncesionara ovlasti da odgodi placanje Koncesijskih
naknada u skladu s ovim ¢lankom 4.3.3., Koncesionar ¢e odmah obavijestiti Davatelja
koncesije o Nedostatku nov¢anog tijeka, ako ga ima, i o ADSCR-u i Prognoziranom ADSCR-
u, ve¢ prema slucaju, izraCunatom na svaki Datum testiranja odgode plac¢anja koji pada prije
odnosno poslije Datuma puStanja u promet Objekata zrane luke do trenutka kada
Koncesionar vise ne bude ovlasten odgoditi placanje Koncesijskih naknada s obzirom na tu
Promjenu zakona.

(g)  Koncesionar ¢e, ako opravdano smatra da ima pravo na takvo povecanje, u najkracem
razumno moguéem roku u danim okolnostima, zatraziti povecanje Propisanih naknada od
odgovarajuceg Nadleznog tijela kako bi nadoknadio troSak i/ili gubitak prihoda neposredno
povezan sa svakom Promjenom operativnih troskova/gubitkom prihoda. Ako Koncesionar
moze ishoditi takvo povecanje Propisanih naknada u odnosu na te Promjene operativnih
troSkova/gubitak prihoda, Koncesionar ¢e odmah pisanim putem obavijestiti Davatelja
koncesije o tom povecanju. Osim ukoliko je Koncesionar u mogucnosti prikazati u pisanom
obliku Davatelju koncesije da povecanje Propisanih naknada ne¢e naknaditi Koncesionaru dio
Premasujuceg iznosa koji prethodno nije bio temelj bilo kakve odgode pla¢anja Koncesijskih
naknada, Koncesionar vise ne¢e imati pravo odgoditi placanje Koncesijskih naknada u skladu
s ovim ¢lankom 4.3.3. u odnosu na tu Promjenu operativnih troskova/gubitak prihoda nakon
primitka tog povecanja Propisanih naknada.

1.3 4.3.4.0Dbjekti zracne luke — Promjena operativnih tro§kova/gubitak prihoda

(a) Ako dode do Promjene zakona nakon Datuma pustanja u promet Objekata zracne luke 1
takva Promjena zakona odmah stupa na snagu i neposredno uzrokuje Promjenu operativnih
troSkova/gubitak prihoda, Koncesionar ¢e o navedenom dogadaju poslati pisanu obavijest
Davatelju koncesije, takva obavijest ¢e opisati navedenu Promjenu zakona i njezin utjecaj na
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Zra¢nu luku Zagreb te ¢e u razumnim detaljima prikazati Promjenu operativnih
troskova/gubitak prihoda i s time neposredno povezane procijenjene troskove i/ili gubitak
prihoda tijekom razdoblja od sedamsto trideset (730) dana nakon datuma na koji je ta
Promjena zakona stupila na snagu. Ako dode do Promjene zakona nakon Datuma pustanja u
promet Objekata zrac¢ne luke i takva Promjena zakona ne stupa odmah na snagu, Koncesionar
¢e poslati pisanu obavijest o takvoj Promjeni zakona Davatelju koncesije u trenutku kada ta
Promjena zakona stupi na snagu 1 neposredno uzrokuje Promjenu operativnih
troskova/gubitak prihoda, takva obavijest ¢e opisati tu Promjenu zakona i njezin utjecaj na
Zra¢nu luku Zagreb te ¢e u razumnim detaljima prikazati Promjenu operativnih
troSkova/gubitak prihoda i s time neposredno povezane procijenjene troSkove i/ili gubitak
prihoda u razdoblju od sedamsto trideset (730) dana nakon datuma na koji je ta Promjena
zakona stupila na snagu.

(b)  Koncesionar ¢e pisanim putem obavijestiti Davatelja koncesije na prvi Datum
testiranja odgode placanja koji nastupi nakon datuma Koncesionarove obavijesti u skladu s
¢lankom 4.3.4.(a) je li na navedeni Datum testiranja odgode placanja Prognozirani ADSCR
manji od 1,25:1, u toj obavijesti navodeéi relevantne detalje o izratunu tog Prognoziranog
ADSCR-a.

(c) Ako je na takav prvi Datum testiranja odgode placanja, Prognozirani ADSCR manji
od 1,25:1, Davatelj koncesije i Koncesionar ¢e se medusobno savjetovati tijekom razdoblja od
Cetrdeset pet (45) dana od primitka takve obavijesti 1, u roku od ¢etrdeset pet (45) dana nakon
tog savjetovanja ili duljem razdoblju koje Koncesionar moze razumno zatraziti u danim
okolnostima, Koncesionar ¢e (i) potvrditi Koncesionarov procijenjeni troSak i/ili gubitak
prihoda neposredno povezan s tom Promjenom operativnih troSkova/gubitkom prihoda, (ii)
utvrditi ukupan iznos bilo kojeg smanjenja troSkova upravljanja Zraénom lukom Zagreb i/ili
povecanja prihoda Zraéne luke Zagreb neposredno povezanih s bilo kojom drugom
Promjenom zakona do koje dode nakon Datuma primopredaje i koja se prethodno nije
primjenjivala u skladu s ¢lankom 4.3.3. ili 4.3.4. kako bi se smanjila bilo koja Promjena
operativnih troSkova/gubitak prihoda, (iii) izracunati neto troSak i/ili gubitak prihoda
neposredno povezan s Promjenom operativnih troskova/gubitkom prihoda odbitkom iznosa,
ako ga ima, utvrdenog u skladu s tockom (ii) od procijenjenog troska i/ili gubitka prihoda
Promjene operativnih troskova/gubitka prihoda koja je potvrdena u skladu s tockom (i) 1 (iv)
utvrditi premasuje li taj neto troSak i/ili gubitak prihoda iznos jednak dva posto Operativnog
proracuna (iskljucuju¢i placanja Koncesijske naknade u toj kalendarskoj godini) za
kalendarsku godinu u kojoj ta Promjena zakona stupi na snagu, pri ¢emu ¢e se takvo
utvrdivanje izvrSiti (x) proporcionalno prema razdoblju od datuma na koji je ta Promjena
zakona stupila na snagu do kraja te kalendarske godine i (y) objedinit ¢e se s neto troSkom i/ili
gubitkom prihoda koji je neposredno povezan s bilo kojom i svim drugim Promjenama
operativnih troSkova/gubitka prihoda s obzirom na tu kalendarsku godinu izracunatim u
skladu s ovim ¢lankom 4.3.4. i odmah pisanim putem obavijestiti Davatelja koncesije o tom
izracunu 1 utvrdenju.

(d) Uz uvjete iz Clanka 4.3.4.(g), u trenutku kada (i) ukupni procijenjeni neto trosak i/ili
gubitak prihoda bilo kojih i svih Promjena operativnih troskova/gubitka prihoda koje utvrdi
Koncesionar u skladu s ¢lankom 4.3.4.(c) za bilo koju kalendarsku godinu premasi iznos
jednak dva posto Operativnog proracuna s obzirom na tu kalendarsku godinu i s obzirom na
procijenjeni neto trosak i/ili gubitak prihoda svake Promjene operativnih troskova/gubitka
prihoda koju nakon toga utvrdi Koncesionar s obzirom na tu kalendarsku godinu u skladu s
ovim c¢lankom 4.3.4., ili (ii) ukupni procijenjeni neto trosak i/ili gubitak prihoda Promjena
operativnih troSkova/gubitka prihoda koje utvrdi Koncesionar u skladu s ¢lankom 4.3.4. (c),
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koje Promjene operativnih troSkova/gubitka prihoda nisu prethodno rezultirale odgodom
placanja bilo koje Koncesijske naknade u skladu s ovim ¢lankom 4.3.4., premasi osam
milijuna eura (EUR 8.000.000,00) i s obzirom na procijenjeni neto troSak i/ili gubitak prihoda
svake Promjene operativnih troSkova/gubitka prihoda koju nakon toga utvrdi Koncesionar u
skladu s ovim clankom 4.3.4. (za potrebe ovoga Clanka 4.3.4., iznos za koji ukupni
procijenjeni neto troSak i/ili gubitak prihoda svih takvih Promjena operativnih
troSkova/gubitka prihoda iz ¢lanka 4.3.4.(d)(i) u bilo kojoj kalendarskoj godini premasi dva
posto Operativnog proracuna s obzirom na tu kalendarsku godinu ili iznos za koji ukupni
procijenjeni neto troSak i/ili gubitak prihoda svih Promjena operativnih troSkova/gubitka
prihoda iz ¢lanka 4.3.4(d)(ii) premasi osam milijuna eura (EUR 8.000.000,00), ve¢ prema
slucaju, zvat ¢e se «Premasujuci iznos»), Koncesionar ¢e, s obzirom na bilo koji Premasujuéi
iznos, imati pravo odgoditi plac¢anje u cijelosti ili u bilo kojem dijelu, prvo, Godisnje fiksne
koncesijske naknade i, drugo, Godisnje promjenjive koncesijske naknade koja dospijeva i
plativa je na Datume plac¢anja obroka Koncesijske naknade koji slijede nakon datuma pisane
obavijesti Koncesionara u skladu s ¢lankom 4.3.4.(c) o izracunu neto troSka i/ili gubitka
prihoda Promjene operativnih troskova/gubitka prihoda s obzirom na navedeni Premasujuci
iznos do nastupa ranijega od:

(1) Datuma placanja obroka Koncesijske naknade koji slijedi nakon prvog
Datuma testiranja odgode placanja na koji je Prognozirani ADSCR a, u slucaju drugog
1 svakog sljede¢eg Datuma testiranja odgode pla¢anja nakon Datuma pusStanja u
promet Objekata zracne luke, ADSCR je, u svakom slucaju, veéi od 1,25:1;

(i)  Datuma plac¢anja obroka Koncesijske naknade na koji ¢e, uzimajuéi u
obzir ukupan iznos Koncesijskih naknada ¢ije je pla¢anje prethodno odgodeno na
Datume plac¢anja obroka Koncesijske naknade 1 bilo koji iznos Koncesijskih naknada
¢ije placanje treba biti odgodeno na taj Datum placanja obroka Koncesijske naknade,
biti odgodeno pla¢anje Koncesijske naknade jednake navedenom Premasuju¢em
iznosu; i

(iii)  Datuma plac¢anja obroka Koncesijske naknade koji slijedi neposredno
nakon datuma druge obljetnice prvog Datuma placanja obroka Koncesijske naknade
na koji je odgodeno bilo koje pla¢anje Koncesijskih naknada sukladno ovom ¢lanku
4.3.4. s obzirom na odgovaraju¢u Promjenu zakona.

(e) Koncesionar ¢e odmah obavijestiti Davatelja koncesije o bilo kojem iznosu
Koncesijske naknade ¢ije placanje Koncesionar izabere odgoditi na bilo koji Datum placanja
obroka Koncesijske naknade i1 predstavlja li takav iznos GodiSnju fiksnu koncesijsku naknadu
ili GodiSnju promjenjivu koncesijsku naknadu.

)} Ako bilo koja Promjena zakona Koncesionara ovlasti da odgodi pla¢anje Koncesijskih
naknada u skladu s ovim clankom 4.3.4., Koncesionar ¢e odmah obavijestiti Davatelja
koncesije 0 ADSCR-u i Prognoziranom ADSCR-u izraCunatom na svaki Datum testiranja
odgode placanja koji pada nakon Datuma pustanja u promet Objekata zracne luke do trenutka
kada Koncesionar vise ne bude ovlasten odgoditi placanje Koncesijskih naknada s obzirom na
tu Promjenu zakona.

64



(g)  Koncesionar ¢e, ako opravdano smatra da ima pravo na takvo povecanje, u najkracem
razumno moguéem roku u danim okolnostima, zatraziti povecanje Propisanih naknada od
odgovarajuceg Nadleznog tijela kako bi nadoknadio troSak i/ili gubitak prihoda neposredno
povezan sa svakom Promjenom operativnih troSkova/gubitka prihoda. Ako Koncesionar moze
ishoditi takvo povecanje Propisanih naknada u odnosu na te Promjene operativnih
troSkova/gubitak prihoda, Koncesionar ¢e odmah obavijestiti Davatelja koncesije o
navedenom povecanju. Osim ukoliko je Koncesionar u moguénosti prikazati u pisanom
obliku Davatelju koncesije da povecanje Propisanih naknada ne¢e naknaditi Koncesionaru dio
Premasujuceg iznosa koji prethodno nije bio temelj bilo koje odgode placanja Koncesijskih
naknada, Koncesionar vise nec¢e imati pravo odgoditi placanje Koncesijskih naknada u skladu
s ovim Clankom 4.3.4. u odnosu na takvu Promjenu operativnih troSkova/gubitak prihoda
nakon primitka tog povecanja Propisanih naknada.

4.4 Visa sila

4.4.1. Razdoblje gradenja

(a) Ako se bilo koji dogadaj Vise sile dogodi u Zracnoj luci Zagreb nakon Datuma
primopredaje ali prije Datuma puStanja u promet Objekata zra¢ne luke, Koncesionar ¢e
odmah poslati pisanu obavijest o takvom dogadaju Davatelju koncesije sukladno ¢lanku 18.2.,
takva obavijest ¢e u razumnim detaljima opisati takvu Visu silu, trajanje ili o¢ekivano trajanje
te Vise sile i moguci utjecaj te Vise sile na Koncesionara.

(b) Nakon dostave takve obavijesti Davatelju koncesije, Koncesionar ¢e pisanim putem
obavijestiti Davatelja koncesije na prvi Datum testiranja odgode plac¢anja koji slijedi nakon
datuma takve obavijesti postoji li na taj Datum testiranja odgode placanja Nedostatak
novcanog tijeka, pruzajuci relevantne pojedinosti o izraCunu Nedostatka nov¢anog tijeka.

(c) Ako na takav prvi Datum testiranja odgode placanja postoji Nedostatak novcanog
tijeka, Koncesionar ¢e biti ovlasten odgoditi placanje u cijelosti ili u bilo kojem dijelu, prvo,
Godisnje fiksne koncesijske naknade i, drugo, GodiSnje promjenjive koncesijske naknade
koja dospijeva i plativa je na Datume placanja obroka Koncesijske naknade koji slijede nakon
tog prvog Datuma testiranja odgode plac¢anja do nastupa ranijega od:

(1) Datuma placanja obroka Koncesijske naknade koji slijedi nakon tog
prvog Datuma testiranja odgode placanja na koji ne postoji Nedostatak novcCanog
tijeka;

(i1))  Datuma pla¢anja obroka Koncesijske naknade nakon Datuma pustanja
u promet Objekata zracne luke na koji je Prognozirani ADSCR a, u slucaju drugog i
svakog sljede¢eg Datuma testiranja odgode placanja nakon Datuma pustanja u promet
Objekata zracne luke, ADSCR je, u svakom slucaju, ve¢i od 1,25:1; i

(i11)  Datuma placanja obroka Koncesijske naknade koji slijedi neposredno
nakon datuma prve obljetnice prvog Datuma placanja obroka Koncesijske naknade na
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koji je odgodeno bilo koje pla¢anje Koncesijskih naknada sukladno ovom ¢lanku 4.4.1.
s obzirom na odgovaraju¢i dogadaj Vise sile.

(d) Koncesionar ¢e odmah obavijestiti Davatelja koncesije o bilo kojem iznosu
Koncesijske naknade ¢ije placanje Koncesionar izabere odgoditi na bilo koji Datum plac¢anja
obroka Koncesijske naknade i1 predstavlja li takav iznos GodiSnju fiksnu koncesijsku naknadu
ili Godi$nju promjenjivu koncesijsku naknadu.

(e) Ako bilo koji dogadaj Vise sile ovlasti Koncesionara da odgodi pla¢anje Koncesijskih
naknada u skladu s ovim c¢lankom 4.4.1., Koncesionar ¢e odmah obavijestiti Davatelja
koncesije o Nedostatku novc¢anog tijeka, ako ga ima, i o ADSCR-u i Prognoziranom ADSCR-
u, ve¢ prema slucaju, izraCunatom na svaki Datum testiranja odgode placanja koji pada prije 1
poslije Datuma pustanja u promet Objekata zra¢ne luke do trenutka kada Koncesionar vise ne
bude ovlaSten odgoditi placanje Koncesijskih naknada s obzirom na takav dogadaj Vise sile.

4.4.2. Datum puStanja u promet Objekata zracne luke

(a) Ako se bilo koji dogadaj Vise sile dogodi u Zracnoj luci Zagreb nakon Datuma
pustanja u promet Objekata zra¢ne luke, Koncesionar ¢e odmah poslati pisanu obavijest o
takvom dogadaju Davatelju koncesije sukladno ¢lanku 18.2., takva obavijest ¢e u razumnim
detaljima opisati navedenu Visu silu, trajanje ili ocekivano trajanje takve Vise sile i moguci
utjecaj te Vise sile na Koncesionara.

(b)  Nakon dostave takve obavijesti Davatelju koncesije, Koncesionar ¢e pisanim putem
obavijestiti Davatelja koncesije na prvi Datum testiranja odgode plac¢anja koji slijedi nakon
datuma takve obavijesti je li na taj Datum testiranja odgode placanja Prognozirani ADSCR
manji od 1,25:1, pruzajuci relevantne pojedinosti o izrac¢unu Prognoziranog ADSCR-a.

(c) Ako je na taj prvi Datum testiranja odgode pla¢anja Prognozirani ADSCR manji od
1,25:1, Koncesionar ¢e biti ovlasten odgoditi pla¢anje u cijelosti ili u bilo kojem dijelu, prvo,
Godisnje fiksne koncesijske naknade i, drugo, GodiSnje promjenjive koncesijske naknade
koja dospijeva i plativa je na Datume plac¢anja obroka Koncesijske naknade koji slijede nakon
tog prvog Datuma testiranja odgode plac¢anja do nastupa ranijega od:

(1) Datuma placanja obroka Koncesijske naknade koji slijedi nakon tog
prvog Datuma testiranja odgode placanja na koji je Prognozirani ADSCR a, u sluc¢aju
drugog i svakog sljede¢eg Datuma testiranja odgode pla¢anja nakon Datuma pustanja
u promet Objekata zra¢ne luke, ADSCR je, u svakom slucaju, ve¢i od 1,25:1; i

(i)  Datuma placanja obroka Koncesijske naknade koji slijedi neposredno
nakon datuma prve obljetnice prvog Datuma placanja obroka Koncesijske naknade na
koji je odgodeno bilo koje placanje Koncesijskih naknada sukladno ovom ¢lanku 4.4.1.
s obzirom na odgovarajuci dogadaj Vise sile.

(d)  Koncesionar ¢e odmah obavijestiti Davatelja koncesije o bilo kojem iznosu
Koncesijske naknade ¢ije placanje Koncesionar izabere odgoditi na bilo koji Datum plac¢anja
obroka Koncesijske naknade 1 predstavlja li takav iznos Godisnju fiksnu koncesijsku naknadu
ili Godi$nju promjenjivu koncesijsku naknadu.

(e) Ako bilo koji dogadaj Vise sile ovlasti Koncesionara da odgodi placanje Koncesijskih
naknada u skladu s ovim ¢lankom 4.4.2., Koncesionar ¢e odmah obavijestiti Davatelja
koncesije 0 ADSCR-u i Prognoziranom ADSCR-u izraCunatom na svaki Datum testiranja
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odgode placanja koji pada nakon Datuma pustanja u promet Objekata zracne luke do trenutka
kada Koncesionar vise ne bude ovlasten odgoditi placanje Koncesijskih naknada s obzirom na
takvu Promjenu zakona.

4.5  Stecaj Croatia Airlinesa

4.5.1. Razdoblje gradenja

(a) Ako do StecCaja Croatia Airlinesa dode nakon Datuma primopredaje ali prije Datuma
pustanja u promet Objekata zrane luke, Koncesionar ¢e odmah poslati pisanu obavijest o
takvom dogadaju Davatelju koncesije, a takva obavijest ¢e opisati moguci utjecaj SteCaja
Croatia Airlinesa na Koncesionara.

(b)  Nakon dostave takve obavijesti Davatelju koncesije, Koncesionar ¢e pisanim putem
obavijestiti Davatelja koncesije na prvi Datum testiranja odgode plac¢anja koji slijedi nakon
datuma te obavijesti postoji li na taj Datum testiranja odgode pla¢anja Nedostatak nov¢anog
tijeka, pruzajuci relevantne pojedinosti o izracunu Nedostatka nov€anog tijeka.

(c) Ako na takav prvi Datum testiranja odgode placanja postoji Nedostatak novcanog
tijeka, Koncesionar ¢e biti ovlasten odgoditi placanje u cijelosti ili u bilo kojem dijelu, prvo,
Godisnje fiksne koncesijske naknade i, drugo, GodiSnje promjenjive koncesijske naknade
koja dospijeva i plativa je na Datume pla¢anja obroka Koncesijske naknade koji slijede nakon
takvog prvog Datuma testiranja odgode pla¢anja do nastupa ranijega od:

(1) Datuma placanja obroka Koncesijske naknade koji slijedi nakon takvog
prvog Datuma testiranja odgode placanja na koji ne postoji Nedostatak novcanog
tijeka;

(i)  Datuma pla¢anja obroka Koncesijske naknade koji slijedi nakon
Datuma pustanja u promet Objekata zra¢ne luke na koji je Prognozirani ADSCR a, u
slucaju drugog i1 svakog sljede¢eg Datuma testiranja odgode placanja nakon Datuma
pustanja u promet Objekata zracne luke, ADSCR je, u svakom slucaju, ve¢i od 1,25:1;
i

(i11))  Datuma placanja obroka Koncesijske naknade koji slijedi neposredno
nakon datuma trece obljetnice prvog Datuma placanja obroka Koncesijske naknade na
koji je odgodeno bilo koje placanje Koncesijskih naknada sukladno ovom ¢lanku 4.5.1.
s obzirom na Stecaj Croatia Airlinesa.

(d)  Koncesionar ¢e odmah obavijestiti Davatelja koncesije o bilo kojem iznosu
Koncesijske naknade ¢ije placanje Koncesionar izabere odgoditi na bilo koji Datum plac¢anja
obroka Koncesijske naknade i1 predstavlja li takav iznos GodiSnju fiksnu koncesijsku naknadu
ili Godi$nju promjenjivu koncesijsku naknadu.

(e) Ako bilo koji Stecaj Croatia Airlinesa ovlasti Koncesionara da odgodi placanje
Koncesijskih naknada u skladu s ovim ¢lankom 4.5.1., Koncesionar ¢e odmah obavijestiti
Davatelja koncesije o Nedostatku novCanog tijeka, ako ga ima, 1 o ADSCR-u i
Prognoziranom ADSCR-u, ve¢ prema slucaju, izraCunatom na svaki Datum testiranja odgode
placanja koji pada prije i poslije Datuma pustanja u promet Objekata zra¢ne luke do trenutka
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kada Koncesionar viSe ne bude ovlasten odgoditi placanje Koncesijskih naknada s obzirom na
taj Stecaj Croatia Airlinesa.

4.5.2. Datum puStanja u promet Objekata zracne luke

(a) Ako do SteCaja Croatia Airlinesa dode nakon Datuma puStanja u promet Objekata
zracne luke, Koncesionar ¢e odmah poslati pisanu obavijest o SteCaju Croatia Airlinesa
Davatelju koncesije, a takva obavijest ¢e opisati moguci utjecaj Stecaja Croatia Airlinesa na
Koncesionara.

(b)  Nakon dostave navedene obavijesti Davatelju koncesije, Koncesionar ¢e pisanim
putem obavijestiti Davatelja koncesije na prvi Datum testiranja odgode placanja koji slijedi
nakon datuma te obavijesti je li na navedeni Datum testiranja odgode pla¢anja Prognozirani
ADSCR manji od 1,25:1, pruzajuéi relevantne pojedinosti o izra¢unu Prognoziranog ADSCR-
a.

(c) Ako je na takav prvi Datum testiranja odgode placanja Prognozirani ADSCR manji od
1,25:1, Koncesionar ¢e biti ovlasten odgoditi pla¢anje u cijelosti ili u bilo kojem dijelu, prvo,
Godisnje fiksne koncesijske naknade i, drugo, GodiSnje promjenjive koncesijske naknade
koja dospijeva i plativa je na Datume plac¢anja obroka Koncesijske naknade koji slijede nakon
tog prvog Datuma testiranja odgode plac¢anja do nastupa ranijega od:

(1) Datuma placanja obroka Koncesijske naknade koji slijedi nakon tog
prvog Datuma testiranja odgode placanja na koji je Prognozirani ADSCR a, u sluc¢aju
drugog 1 svakog sljede¢eg Datuma testiranja odgode pla¢anja nakon Datuma pustanja
u promet Objekata zrane luke, ADSCR je, u svakom slucaju, veéi od 1,25:1; i;

(i)  Datuma placanja obroka Koncesijske naknade koji slijedi neposredno
nakon datuma trece obljetnice prvog Datuma plac¢anja obroka Koncesijske naknade na
koji je odgodeno bilo koje pla¢anje Koncesijskih naknada sukladno ovom ¢lanku 4.5.2.
s obzirom na Stecaj Croatia Airlinesa.

(d)  Koncesionar ¢e odmah obavijestiti Davatelja koncesije o bilo kojem iznosu
Koncesijske naknade ¢ije placanje Koncesionar izabere odgoditi na bilo koji Datum plac¢anja
obroka Koncesijske naknade i1 predstavlja li takav iznos Godisnju fiksnu koncesijsku naknadu
ili Godi$nju promjenjivu koncesijsku naknadu.

(e) Ako bilo koji Stecaj Croatia Airlinesa ovlasti Koncesionara da odgodi placanje
Koncesijskih naknada u skladu s ovim ¢lankom 4.5.2., Koncesionar ¢e odmah obavijestiti
Davatelja koncesije o ADSCR-u i1 Prognoziranom ADSCR-u izraCunatom na svaki Datum
testiranja odgode placanja koji pada nakon Datuma pustanja u promet Objekata zracne luke
do trenutka kada Koncesionar vise ne bude ovlasten odgoditi placanje Koncesijskih naknada s
obzirom na navedeni Stecaj Croatia Airlinesa.

4.6 Smanjenje broja letova Croatia Airlinesa
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4.6.1. Razdoblje gradenja

(a) Ako do Smanjenja broja letova Croatia Airlinesa dode nakon Datuma primopredaje ali
prije Datuma pustanja u promet Objekata zracne luke, Koncesionar ¢e odmah poslati pisanu
obavijest o takvom Smanjenja broja letova Croatia Airlinesa Davatelju koncesije, takva
obavijest ¢e opisati Smanjenje broja letova Croatia Airlinesa u razumnim detaljima, trajanje
ili oc¢ekivano trajanje Smanjenja broja letova Croatia Airlinesa i mogudi utjecaj Smanjenja
broja letova Croatia Airlinesa na Koncesionara.

(b)  Nakon dostave takve obavijesti Davatelju koncesije, Koncesionar ¢e pisanim putem
obavijestiti Davatelja koncesije na prvi Datum testiranja odgode placanja koji slijedi nakon
datuma te obavijesti postoji li na taj Datum testiranja odgode pla¢anja Nedostatak nov¢anog
tijeka, pruzajuci relevantne pojedinosti o izracunu Nedostatka nov¢anog tijeka.

(c) Ako na takav prvi Datum testiranja odgode pla¢anja postoji Nedostatak
novcéanog tijeka, Koncesionar ¢e biti ovlaSten odgoditi placanje u cijelosti ili u bilo
kojem dijelu, prvo, GodiSnje fiksne koncesijske naknade i, drugo, Godisnje
promjenjive koncesijske naknade koja dospijeva i plativa je na Datume placanja
obroka Koncesijske naknade koji slijede nakon tog prvog Datuma testiranja odgode
placanja, do nastupa ranijega od:(i) Datuma pla¢anja obroka Koncesijske naknade
koji slijedi nakon tog prvog Datuma testiranja odgode placanja na koji ne postoji
Nedostatak novcanog tijeka;

(i)  Datuma placanja obroka Koncesijske naknade koji slijedi nakon
Datuma pustanja u promet Objekata zra¢ne luke na koji je Prognozirani ADSCR a, u
slucaju drugog i1 svakog sljede¢eg Datuma testiranja odgode plac¢anja nakon Datuma
pustanja u promet Objekata zra¢ne luke, ADSCR je, u svakom slucaju, veéi od 1,25:1;
i

(iii))  Datuma placanja obroka Koncesijske naknade koji slijedi neposredno
nakon datuma koji ¢e biti petsto Cetrdeset osam (548) dana nakon prvog Datuma
placanja obroka Koncesijske naknade na koji je odgodeno bilo koje placanje
Koncesijskih naknada sukladno ovom c¢lanku 4.6.1. s obzirom na Smanjenje broja
letova Croatia Airlinesa.

(d) Koncesionar ¢e odmah obavijestiti Davatelja koncesije o bilo kojem iznosu
Koncesijske naknade ¢ije placanje Koncesionar izabere odgoditi na bilo koji Datum pla¢anja
obroka Koncesijske naknade i predstavlja li takav iznos Godisnju fiksnu koncesijsku naknadu
ili GodiSnju promjenjivu koncesijsku naknadu.

(e) Ako bilo koje Smanjenje broja letova Croatia Airlinesa ovlasti Koncesionara da
odgodi placanje Koncesijskih naknada u skladu s ovim ¢lankom 4.6.1., Koncesionar ¢e
odmah obavijestiti Davatelja koncesije o Nedostatku novcanog tijeka, ako ga ima, i o
ADSCR-u i1 Prognoziranom ADSCR-u, ve¢ prema slucaju, izraCunatom na svaki Datum
testiranja odgode placanja koji pada nakon Datuma pustanja u promet Objekata zracne luke
do trenutka kada Koncesionar vise ne bude ovlasten da odgodi placanje Koncesijskih naknada
s obzirom na navedeno Smanjenje broja letova Croatia Airlinesa.
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4.6.2. Datum puStanja u promet Objekata zracne luke

(a) Ako do Smanjenja broja letova Croatia Airlinesa dode nakon Datuma pustanja u
promet Objekata zra¢ne luke, Koncesionar ¢e odmah poslati pisanu obavijest o Smanjenju
broja letova Croatia Airlinesa Davatelju koncesije, obavijest ¢e opisati Smanjenje broja letova
Croatia Airlinesa u razumnim detaljima, trajanje ili o¢ekivano trajanje Smanjenja broja letova
Croatia Airlinesa 1 moguci utjecaj Smanjenja broja letova Croatia Airlinesa na Koncesionara.

(b)  Nakon dostave navedene obavijesti Davatelju koncesije, Koncesionar ¢e pisanim
putem obavijestiti Davatelja koncesije na prvi Datum testiranja odgode placanja koji slijedi
nakon datuma te obavijesti je li na navedeni Datum testiranja odgode pla¢anja Prognozirani
ADSCR manji od 1,25:1, pruzajuci relevantne pojedinosti o izracunu Prognoziranog ADSCR-
a.

(©) Ako je na takav prvi Datum testiranja odgode plac¢anja Prognozirani ADSCR manji od
1,25:1, Koncesionar ¢e biti ovlasten odgoditi placanje u cijelosti ili u bilo kojem dijelu, prvo,
Godisnje fiksne koncesijske naknade i, drugo, GodiSnje promjenjive koncesijske naknade
koja dospijeva i plativa je na Datume plac¢anja obroka Koncesijske naknade koji slijede nakon
tog prvog Datuma testiranja odgode plac¢anja do nastupa ranijega od:

(1) Datuma placanja obroka Koncesijske naknade koji slijedi nakon tog
prvog Datuma testiranja odgode placanja na koji je Prognozirani ADSCR a, u slucaju
drugog i svakog sljede¢eg Datuma testiranja odgode plac¢anja nakon Datuma pustanja
u promet Objekata zrac¢ne luke, ADSCR je, u svakom slucaju, ve¢i od 1,25:1; i

(i)  Datuma placanja obroka Koncesijske naknade koji slijedi neposredno
nakon datuma koji ¢e biti petsto Cetrdeset osam (548) dana nakon prvog Datuma
placanja obroka Koncesijske naknade na koji je odgodeno bilo koje placanje
Koncesijskih naknada sukladno ovom c¢lanku 4.6.2. s obzirom na Smanjenje broja
letova Croatia Airlinesa.

(d)  Koncesionar ¢e odmah obavijestiti Davatelja koncesije o bilo kojem iznosu
Koncesijske naknade ¢ije placanje Koncesionar izabere odgoditi na bilo koji Datum plac¢anja
obroka Koncesijske naknade i predstavlja li takav iznos Godisnju fiksnu koncesijsku naknadu
ili Godisnju promjenjivu koncesijsku naknadu.

(e) Ako bilo koje Smanjenje broja letova Croatia Airlinesa ovlasti Koncesionara da
odgodi placanje Koncesijskih naknada u skladu s ovim ¢lankom 4.6.2., Koncesionar ¢e
odmah obavijestiti Davatelja koncesije 0 ADSCR-u i Prognoziranom ADSCR-u izraCunatom
na svaki Datum testiranja odgode plac¢anja koji pada nakon Datuma pusStanja u promet
Objekata zracne luke do trenutka kada Koncesionar viSe ne bude ovlasten odgoditi placanje
Koncesijskih naknada s obzirom na navedeno Smanjenje broja letova Croatia Airlinesa.
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4.7

4.7.1.

Otezavajuca okolnost
Razdoblje gradenja

(a) Ako do Otezavajuéih okolnosti dode nakon
Datuma primopredaje ali prije Datuma pustanja u promet Objekata
zracne luke, Koncesionar ¢e odmah poslati pisanu obavijest o
navedenoj Otezavajucoj okolnosti Davatelju koncesije, obavijest ¢e
u razumnim detaljima opisati tu Otezavajucu okolnost, trajanje ili

ocekivano trajanje te Otezavajuée okolnosti i mogudi utjecaj tih
otezanih okolnosti na Koncesionara.

(b) Nakon dostave takve obavijesti Davatelju
koncesije, Koncesionar ¢e pisanim putem obavijestiti Davatelja
koncesije na prvi Datum testiranja odgode plac¢anja koji slijedi
nakon datuma te obavijesti postoji li na taj Datum testiranja odgode
placanja Nedostatak novCanog tijeka, pruzaju¢i relevantne
pojedinosti o izratunu Nedostatka novcanog tijeka.

(c) Ako na takav prvi Datum testiranja odgode
placanja postoji Nedostatak nov¢anog tijeka, Koncesionar ¢e biti
ovlaSten odgoditi pla¢anje u cijelosti ili u bilo kojem dijelu, prvo,
Godisnje fiksne koncesijske naknade 1, drugo, GodiSnje
promjenjive koncesijske naknade koja dospijeva i plativa je na
Datume plac¢anja obroka Koncesijske naknade koji slijede nakon
tog prvog Datuma testiranja odgode placanja do nastupa ranijega
od:

(1) Datuma placanja obroka Koncesijske naknade koji slijedi nakon tog
prvog Datuma testiranja odgode placanja na koji ne postoji Nedostatak nov€anog
tijeka;

(i1) Datuma placanja obroka Koncesijske naknade koji slijedi nakon
Datuma pustanja u promet Objekata zrane luke na koji je Prognozirani ADSCR a, u
sluc¢aju drugog i svakog sljede¢eg Datuma testiranja odgode pla¢anja nakon Datuma
pustanja u promet Objekata zra¢ne luke, ADSCR je, u svakom slucaju, ve¢i od 1,25:1;
i

(i11))  Datuma placanja obroka Koncesijske naknade koji slijedi neposredno
nakon datuma prve obljetnice prvog Datuma plac¢anja obroka Koncesijske naknade na
koji je odgodeno bilo koje placanje Koncesijskih naknada sukladno ovom ¢lanku 4.7.1.
s obzirom na odgovarajucu Otezavajucu okolnost.

(d) Koncesionar ¢e odmah obavijestiti Davatelja
koncesije o bilo kojem iznosu Koncesijske naknade Cije plac¢anje
Koncesionar izabere odgoditi na bilo koji Datum pla¢anja obroka
Koncesijske naknade i predstavlja li navedeni iznos GodiSnju
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fiksnu koncesijsku naknadu ili GodiSnju promjenjivu koncesijsku
naknadu.

(e) Ako bilo koja Otezavajuéa okolnost ovlasti
Koncesionara da odgodi pla¢anje Koncesijskih naknada u skladu s
ovim ¢lankom 4.7.1., Koncesionar ¢e odmah obavijestiti Davatelja
koncesije o Nedostatku nov¢anog tijeka, ako ga ima, i o ADSCR-u
1 Prognoziranom ADSCR-u, ve¢ prema slucaju, izraCunatom na
svaki Datum testiranja odgode placanja koji pada prije 1 poslije
Datuma pusStanja u promet Objekata zra¢ne luke do trenutka kada
Koncesionar viSe ne bude ovlasten da odgodi placanje
Koncesijskih naknada s obzirom na tu OteZavajucu okolnost.

1.3.1 4.7.2. Datum pusStanja u promet Objekata zracne luke

(a) Ako do bilo koje Otezavajuce okolnosti dode
nakon Datuma puStanja u promet Objekata zrane luke,
Koncesionar ¢e odmah poslati pisanu obavijest o navedenoj
Otezavajucoj okolnosti Davatelju koncesije, obavijest ¢e u
razumnim detaljima opisati tu Otezavajucu okolnost, trajanje ili
oc¢ekivano trajanje te Otezavajuce okolnosti i moguci utjecaj takve
otezavajuée okolnosti na Koncesionara.

(b) Nakon dostave takve obavijesti Davatelju
koncesije, Koncesionar ¢e pisanim putem obavijestiti Davatelja
koncesije na prvi Datum testiranja odgode plac¢anja koji slijedi
nakon datuma te obavijesti je li na taj Datum testiranja odgode
placanja Prognozirani ADSCR manji od 1,25:1, pruzajudi
relevantne pojedinosti o izracunu Prognoziranog ADSCR-a.

(©) Ako je na navedeni prvi Datum testiranja odgode
placanja Prognozirani ADSCR manji od 1,25:1, Koncesionar ¢e
biti ovlaSten odgoditi placanje u cijelosti ili u bilo kojem dijelu,
prvo, GodiSnje fiksne koncesijske naknade i, drugo, GodiSnje
promjenjive koncesijske naknade koja dospijeva i1 plativa je na
Datume placanja obroka Koncesijske naknade koji slijede nakon
tog prvog Datuma testiranja odgode pla¢anja do nastupa ranijega
od:

(1) Datuma placanja obroka Koncesijske naknade koji slijedi nakon tog
prvog Datuma testiranja odgode plac¢anja na koji je Prognozirani ADSCR a, u slu¢aju
drugog i1 svakog sljede¢eg Datuma testiranja odgode pla¢anja nakon Datuma pustanja
u promet Objekata zracne luke, ADSCR je, u svakom slucaju, veci od 1,25:1; 1

(i1) Datuma placanja obroka Koncesijske naknade koji slijedi neposredno
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nakon datuma prve obljetnice prvog Datuma plac¢anja obroka Koncesijske naknade na
koji je odgodeno bilo koje placanje Koncesijskih naknada sukladno ovom ¢lanku 4.7.2.
s obzirom na odgovaraju¢u Otezavajucu okolnost.

(d) Koncesionar ¢e odmah obavijestiti Davatelja
koncesije o bilo kojem iznosu Koncesijske naknade ¢ije placanje
Koncesionar izabere odgoditi na bilo koji Datum pla¢anja obroka
Koncesijske naknade i predstavlja 1i navedeni iznos Godisnju
fiksnu koncesijsku naknadu ili Godi$nju promjenjivu koncesijsku
naknadu.

(e) Ako bilo koja Otezavajuéa okolnost ovlasti
Koncesionara da odgodi placanje Koncesijskih naknada u skladu s
ovim ¢lankom 4.7.2., Koncesionar ¢e odmah obavijestiti Davatelja
koncesije 0 ADSCR-u i Prognoziranom ADSCR-u izraCunatom na
svaki Datum testiranja odgode placanja koji pada nakon Datuma
pustanja u promet Objekata zracne luke do trenutka kada
Koncesionar vise ne bude ovlasten odgoditi placanje Koncesijskih
naknada s obzirom na navedenu OteZavajucu okolnost.

4.8  Opce odredbe — Odgodeni iznosi

(a) Bilo koja pla¢anja Godisnje fiksne koncesijske naknade i/ili GodiSnje promjenjive
koncesijske naknade koja Koncesionar odgodi sukladno ¢lancima 4.4., 4.5. 1 4.6. u odnosu na
dogadaj Vise sile, Stecaj Croatia Airlinesa ili Smanjenje broja letova Croatia Airlinesa nece
nositi kamatu.

(b)  Bilo koja placanja Godisnje fiksne koncesijske naknade i/ili GodiSnje promjenjive
koncesijske naknade koja Koncesionar odgodi sukladno ¢lancima 4.3. 1 4.7. u odnosu na
Promjenu zakona ili Otezavajuc¢u okolnost nosit ¢e kamatu do trenutka pla¢anja po stopi od
c